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Titre 1 : ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES



La compétence assainissement non collectif a été transférée au syndicat mixte du Pays des Cévennes. Le
service public d’assainissement non collectif (SPANC) a identifié 310 abonnés non raccordés au réseau
de collecte sur le territoire communal. Les habitations relevant de I’assainissement non collectif
correspondent aux logements situés hors des ensembles urbains de Mons et Celas.

Le département du Gard estime que 20 % environ de la pollution de I'eau est due a I'assainissement
non collectif sur le territoire du département, ce qui témoigne de I'importance de bien gérer ce service.

Les réglementations en vigueur a respecter en matiere d’assainissement non collectif sont :

- L’arrété interministériel du 7 septembre 2009 (modifié par I'arrété du 7 mars 2012) fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d’assainissement non collectif de moins de
20 équivalent-habitants (EH) ;

- L’arrété préfectoral du 17 octobre 2013 relatif aux conditions de mises en ceuvre des systemes
d’assainissement non collectif.

Pour mémoire, les principes a respecter sont, par ordre de priorité :

- Pour des perméabilités de sol supérieures a 10 mm/h : traitement et évacuation par le sol ou
(soumis a conditions) par irrigation souterraine de végétaux (le rejet vers le milieu hydraulique
superficiel ne peut pas étre envisagé dans ce cas) ;

- Pour des perméabilités inférieures a 10 mm/h : rejet "vers le milieu hydraulique superficiel aprés
autorisation de propriétaire ou de gestionnaire du milieu récepteur, s’il est démontré, par une
étude particuliere a la charge du pétitionnaire, qu’aucune autre solution d’évacuation n’est
envisageable" ; solution qui ne doit générer ni nuisance ni pollution d’'une ressource en eau, d’un
usage (AEP ou baignade) ou risque de prolifération du moustique-tigre (plus de détails dans les
textes précités).

Toutes les habitations non raccordées au réseau public d’assainissement et possédant une installation
individuelle d’assainissement non collectif sont concernées par le SPANC, ainsi que toute personne
désirant construire une maison dans une zone non desservie par le réseau d’assainissement collectif.

Les missions du SPANC sont :

- Le controle des installations neuves ou réhabilitées,
- Le contrble de bon fonctionnement et d’entretien.

Mons compte 252 abonnés en 2017.

Le schéma directeur d’assainissement précise quels dispositifs mettre en ceuvre dans les zones ou
I'assainissement autonome est requis. Ces secteurs restent limités et le projet communal de PLU
favorisera le développement urbain dans les secteurs desservis par le réseau d’assainissement
collectif



Source : Rapport annuel sur le prix et la qualité du service public de I'assainissement collectif —
Exercice 2019, Portail d’'information sur I'assainissement

La communauté d’agglomération délégue au fermier (Véolia) le soin d’assurer la gestion du service
public de collecte, de transport et de traitement des eaux usées. La gestion service inclut
I’exploitation, dont notamment I'entretien et la surveillance des installations, la réalisation de
certains travaux ainsi que la conduite des relations avec les usagers du service.

Le territoire communal compte 510 abonnés raccordés au réseau d’assainissement au 31/12/2017
(471 en 2014, 476 en 2015), pour un total de 1 655 habitants.

Le réseau d’assainissement collectif est de type séparatif (séparation eaux usées et eaux pluviales)
et s’étend sur un linéaire de 11 666 meétres.

Le territoire dispose également de deux stations d’épuration pour le traitement des eaux usées :
la station d’épuration de Mons Celas et la station d’épuration de Mons Village pour un total de 2
000 équivalents habitant (EH)*. Les deux stations utilisent le procédé d’épuration par boues
activées.

Le hameau de Maruejols les bois est relié a la STEP de Maruejols, a Saint-Just-et-Vacquiéres. Les deux
stations déversent leurs eaux traitées dans la Droude, le cours d’eau est compris dans le Bassin des
Gardons, zone sensible vis-a-vis de I'azote d’apreés 'arrété du 04/06/2010.

Equipements de traitement :

Le réseau et les stations d’épuration

Le réseau d’assainissement collectif est de type séparatif (séparation eaux usées et eaux pluviales) et
s’étend sur un linéaire de 11 318 m (11 km environ).

Le territoire dispose également de deux stations d’épuration pour le traitement des eaux usées : la
station d’épuration de Mons Celas et la station d’épuration de Mons Village pour un total de 2000
équivalents habitant (EH)". Les deux stations utilisent le procédé d’épuration par boues activées.

Le hameau de Maruéjols les bois est relié a la STEP de Maruéjols, a Saint-Just-et-Vacquieres.
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*EH ou équivalent habitant : unité de mesure de la capacité d’une filiere d’épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d’un
habitant. En France, un équivalent-habitant correspond a 60 g de la demande biologique en oxygene (DBO), 135 g de la demande chimique
en oxygene (DCO), 15 g d’azote total Kjeldahl (NTK) et 4 g de phosphore total dans une quantité quotidienne moyenne de 120 L d’eaux usées.



b

Département du Gard

*
Saint-Just-ct-Vacquidres
Légende
STEP
~— Réseau d'assainissement 0.5 1 km
—— Cours d'eau
Montes covida

Ppbrmen (oo (- e

Sources : Veolia, AE RM, fonds de carte : Open Street Map ; réalisation : Ecovia, septembre 2017

LA LOCALISATION DES EQUIPEMENTS EPURATOIRES



Les volumes et la conformité

En 2019, 57 674 m3 d’eau ont été facturés sur les deux stations.

En 2019, les deux stations de Mons sont conformes en équipement et en performance. La filiere
d’évacuation des boues est également conforme. La quantité de boue produite en Tonnage de Matiere
Séche est de 8,30 pour Célas et de 5,60 pour Mons village. Le tonnage de matiére séche conforme
évacué est de 8 tonnes 30 pour Célas et 5 tonnes 60 pour Mons village ce qui veut dire que la totalité
des boues sont évacuées. Elle est de zéro pour Maruéjols- les -Bois.

En 2019, la station de Mons Célas compte 610 habitants raccordés alors qu’elle est dimensionnée pour
1000 EH. Celle de Mons village compte 498 habitants raccordés pour la méme capacité nominale.

Conformité du rejet en concentration ou en rendement (moyenne sur 4 bilans)
Demande
biologique en Demande Matiéres en Azote global
‘g 9 chimique en X g Phosphore total (Pt)
oxygene sur 5 . DCO suspension (MES) (NGL)
Stations = Conformité jours (DBOS) oxygéne (DCO)
Conc Rend Conc Rend Conc Rend Conc Rend Conc Rend
(mg/L) (%) (mg/L) (%) (mg/L) (%) (mg/L) (%) (mg/L) (%)
Mons o
Celas 100 % 32 | 987% | 330 | 952% | 59 98 % 48 | 938% 33 63,3%
Mons 100 %
Village 0 32 | 988% | 343 | 957% 6,1 98,4% 5 94,4 % 4,9 68,3 %
Maruéjols 0%
5 98,8% 92 89,8% 260 54,3% 42,60 52,5% 8,90 27%

L’ensemble des rendements épuratoires dépassent les 90 %, excepté pour le phosphore total (66,3 %
pour Celas et 63,8 % pour Mons Village). Ces rendements peuvent étre améliorés dans le respect du
bon état chimique des eaux du bassin versant (zone sensible au phosphore). La station d’épuration de
Maruéjols les bois est non conforme en surcharge hydraulique.

*CBPO : charge brute de pollution organique, correspond a la charge journaliére moyenne de la semaine au cours de laquelle est produite la
plus forte charge.

D’apres le service d’assainissement collectif d’Alés agglomération, les deux stations de la commune de
Mons ont fait 'objet d’un diagnostic dans le cadre du schéma directeur intercommunal de
I’assainissement collectif d’Alés Agglomération (en attente d’approbation) :

e Station d’épuration Mons Village : |a station est ancienne, mais performante. Les capacités
organique et hydraulique sont non atteintes.

e Station d’épuration Mons Celas : la station est ancienne, mais conforme en performance. La
capacité organique (DBO5) est non atteinte, mais la capacité hydraulique (m?/j) est dépassée
uniquement quand il y a présence d’eaux claires parasites météoriques en grande quantité,
sans impact sur la qualité de I'’eau traitée, la capacité du clarificateur n’étant pas dépassée.

Concernant le quartier de Maruéjols les Bois, il est raccordé sur la lagune de Maruéjols située sur la
commune de Saint-Just-et-Vacquiéres a I'est de Mons. Cet ouvrage est un point noir du schéma
(capacité organique dépassée). Le dernier bilan 2017 réalisé sur la station de traitement des eaux usées
de Maruéjols les Bois fait apparaitre que la charge hydraulique représente 135,1 % et la charge
organique 67,5 % de la capacité nominale de la station.



TITRE 2: ADDUCTION EN EAU POTABLE



La gestion du service

Initialement gérée par le syndicat de I'Avene, la compétence eau potable est désormais du ressort de
la REAAL (Régie des Eaux de I’Agglomération Alésienne).

La Régie des Eaux de I'Agglomération Alésienne, également désignée sous le terme « Exploitant» dans
le présent reglement, est la structure qui a la fois exploite les installations de distribution d'eau potable
et assure la gestion des abonnés et usagers sur le territoire de 59 communes membres de la
Communauté Alés Agglomération au ler janvier 2020 (60 communes membres au 01/01/2021 par
I'intégration de la commune de Saint Martin de Valgalgues).

Depuis le l1er janvier donc, pour 59 communes de I’Agglo (sur 72), I'eau est distribuée et facturée par
une régie publique, la Régie des Eaux de [I’Agglomération Alésienne, créée en octobre 2019 a
I"'unanimité des élus communautaires . Cette Régie est intégrée au sein du Département de I'Eau d’Ales
Agglomération (80 agents) qui regroupe aussi les services de I’assainissement collectif et non collectif,
et celui de I'entretien des riviéres.

La REAAL assure un service de proximité 24 heures/24 et 7 jours/7 pour ses 121 000 habitants. Les
dossiers individuels des 65000 foyers concernés ont été repris par la nouvelle REAAL. En cas de besoin,
les abonnés peuvent contacter la REAAL par la plateforme téléphonique ou le site internet. llIs peuvent
également se rendre a leur mairie afin d’obtenir les premieres informations.

Sur le territoire communal, la REAAL assure la production et la distribution de I'eau potable.

Un Schéma directeur sur |'eau potable a été récemment réalisé.
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I 59communes sous gestion REAAL
Gestion déléguée (6 com)

P SIVOM de La Région de Collargues (1 com )

P SVOM Céze-Auzonnet (1 com.)

P SIAEP de Lasalle (4 com)

P Gestion mixte : DSP (facturation, gestion abonnés)
et régie (interventions techniaues) (1 com.)

LE TERRITOIRE DESSERVI PAR LA REAAL (SITE D’ALES AGGLOMERATION)

La ressource en eau et production

NOTA : La présente synthése intégre les données du RPQS de 2019 produit alors par le Syndicat de I’Avene.

3 ouvrages de prélevement d’eau potable sont utilisés par le syndicat pour la communauté
d’agglomération.

LES OUVRAGES DE PRELEVEMENT DE LA REAAL POUR LA COMMUNE DE MONS!

Boisset 720 2061575 | 2243790 88 100
Production
Dauthunes | 1300 | 3895042 | 3944159 1,3 100
Lacoste 500 1426398 | 1760681 @ 23,4 100
Total 100 7383015 | 7948630 /

1 Source RPQS 2019
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Le volume annuel prélevé il est identique au prélevement, il est en augmentation de 7,6% par rapport a
2018. A noter que 1 833 m? ont été importés depuis Saint-Florent-sur-Auzonnet en 2016 soit + 33,8 % par
rapport a 2018.

Le réseau et les indicateurs de performance

Le réseau mesure 983 km de long (605 hors branchements) et dessert 18 952 abonnés au total ; on se
trouve dans une typologie semi-rurale.

Le décret du 27 janvier 2012 a défini un rendement minimum objectif que les collectivités doivent
atteindre :

Soit R > 85 % (hors zone de répartition des eaux) ;

Soit R > 65 + 0,2*ILC si les prélévements sur la ressource sont inférieurs a 2 millions de m3 par an ;

Soit R > 70 + 0,2*ILC si les prélévements sur la ressource sont supérieurs a 2 millions de m? par an, soit
76,8 % dans le cas du périmeétre de I’Avéne.

LES INDICATEURS DE PERFORMANCE DU RESEAU

ILVNC ILP RENDEMENT RESEAU
(M3/JOUR/KM) (M3/JOUR/KM) (%)
SYNDICAT AVENE 5,93 M3/KM/JOUR 4,44 M3/KM/JOUR 87,6
VALEURS CIBLES - <5 76,8

Ainsi, 'indice linéaire de perte (ILP) est inférieur a la valeur cible et le rendement du réseau est conforme.

Le volume consommé et ratio par habitant

NOMBRE TOTAL D’HABITANTS DESSERVIS SUR MONS ENTRE 2018 ET 2019 2:

2018 2019 EVOLUTION EN %
Nombre d’habitants 1655 1687 1,9%
desservis total (estimation)
Nombre d’abonnés (clients) 858 862 0,5%
Volume vendu (m3) 98 312 91186 -7,2%

Au total, ce sont 4 424 236 m? qui ont été vendus, dont 2 221 990 m? aux abonnés.

Au niveau de la commune de Mons, ce sont 91 186 m3 qui ont été consommés par les 1687 habitants
desservis en 2019, soit une augmentation de 1,9% par rapport a 2018. On observe une augmentation de
cette consommation de 1,9 % par rapport a 2018 .

2 Source RPQS 2020
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Le schéma directeur d’eau potable élaboré pendant les dernieres années d’exercice du syndicat de I’Avene
prévoit notamment I'amélioration des ouvrages de stockage et Mons est défini en priorité 1. Le zonage
d’assainissement est le suivant :

. i |
ote\l S Schéma Directeur AEP PI’O_]et de Zonage AEP 'O>! Echelle : 1/30 000
Y

SIAEP Avéne Fond : cadastre

Commune de Mons

HY34 F 0047

10 300m

Légende

Typologie des canalisations

Catégorie 1
Catégorie 2
Catégorie 3
Catégorie 4

Zonage des conduites

Catégorie 1 - Rayon 35m

.. Catégorie 1 - Rayon 100 m

e

.......

Catégorie 3 - Rayon 100 m
~... Catégorie 4 - Rayon 35m
Catégorie 4 - Rayon 100 m
Catégorie 2 - Rayon 35m
Catégorie 2 - Rayon 100 m

Catégorie 3 - Rayon 35m
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La qualité des eaux distribuées

Les taux de conformité microbiologique et physico-chimique sont tous 2 a 100 % en 2016.

L’adéquation entre ressource et besoins

Le SDAGE a identifié des secteurs en déséquilibre quantitatif dans le bassin versant Rhone-Méditerranée,
dont Mons fait partie. Dans ces secteurs, le SDAGE considere que les prélevements sont supérieurs a la
ressource disponible. Le volet reglementaire s’appuie sur plusieurs outils, dont la zone de répartition des
eaux (ZRE) afin de retrouver I'équilibre.

Par ailleurs, le schéma départemental de gestion durable de la ressource en eau de 2009 conclut a un
risque de pénurie en eau potable important et généralisé a court et moyen terme dans le Gard. Aussi, face
au rendement des réseaux faible (82 %) il vise comme objectif un rendement moyen de 65-67 % d’ici 2020,
augmenté de 5 % en zone ZRE, auquel il faudra rajouter 5 % entre 2020 et 2030.

Mons appartient au périmetre de la ZRE du sous-bassin de la Céze en amont du pont de Tharaux (arrété
du 28/07/10).

Mons appartient également au périmétre de la ZRE du sous-bassin des Gardons en amont du Pont de Ners
(arrété préfectoral du 30 octobre 2013)

Il s’agit d’un classement qui vise a résorber les déséquilibres quantitatifs relatifs aux prélévements, dans
le but d’atteindre le bon état des eaux. Les territoires concernés voient leur seuil d’autorisation de
prélévement abaissé. Tout prélévement non domestique de capacité inférieure 3 8 m3/h est soumis a
déclaration, et tout préléevement supérieur a ce seuil est soumis a autorisation.

Au niveau de la communauté de communes, le syndicat de I’Avéne fait savoir que la ressource est en
quantité suffisante, puisqu’on est a environ 50-60 % du volume autorisé par le département. Quant a
Mons, la seule remarque du syndicat porte sur un manque de pression au niveau du réseau du quartier de
Bel-Air, sinon le réseau est en capacité suffisante.
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TITRE 3 : DECHETS
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Les plans locaux d’urbanisme doivent s’assurer que le développement de population prévu sera
accompagné par le service collecte et traitement des déchets notamment en extension de collecte
pour les nouveaux quartiers et de capacité suffisante de traitement.

Les documents de référence sont :

- Plan régional d’élimination des déchets dangereux — 2009
- Plan départemental prévention et de gestion des déchets non dangereux (PDPGDND) du Gard

(approuvé le 20/11/2014)

Collecte

La communauté d’agglomération Ales Agglomération est responsable de la compétence collecte des

déchets.
Déchets des particuliers

Les OMR sont collectées 3 fois par semaine via des
bacs de regroupement ; dés le ler septembre
2017, la collecte s’effectue le mardi et le vendredi.

La collecte sélective des emballages se fait 1 fois
par semaine (le jeudi matin), soit en bacs de
regroupement soit par collecte de sacs de tri
regroupés sur les arbres a tri. Ces derniers sont au
nombre de 6 (ce nombre pouvant évoluer a la
hausse au fil du temps) :

Chemin du Viradel ;

ZA de la gare;

Rue de la fontaine ;

Chemin de la Bandouliere ;

Chemin du Serre et rue de I’Arc du Portal.

Les flux collectés sont :

- Bouteilles et flacons plastiques ;
Aluminium ;
- Acier;
Briques alimentaires ;
Cartonnettes.

A ce jour, les papiers sont triés avec les
emballages, mais trés rapidement ils vont étre
triés séparément via des colonnes d’apport
volontaire. A compter du ler septembre
prochain, la collecte s’effectuera le mercredi.

Le verre est collecté en points d'apport volontaire
(PAV) :

- Celas atelier municipal ;

- Celas lotissement ;

- 1ruearcduPortal1;

- 1ruearcduPortal 2.

Déchets des professionnels

Les professionnels sont soumis a la redevance
spéciale, ils disposent d’'un bac de 770 litres
collecté 2 fois par semaine; au-dela, un
supplément leur est facturé par bac
supplémentaire et par jour de collecte. Aucune

collecte  d’encombrant, ni d’accés aux
déchetteries ne leur est proposée.

Déchetteries

Les déchetteries du territoire d’Ales

agglomération sont au nombre de 9 (a Alés,
Anduze, Génolhac, Les Salles du Gardon, Ribaute-
les-Tavernes, Salindres, Saint-Césaire-de-
Gauzignan, Saint-Martin-de-Valgalgues et
Thoiras). Sont acceptés: bois, gravats, verre
ménager, vieux papiers, cartons, plastiques, huile
de vidange, encombrants, batteries, piles,
ferraille, textiles, déchets, végétaux, cartouches
d’imprimantes.

Les ordures ménageres, produits toxiques et
explosifs, verre industriel, déchets hospitaliers et
pneus ne sont pas acceptés.
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Traitement

Sources : Rapport sur I’élimination des déchets (SMIRITOM, 2015)

Le SMIRITOM est le syndicat responsable de la compétence traitement des déchets ménagers et

assimilés depuis le 01/04/13.
Ordures ménageéres

Les ordures ménageres sont traitées au sein de
I'unité de traitement Néoval. Il s’agit d’'une usine
de tri mécanobiologique, implantée sur |la
commune de Salindres et exploitée par la société
Suez. Le procédé de tri de Néoval permet :

- D’extraire des déchets ménagers, les
matieres recyclables (cartons, métaux,
plastiques, etc.) qui auraient d( se trouver
dans la collecte sélective, et de les diriger vers
leurs filieres de recyclage ;

- De valoriser la matiere organique qui sera
transformée en compost normé sur la partie
du site dédiée au compostage ;

- De produire une matiére combustible qui
deviendra source d’énergie, a partir des
matériaux non recyclables, mais a fort
potentiel énergétique. Cette matiére est
valorisée sur le site de Vedéne (Vaucluse) ;

- Les déchets ultimes (non valorisables) sont
évacués vers des installations de stockage de
déchets non dangereux (ISDND) a Bellegarde,
Donzere ou Entraigues.

Déchetterie

Papiers, journaux et magazines

Les papiers, journaux et magazines sont collectés

toutes les 3 semaines, leur contenu est
transporté jusqu’aux locaux de la société
Cévennes déchets (Ales) ou il est trié. Les balles de
papier produites sont a destination des
papeteries.

Emballages

Les emballages ménagers recyclables sont

transportés jusqu’aux locaux de Cévennes déchets
qui les trie et achemine les balles produites vers
les industriels repreneurs en vue de leur
recyclage.

Alés agglomération a fait le choix de collecter en
mélange les emballages recyclables et les papiers
journaux magazines sur 10 de ses communes
(dont Mons). La collecte a lieu une fois par
semaine dans des sacs ou bacs a couvercle jaune,
et le tout est transporté au site de Cévennes
Déchets.

Verre

Le verre est transporté jusqu’aux verreries du
Languedoc a Vergeze, ou il est transformé et
fondu sur place.

La compétence sur les bas de quais (enlévement et remplacement des bennes, ainsi que leur transport et
le traitement de leur contenu) est exercée par le SMIRITOM. Le devenir des déchets collectés est détaillé

ci-aprés :

- Les déchets végétaux sont transformés en compost végétal dans I'unité de compostage Cévennes

Déchets, puis valorisés en engrais agricole ;

- Les gravats servent comme remblais ou sont enfouis en centre technique de classe lll ;
- Les papiers et cartons sont triés dans le centre de Cévennes Déchets et suivent les filieres

classiques de recyclage ;

- Les ferrailles sont triées pour répondre aux criteres de reprise des entreprises métallurgiques ;
- Le bois est trié par Cévennes Déchets et transformé en substitut de chauffage pour chaudiere

industrielle ;

- Les encombrants sont triés, et la partie non valorisable est enfouie en ISDND.
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Gisement de déchets

En 2015, ce sont 46 907 tonnes de
déchets qui ont été traités au centre
Néoval, dont environ 32 342 tonnes

(69 %) provenant d’Ales
Agglomération.
En 2015, la communauté

d’agglomération d’Alées a collecté
26 901 tonnes.

A I'échelle du SMIRITOM, les tonnages
d’OMR ont progressé de 1,1% par
rapport a 2014. Ales agglomération
connait une baisse du tri des papiers-
journaux-magazines tandis que la
guantité d’emballages ménagers triés
subit une hausse ; a noter par ailleurs
une meilleure qualité du tri (14,25 %
de refus contre 14,7 en 2014).
Toujours au niveau d’Ales agglo,
I'utilisation des déchetteries croit en
2015 (+7 % de rotations de bennes).

1 Sources: Rapport sur Iélimination des déchets
(SMIRITOM, 2015)
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Adéquation avec les objectifs du Grenelle

Loi Grenelle Alées agglomération
BM 35 % de valorisation en 2012 <33%en 2013
A A
45 % de valorisation en 2015 >99%
oM . )
A -7 % de production entre 2009 et 2014 soit 1,4 % par an +16 % entre 2010 et 2015
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TITRE 4 : DROIT DE PREEMPTION URBAIN
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Le droit de préemption urbain (DPU) permet a son titulaire d’acquérir prioritairement des biens
immobiliers en voie d’aliénation.

Ce droit ne peut étre exercé qu’en vue de la réalisation d’un projet d’aménagement urbain dans une
zone préalablement définie, et moyennant paiement du prix du bien.

Toutes les cessions de biens a titre onéreux, qu’elles soient volontaires ou forcées, peuvent faire I’objet
d’une préemption au titre du DPU.

La commune a choisi d’instituer le DPU sur I’ensemble des zones urbaines du PLU.

LOCALISATION DE L’APPLICATION DU DROIT DE PREEMPTION URBAIN
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TITRE 5 : LISTE DES LOTISSEMENTS DONT LES REGLES
D'URBANISME SONT EN VIGUEUR

24



La commune ne compte que 2 lotissements dont les régles sont en vigueur :

- Lotissement Les Pannissieres
- Lotissement Gueydan
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TITRE 6 : CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES
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La commune est affectée par le classement sonore des infrastructures de transport terrestre du réseau
routier départemental pris par arrétés préfectoraux du 29 décembre 1998 et du 12 mars 2014.

La localisation de cette contrainte apparait sur les cartes suivantes.
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TITRE 7 : LISTE DES OPERATIONS DECLAREES D'UTILITE PUBLIQUE
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La commune n’est concernée par aucune opération déclarée d’utilité publique.
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TITRE 8 : ZONE D'EXPOSITION AUX PLOMB
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Par arrété préfectoral du 12 mai 2003, I’ensemble du département est classé a risques d’exposition au
plomb.

Le saturnisme infantile, intoxication du jeune enfant par le plomb, est d( essentiellement a la présence
de peintures et revétements a base de plomb qui subsistent dans I’habitat ancien (constructions
réalisées avant 1948) ; ces matériaux deviennent toxiques lorsqu’ils se dégradent sous forme d’écailles
et poussiéres dont I'ingestion peut provoquer des atteintes graves a la santé des enfants en bas age
qui sont les premiéres victimes en raison de leur comportement et de leur plus grande assimilation.

Le classement de I'ensemble du département comme zone a risques d’exposition au plomb constitue
une démarche préventive nécessaire de lutte contre le saturnisme infantile, compte tenu du nombre
et de la localisation hétérogene d'immeubles construits avant le 1 janvier 1949 qui présentent un risque
potentiel d’exposition au plomb pour leurs occupants.

Le dispositif de lutte contre le saturnisme issu de la loi du 29 juillet 1998 relative a la lutte contre les
exclusions a été renforcé par la loi n® 2004-806 du 9 ao(it 2004 relative a la politique de santé publique.

Un décret n° 2006-474 du 25 avril 2006 et quatre arrétés relatifs a la lutte contre le saturnisme ont été
publiés au Journal officiel du 26 avril 2006. Ces textes sont d’application immédiate.

Le décret du ministere de la Santé et des Solidarités qui modifie le Code de la santé publique, en son
article 1, porte sur:

- le signalement des cas de saturnisme et des risques d’exposition au plomb, ainsi que sur la
prescription et le contrdle des travaux (art R 1334-1 a R 1334-9) ;

- le constat de risque d’exposition au plomb (CREP) (art R 1334-10 a R 1334-12);
- etles travaux dits "a risques" (art R 1334-13).

L'article 2 de ce décret vient prend en compte la période transitoire lorsqu’il est établi un ERAP sur les
parties privatives d’'un immeuble affecté au logement et dont la durée de validité n’a pas expiré au
jour de la conclusion de la transaction immobiliere.

Les quatre arrétés du ministere de la Santé et des Solidarités du 25 avril 2006 concernent
respectivement :

- le diagnostic du risque d’intoxication par le plomb des personnes mineures ;
- le contréle des travaux de suppression du risque d’accessibilité au plomb ;
- le CREP;

- les travaux en partie communs d’immeubles.
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Contenu des 4 arrétés d’application du décret n° 2006-474 du 25 avril 2006 :

A) Dans I'arrété relatif au diagnostic du risque d’intoxication par le plomb des personnes mineures et
notamment a son article 2, les techniciens compétents doivent posséder un appareil a fluorescence X
capable d’analyser au moins la raie K du spectre de fluorescence émis en réponse par le plomb, si ce
dernier ne recourt pas a des prélevements de revétements comme il est précisé dans certains cas, dans
cet article.

L'annexe 1 de cet arrété définit le protocole de réalisation d’un diagnostic du risque d’intoxication par
le plomb.

L'annexe 2 de cet arrété définit les 2 méthodes de mesure du plomb dans les peintures :
- mesure par fluorescence X ;
- analyse chimique sur prélevement d’échantillons de peintures.

B) L’arrété relatif au contrdle des travaux en présence de plomb définit les modalités et conditions
selon lesquelles ce controle doit s’effectuer, aprés que les travaux correctifs ainsi que le nettoyage ont
été réalisés.

C) L'arrété relatif au CREP mentionne le protocole de ce dernier dans I’article 1 (en annexe 1).

Son article 2 précise les conditions et moyens pour mesurer les concentrations de plomb contenues
dans les peintures et sont explicitées en annexe 2.

L'article 3 précise a quelles conditions un revétement contient du plomb.
L'article 4 définit le contenu de la notice d’information en renvoyant a I'annexe 3 du présent arrété.

L'article 5 fait état d’obligation de mentionner dans le rapport, des dispositions contenues dans
I"article L 1334-9 du code de la santé publique, si un revétement contenant du plomb est dégradé.

L'article 6 stipule I'obligation faite au technicien compétent de transmettre le CREP au Préfet, des lors
gue le CREP fait état de la présence d’au moins un facteur de dégradation du bati comme défini dans
I’annexe 4.

L'article 7 abroge I’arrété du 12 juillet 1999 fixant le modele de note d’information a joindre a un ERAP.
D) L’arrété relatif aux travaux en parties communes nécessitant I’établissement d’un CREP.

L'article 1 définit les conditions ol il y a nécessité d’établissement d’'un CREP préalable a I'engagement
de travaux dans les parties communes.

L'article 2 précise les conditions minimales ou il y altération substantielle des revétements.

Des documents d’information sont disponibles sur le site du ministére de la Transition Ecologique et
Solidaire sur ce sujet.
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TITRE 9 : CARRIERE
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D’apreés le Schéma directeur des carrieres du Gard 2000, chaque habitant du Gard consomme en 1995,
6,3 t/an. Le Département du Gard était fortement exportateur, les besoins sont couverts.

Dans la zone des Cévennes (dont Mons fait partie), la consommation s’est élevée a 5,4 tonnes par
habitant en 1995. La production a couvert seulement 64 % des besoins, le reste ayant été fourni par
les zones ou les départements limitrophes. Les réserves autorisées sont égales a 8,7 millions de tonnes
alors que les réserves géologiques atteignent 23,9 millions de tonnes (production annuelle : 0,7 million
de tonnes). Les réserves autorisées ne représentent donc que 12 années de production au rythme
actuel. Le SDC a identifié le marché du bassin alésien comme vulnérable et préconisait soit I'extension
des sites en activités, soit I'ouverture de nouveaux sites afin de garantir I'approvisionnement tout en
limitant les nuisances dues au transport des matériaux.

12 carriéres étaient exploitées sur la commune. Actuellement, plus aucune n’est en activité.

La production de granulats dans le département du Gard nécessaire a la couverture des besoins et a
I"approvisionnement des marchés voisins dans les conditions semblables a la situation actuelle
(exportation nette d’environ 1 million de tonnes), a été estimée entre 4,5 et 5 millions de tonnes par
an pour les 10 années suivant le SDC.
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TITRE 10 : RISQUES ET NUISANCES
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La commune de Mons est notamment concernée au titre de la prevention des risques et nuisances :

L'arrété du 8 janvier 2013 relatif au débroussaillement réglementaire,

— Lanotice d’'information a I'attention des demandeurs d’autorisation de défrichement,
— Laréglementation parasismique,

— La prise en compte du retrait gonflement des argiles,

— Laréglementation parasismique.

L'ensemble de ces éléments ont été annexé a la présente notice des annexes.
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ANNEXES
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_.*Titre 2: Adduction en eau potable

DEPARTEMENT DU GARD _1‘
{ R . . ":s
THAVAUX d'ALIMENTATION EN EAU POTABLE :iigg-FR;FEGlUlRE palk
~T 0T
YHDICAT INTERCOMMUNAL d'ADDUCTION DtEAU 16,0011 ’J
POTABLE DE L'AVENE e
—— COURRIER REE
Li 0% _
— 1
FLRRETE

PORTANT DECLARATION D*UTILITE PUBLLIQUE DES TRAVAUX
d'ALIMENTATION EN EAU POTABLE PROJETES PAR LE SYNDICAT
INTERCOMMUNAL D1ADDUCTION D'EAU POTABLE DE LIAVENE

AMENEE dTEAU COMPLEMENTAIRE DES DAUTHUNES

DERIVATION PAR POMPAGE DT'EAUX SOUTERRAINES

Circulaire de M. le Ministre da l1'Agriculture des
15 juin 1965 et 17 septembre 1974

Le PREFET ou GARD, Chevalier de la Légion e'Hannzur,

VU le plan des lieux et notamment les dans et les £tats parcellaires des ierrains
compris dans les périmdires de protection des captages ;

VU la délibération du Comité Syndical adoptant le projet, eréant les ressources
ndcesgaires 3 l'exécution des traveux et portant engagsment d'indemnisar les
usagers des eaux lésés par ls dériwvetion ;

VU 1'avis du Copssil Départementsal d'Hygigne en date du 22 novembre 1973 ;

VU la dosaier de 1'enquéte ¥ laquelle il a &t&§ procédé, conformément 3 l'arr®té pré-
fectoral en date du 13 févzimr 1975 dans les communes d'ALES — LES SALLES du GARDON -
ST MARTIN DE VALEALGUES ~ CENDRAS et 5T PRIVAT DE5S VIEUX, en wue de la déclaration
d'utilité publique des travaux ;

VU  llavig du Commissaire-EnguBteur ;

VYU le rappart de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Esux et des ForBis, Directeur
Départemental de 1l'Agriculture, =sur les résultats de lisnquBte ;

VU 1'avis de la Commission Départementale des opérations immokiliZres, de l'architscture
@t des espaces protégés, en date du 18 septembre 1975 ;

VU 1lazticle 113 du Code Rural sur la dérivetion des paux non domaniales ;

vU le Code de 1'Administration Comminale et notamment ses articles 14 et 152 ;

VU 1k décret-loi du B aolt 1935 sur la protection des ssux coutexrraines et lss textes
qui l'ont complété au modifié ;

VU  1'ordonnance modifiée n® 58=997 du 23 octobre 1258 portant réforme des régles tela-
tives & 1'expropriation pour cause dlutilite publigue ;
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Fabien
Texte tapé à la machine
Titre 2: Adduction en eau potable


-2 -

VU e déeret n® 59-TO1 du & juin 1359 portsnt réglement d’é?mini?trfzi?n P;?iij:e'
relatif & la procédure dlenquite préalable a3 la daclazation Jd'uiillé pub-aicuR

; 3 t ¢ ifizati 25
VU le décret n° 69-825 du 28 =aodt 1969 portani déconceni-stion €% :fun?f: z_ui:‘gé
orgshismes consultatifs an matidre dfopératinns 1mmob:l?ers§, d 'azchitectur
et d'espsces protégés, et les textes pric paur sSo0R gpplication ;

VI les articles L.20 et L.20.1 du Code de 1la Sente Fubligue ;

VU le décret n® 618559 du ler ao@t 1961 complété et modifié per le dé?rst n® 5T-109?
du 15 décembre 1967 portant réqlement d'sdministraticn publigque pris pour 1lappli-
caticn de l'article L.20 du Code de 12 santé publique ;

VU 1a cirgulaire interministérielle du 10 décembre 1968, ralative aux pé:imét:?? df-
protection des poinis de prél2évement d'eau destindg & 1l'mlimsntstion des ceilecti~
vités humaines }

VU la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au rdgime =t = 1s répartirian des
eaux et la lutte contre leur pollution ;

VU le décret r 67-1094 dy 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions & la leod
n® 641245 Ju 1§ décembra 1964 relative au répime et 3 la xmépariition des eaux et
2 la lutte contre leuzr poliution ;

VU le décret mudifié m? 55«22 fu 4 janvier 1955 portent réfarme de la publicite fone
ciére (article 36 ~2") et le décret d'application madifié n® 55-1350 du 14 octcbrs
1855 ;

Congidérant que les {ravaux projetEs n'entrent pas dans le catdécorile de ceux prévus pas
le décret n® 72=195 du 29 février 1972 ;

13

Coneidérant que L'avis du commisseire-angueteur est Tavorable,

SUR LA PROPOSITION de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Faux et For@ts, Directew
Départemental de 1'Agriculture,

/) RRETE :

ARTICLE 1mr -

Sont déeclarés d'utilité publique, les travaux 3 entreprendre par 1¢ Syndicet Intarcom-
munal d'Adduction d'fau Fotablede 1'AVENE, amende d'wau complémentaire des Dauthunes,
en vus de i'alimentation en eau potable des cammunes du Syndicat.

ARTICLE 2 -

Le Syndicat Intercommunal d'Adduction d'eau potable de 1TAVENE esk autorizé 2 gériver
ure partie des emux souterraines recueillims par cing forages exdécutés =zur le territoi
de la commune des SALLES—duGARDON, dans les parcelles 139 = 9 - 14 - Section AM,

Lisw dit "La Tour", du plan cadastral.

ARTICLE 3 -

Le volume a prélever par pompage par le Syndicat susvize, ne pouzra excéder pour les
cing forages Ja1,11 litres par seconde, ni 26 000 m3 par jour.

eeid e

Yoo SEAND FLAVNOKROD 87559499 YXVd Fe:iST 00, TT/8Z




- -3 -

Le Syndicat lntercommunal dfAdduction d'esu potahle de 1'AVENE devra laliser tauZzzs
autres collectivités dfiment auteorisées par arrdté préfectural,.ut;lzser as Duvii; :
visés par le présant arr@té en vue de la dérivation 3 son profit de tout ou par iy
paux surabondantes. Ces derni2res collectivités prendront a leur charge.tnyg le: rals
dtinstallation de lpurs propres cuvrages, Sans préjudice de 1s?§ pa;t;c;patl?n Ly
1'amortissement des ouvrages empruntés ou =ux dépenses de premMiExE ingtallation. amaz-
tissement courra & compter de la date d'utilisation de 1'oyvrage.

Au cac ol la salubrité, l'alimentaticn publique, la satisfaction des besoins dom?sthuss
ou L'utilisation générale des maux sersient compromises par 3€S travaux, le Syndicat
susvisf devra restituer 1'eau nécessairm & la sauvegarde de ces intérets généraux dans
1ps econditions gui seront fixses par 1ls Ministre de 1l'Agricultuze sur le rappart de
1'Ilngénieur en Chef, Directeur Départemental de 1'Agriculture.

ARTICLE 4 =

Les diapamitions prévuec pour gue le préldvement ne puisse dépesser le débitet 1 VQIITE
journalier sutorisée aingi gus les apparmiles de contrdle nicsssaires davront Bire soumis

par le Syndicat 3 1'agrément de 1'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de 1'Agri=
culture.

ARTICLE 5 -

Conformémant & 1l'sngagement prie par le Comité du Syndicat Intercommunal d’adductian
d'eau potable, dans sa sSance, du 18 décembre 1974, le Syndicat devra indemniser les

usiniers, irrigants et pyires usagers des weux de tous les dommages qu'ils pourront
prouver leur avoir été causds par la dérivation des eaux,

ARTICLE & =
Il sera étahli autour de chagque captage un périméire de protection immédiate formant
un carré de 20 m de cGté, et un périm¥tre de protection rapprochésen application des

dispositions de l'article L.20 du Code de la Samté Publigque et du dscret n® 61=039 du
ler anQt 1961, complété et modifié par le décret n® §7-1093 du 15 décembre 1967.

Les limites de ce dernier périmdtre sant définies ainsi conformément aux indicatians
du plan at de 1l'état parcellaires joinis 1

= limite Nord

la route D. 429 vers Lavabreille pralongée par un trongon du chemin
communal rejoignsnt le Valat de Pourcayrargues ;

;]
= limite Eet : le lit du Gardom d4'ALES

- limite Sud ; ligne parall2le a 50 m de la limite sud des parcelles 8 st 9 allant
du Gardon & 100 m su=deld de la RN. 107 his,

- limite Ouest : ligne droite partant de l'extrémité occidentale de la limite sud
dirigés vers le sommet nord de la parcelle 77. 7/

Un périmétre de protection &loignée sera &égslement déterminé confurmément aux indicationhs
du plan annexé Aau présant arrBté.

ARTICLE T =

I « A l'intérieur gy pErimétre de protection jmmédiste, sont interdits

Tous dépdts, installations oy activités autres que ceux strictement nécessaires

2 l'sxploitation et & l'entretien des puits. Le terrain sera aménagé pour exclure la
stagnation des eaux superficialles.

lI./.h-
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A = Sont ipterdits i

a) 1'inetallation de deplts d'ordures ménmgéres, d'immnn??BQS, df déf:itui,‘djaizzg
duits radicactifs et de tous les produits 8t matisres suseeptibles d altérsr lz q
des esux ;

b) la construction d'ingtallatione d'épuration d'eauxusées AHLoTRgaRs domestiquss au
indusftrielles ;

¢} ltépandage ou 11infiltration dlsaux usées d'torigine domestigus ou industrielle ;

d) les installations de stockages d'hydrocarbures liquides, qu'?lla? soient ou non
déia soumises sux formalités réylementaires de déclaration ou putorisation en applics=—
tioh de la réglementation en vigueur, et que ces stockages soient prévus, enterrés, o
3 llsir librs, ou & l'intériaur d'un pAtiment.

e) les constructicns superficielles ou sputerraines lersqu'il y est produit des
gaux uséas dl'origine industrielle ;

f) 1l'ouverture et le remblaisment dlexcavations susceptibles de mettze en ceusa la
protection des eaux souterraines ;

g) d'une manidre générale, toutes activités ou toum faits susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement a lo qualité de l'eau.

h] ltouverture et l'exploitaticn de carriires ou de gravikres,

B - Sont réglementées loxs activités syivanies :

i) le stockage ou l'épendage de= tous produits ou substances reconnus toxigues deg-
tinés & la fertilisstion des sols ou & la lutte contie les ennemis des cultures.

j) lt'implantation douvrages de transport des esux usdes dforigine industrielle,
gqu'elles soient brutes ou Epurdes.

k} l'implaniation de canalisation d'hydrocarbures liquides ou de tous sutres produils
ligquides resconnus toxiques ;

1) l'iwmplantation ou la construction de manufactures, ateliers, usines, magasing,
chantiers et de tous étsblisseamants irdustriels, commerclaux ou agricoles qu'ils relévent
ou non de la législation sur les établissemanis classeés

m) lae constructions superficialles ou Souterrainss lorsqu'il y est produit des saux
uséer dforigine domestique ;

n) l'implantation d'Duvrages de transport des eaux uzfes dlorigine domestique,
qu'elles soient brutes ocu Epurées

o)le furmge de puits

p) le construction ou la modification de voies de communication ginsi que leurs
conditions d'utilisation j

q} la pacage des animaux j
Avant la mise en servics des captages, les gaux usées en provenance gdes habitaticnr

cituees 3 l'intérisur du périmétre de preoteciins rapprochée, serant conduites par cans-
lisation étanche jusqulen dehcrs de ce périmétre.

Les ®maux usées des hamesux de ls Tour et de Lavabreillz situss a 1 amont des Torayls

des Dauthunes, seront collecikes et les p¥floents traités seront rejetés & 1'aval du
zitg Su captagm.

-------
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111 = A ltintérisur du périmétie de protecticn &loigqnée -

protection des eauX SUUTEIIHINST,

Des mesures particulidres seront prescrites pour -8 FEL RN oio i sapprachée

ot les asctivités ou installations concernant le périm
seront réglementées.

ARTICLE 8 -

Le périmétre de protection immédiate, dont les terrains doiv?nt etre acquls 9; z%zzzzctiun
proprifté, sera clBturé & la diligence et aux f:ai§ du Syndicat I?tercnmmu;: e
d'eau potable de L'AVENE, par 1es soirms d2 l'lngénleer en Lhef, Directeur Lopar RS
de l'Agriculture, qui dresssra p:océs-varbal de l'cpération.

Les périmdtres de protection rapprochée et éloignée seront délimités suivant les indics-
tions du plan annexé au présent arr@té.

ARTICLE 9 -

Les Baux devront répondrm mux conditions exigées per le Code de 1a Santé Publigue et
lor=gu'ellesdevront Btre é&puréss, le preeédé d'épuration, son installation, =on fonetion-

nement et la guelité des eaux &purgss seront placés sous le eonhtrdle du Congeil Dépar=
temental d'Hygiéne.

ARTICLE 10 -

Four les sctivités, d&pBts et installatians existant ® la date de publication du présent
arrBis sur les terzaine compris dans las perimgtres de protesction prévus & 1tarticle §,
il devra 8tre satisfait aux cbligations résultant de 11institution des dits périméires
dans un délai de 12 _mois et dans les conditions ci-dessous définies.

La poursuite de ces activités sers gubordonnés su respect des obligetians imposées paur
la protaction des =saux.

ARTICLE 11 -

Ls président du Syndicat Intercommunal d Yadduction d'eau potable de 1'AVENE, agissant
au nom de ce Syndicat est sutorisé & acquérir, scit & l'amiahle, soit par woiz d'expro-
priation en vertu de l'Ordonnance n® 56-997 du 23 octobrs 1958, les terrains nécessaires
4 la réalisation du projet et & la comstitution du périmitre de protection immédiate.

Les axpropriations éventuellmment hécessaires devront @tre réamlisées dans un délai de
cing ans & compter de la date de publication du présent arr@te.

ARTICLE {2 =

luiconque 8ura contrevenu aux disposiiions de 1'article 7 du présent arr#té sera passible
de peines prévues per le déeret n* 67-1094 du 13 décembre 1967 pris pour l'application

de 13 loi n® 64-1245 du 16 décembre 1954.

ARTICLE 13 =

Ls présent arr@té, sera par les soins, et 3 1a charge du président du Syndicet Intercom—
munal d'adduction d'eay potable de 1'AVENE,

oS e
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d'une part : notifié & checun des propriétaires intéresses notamment paxz
1'¢tablissement des périmétraes de proteetion,

dlaytre part : publié & la conservation des hypothiques du dépar:ement du
Gard, =t au Recueil dec Actes Administratifs de la Frefecture.

ARTICLE 14 -

Il sera pourvu & la dépense su moysn de subventions et d'emprunts.

ARTICLE 15 ~

t'Ingéniaur en Chaf, Directeur Départemental de 1'Agriculture ast chargé de 1'exécution
du présent arr@té qui sera notifié :

- & M. lp Sous-Pré&fet 4'ALES ;
- au Président du Syndicat Intercommunel d'asdduction d’eau potable da 1'AVENE ;

~ et 3 MM. les Maires : d'ALES, LES SALLES-du-GARDON, ST MARTIN de VALGALGUES,
CENDRAS et ST PRIVAT DES VIEUX.

Fait & NIMES, 1ls = § OLT, 1975

LE PREFET,

Paur le Préfet, et par d¢légation,
le Secréinire Ginéral,
Pour Ampliation

Your le Préfet et par Délégation,
L'Atlachs, Chaf de Bursay,

(AN~

——

Maurice JOUBERT

L AUGE

.
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DEPARTEMENT DU GARD ; REPUBLIQUE FRANCAIo.

L .

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'AGRICULTURE

/A RRETE

PORTANT DECLARATION DUTILITE PUBLIQUE DES TRA?AUX PROJETES PAR
LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE L'AVENE
EN VUE DU RENFORCEMENT DE LPALIMERTATION EN EAU POTABLE -

PUITS QUPERFICIEL DES DAUTHUNES DANS LA COMMUNE DES SALLES DU GARDON

DERIVATION PAR POMPAGE D'EAUX SCUTERRAINES

L

Préfet du Gard, Officier de la Légion d'Honheur H

ltavant-projet des travaux projetés par le Syndicat Intercommunal &'Alimenta-
tion en Bau Potable de L'AVEMNE, en vue du renforcement de l'alimentation en

+, eau potable et notamment le plan des lieux ;

& &

§ 8 &8 &

la délibération en date du 2 Mai 1973, du Comité Syndical du Syndicat précité,
adoptant le projet, créant les ressources nécessaires & l'exécution des
travaux et portant engagement d'indemniser les usagers des eaux léeés par la
dérivation ;

ltavis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 24 Mai 1973 ;

le dossier de l'enquéte & laquelle il a été procédé, conformément & notre
arrété en date du 18 Juin 1973, dans les communes des SALLES DU GARDON,
ST MARTIN DE VALGALGUES et CENDRAS, en vue de la déclaration d'utilité
publique des travaux ; :

1'avis du Commissaire~enquétewr ;

ltarticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales ;
le Code de l'Administration communale et notamment ses articles 141 et I52 ;

1 tordonnance n° 58,997 du 23 Octobre 1958 portant réforme des régles rela-

tives A l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

&

le décret n® 59,70 dau 6 Juin 1959 portant réglement d'administration
publique relatif 3 la procédure d'enquéte préalable & la déclaration
d'utilité publique ;

le décret modifié du 28 Aot 1949 relatif aw contrBle des opérations immo-
bilidres powrsuivies par les Services Publics ou dvintérét public ;

les articles L 20 et L.20.I du Code de la Santé Publique ;

1a loi n® 64,1245 du 16 Décembre 1964, relative au régime et & la répartition
des eaux et & la lutte contre lew pollution ;

L X &4
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CUNSIDERANT que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux
prévus par le décret n® 59.680 du 19 Mai 1959 ; - '

. CONSIDERANT que l'avis du Commissaire-enquéteur est favorable ;

SUR la proposition de M.1l'Ingéniewr en Chef « Directewr Départemental de
l'Agriculture ;

ARRETE::

Article 1° - Sont déclarés d'utilité publique les travaux a entreprendre par le

Syndicat de l'AVENE‘en vue du renforcement de l'alimentation en eau potable.

Article 2 - Le Syndicat de L'AVENE est autorisé i dériver les eaux souterraines
recucillies par un captage exécuté par le S.R.D.E - Société Fermidre du
Syndicat de 1'AVENE - sur le territoire de la commune des SALLES IU GARDON -
parcelle n° I5 { Puits superficiel des Dauthunes ).

Les travaux ne devront en aucune fagon géner les installations existantes
appartenant & la commune des SALLES DU GARDON, '

Article 3 - Le volume & prélever par pompage par le Syndicat de 1'AVENE .
ne pourra excéder 4,000 m3/jour ni 50 1/s.

Le Syndicat de 1L'AVENE devra laisser toutes autres collectivités dliment !
autorisées par arrfté préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présenr}
arrété en vue de la dérivation 2 son profit de tout ou partie des eawx
surabondantes. Ces derniéres collectivités prendront & leur charge tous les

frais d'installation de lewrs propres ouvrages, sans préjudice de leur }part:?.--_|

cipation A l'amortissement des ouvrages empruntés ou aux dépenses de premiére,
installation, L'amortissement courra 4 compter de la date d'utilisation de
1touvrage. ’

Au cas ol la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou lfutilisation générale des eaux seraient compromises par ses

travaux, le Syndicat de 1'AVENE devra restituer l'eau nécessaire & la sauve-
garde de ces .intéréts généraux dans des conditions qui seront fixées par le

Ministre de l'Agriculture sur le rapport de l'Ingénieur en Chef = Direction

Départementale de l'Agricultwre. - '

Article 4 - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser
le débit et le volume journalier autorisés, ainsi que les appareils de contrdle
nécessaires devront 8tre sownis par le Syndicat de 1L'AVEMNE, a l'agrément de
Mel'Ingénieur en Chef - Directeur Départemental de l'Agriculture.

| Article 5 = Conformément & l'engagement pris par le Comité Syndical du Syndicat

de 1'AVENE dans sa séance du 2 Mai 1973, le Syndicat devra indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eawx de tous les dommages qutils
pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eauX.

Article 6 = Il sera établi autour de l'ouvrage de captage des périmétres de

protection conformément aux indications du plan annexe 3

1° « Périmétre de protection immédiat

Ce périmétre sera acquis en pleine propriété en accord avec la commune de

ST MARTIN DE VALGALGUES, utilisatrice de 1l'un des deux forages, il s'étendra
sur les parcelles n® I5 et 17 portées swr le plan qui restera annexé aw pré-
sent arradté, - . -




3
Il aura pour limite, & 1'Est, le chemin situé en bordure du Gardon, a 1t Guest
sur une profondeur de 25 métres A ltintérieur des parcelles n® I5 et 17, au
Nord la limite parcelles 17-I8 et au Sud limite parcelles 15-I13,

Le ruisseau de Pourcayrargues sera rendu étanche par un voile de ciment,

\ du Gardon jusqu'au niveau de la pointe formée par la parcelle n® 26,

| Ce périmdtre sera clos, la surface du sol sera régalée, sans creux ou lfeau
' puisse stagner, avec une pente permettant uz bon écoulement des eaux, les

arbres seront conservés s'ils ne risquent ras d'endommager les constructions

I dans leurs parties souterraines.

| Les forages seront étarnches de fagon & &tre A l'abri des crues du Gardon.

chaque forage.’

Il est interdit d'épandre sur les terrains compris dans le périmdtre de

| |Protection immédiat, des engrais humains, organiques ou chimiques et d'y

forer des puits sans l'autorisation du Préfet,
Sont exclus de ce périmdtre ;3
les constructions autres que celles de la station de pompage

Q/ les cultures maraichdres ou autres nécessitant habituellement un apport
dlengrais ; ' o

¢/ les routes, chemins, canaux.

2° -~ Périmdtre de protection A moyenne distance

Ce périmétre aura la forme d'un demi-cercle dont le diamdtre-corde sera _
le Gardon et le rayon 150 métres, A l'intériewr de ce périmdtre tout

~apport d'engrais est interdit ainsi que tous produits chimiques.

Il est interdit de foncer des puits ou forages sans autorisation préfectorale. :?

3® -« Périmdtre de protection générale

Ce périmdtre s'étendra sur wne surface de 1 Km de rayon & partir du captage.

- Toute activité industrielle, minidre, commerciale ou autres, susceptibles

de modifier le régime ou la qualité des eaux souterraines ou superficielles
est soumise a l'autorisation préfectorale.

En outre, une analyse chimique et bactériologique sera effectude chaque

année durant l'étiage., d'été,

Article 7 -« Les eaux devront répondre aux. igditions'exigées par le Code

de la Santé Publique et lorsqu'elles devronl/ épurées, le procédé d'épuration, .
son installation, son fonctionnement et la qualité des eaux épurées seront
placés sous le contrdle du Conseil Départemental d'Hygieéne,

Articie 8 = Le Président du Syndicat de l1'AVENE, agissant au nom du
Syndicat, est autorisé A acquérir, soit 4 l'amiable, soit par voie d'expro-
priation, en vertu de l'ordounnance n® 58,997 du 23 Octobre 1958, les terrains
nécessaires powr la réalisation du projete : . '

*rhe
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‘Article 9 - La présente déclaration dlutilité publique sera considérée .

comme nulle et non avenue si les expropriations & effectuer pour l'exécution

~des travaux ne sont pas accomplies dans le délai de cing ans a compter de

ce jour,.

Article 10 = Il sera pourvu & la dépense au moyen des fonds libres du

Syndicat.

Article 11 ~ Le présent arrété qui sera inséré au Recueil des Actes Admi-

nistratifs de la Préfecture du Gard sera adressé A :

*

¢ Mole Sous~Préfet J4TALES ;-

+ Mole Président du Syndicat Intercommunal A'A.E.P de L'AVENE {Mairie d'ALES);
+ MMeles Maires des SALLES DU GARDON, ST MARTIN DB VALGALGUES et CENDRAS,

& Mel'Ingéniewr en Chef, Directeuwr Départemental de l'Agriculture, .

chargés, chacun en ce qui le concerne dbn assurer itexécution, .

Fait & NIMBS, le 22 AT _19?3 .
L& PREFET.

. PR EA PN Tath S
Pour lo Prélel, et 0 (“;uf a
Lo Secrétairo Gatrals

Mautico JOUSERT

Pour Ampliation
P. LE PREFET,
Le Chef, d

(i

Chales LALZE




’Titre‘ 2 : Adduction en eau potable

v * REPUBLIQUE FRANCAISE
I Liberte Egalite Fraternite

L e ]
SOUS-PREFECTURE D'ALES

Doasier suivi pay
Mme ROUX
TéL : 66.36.39.15

COL.LOC/FR/EF/N® Ales,le 12 Décembre 1994

ARRETE N° 94.12.03

PORTANT autorisation d'exploiter le captage des Plantiers appartenant au
Syndicat d'AEP de I'AVENE, situé sur le territoire de la commune de CENDRAS
et déclarant d'utilité publique le prélévement d'eau et les périmétres de protection.

LE SOUS-PREFET D'ALES,

VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;
VU Tlarticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales ;

VU la loi 66.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime des eaux et 3 la lutte
contre la pollution ;

VU la loi n° 92.3 du 3 Janvier 1992 sur l'eau ;

VU le décret n° 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions i la
Loi 64.1245 ;

VU le décret 76.432 du 14 Mai 1976, modifiant le décret 59.701 du 6 Juin 1959
portant reglement d'administration publique, relatif a la procédure d'enquéte préalable i la
déclaration d'utilité publique, & la détermination des parcelles & exproprier, a l'arrété de
cessibilité, et A diverses dispositions pour l'application du titre III de la Loi 75.1328 du
31 Décembre 1975 ;

VU le Décret 77.392 du 28 Mars 1977 portant codification des textes législatifs
concernant I'expropriation pour cause dutilité publique ;
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VU le décret 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinées 4 la consommation
humaine et les décrets 90.330 du 30 Avril 1990 et 91.257 du 7 Mars 1991 le modifiant ;

VU les décrets n° 93.742 et 93.743 du 29 Mars 1993 pris en application de la loi
sur l'eau ;

VU le réglement sanitaire départemental promulgué par l'arrété préfectoral du 15
Septembre 1983 ;

VU Farrété du 10 Juillet 1989 relatif 4 la définition des procédures administratives
fixées par le décret 89.3 et des modificatifs ;

VU larrété préfectoral n® 91.023.83 du 23 Décembre 1991 relatif au controle des
eaux de distribution ;

VU larrété préfectoral donnant délégation de signature 3 M. le Sous-Préfet
d'ALES ;

VU la circulaire interministérielle du 24 Juillet 1990 relative aux périmétres de
protection des captages d'eau destinée a la consommation humaine ;

VU la délibération en date du 9 Juillet 1991 par laquelle le syndicat JAEP de
I'Avene demande l'ouverture de l'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique du
captage situ¢ sur son territoire ;

VU le rapport de 'Hydrogéologue agréé en matiére d'eau et dhygiéne publique en
date du 27 Février 1992 ;

VU Tlavis du Conseil Départemental d'Hygiéne du 29 Octobre 1993 relatif a
l'application dans les périmétres de protection des captages, des regles d'emploi des engrais
qui seront définies en application de la Directive CEE n°® 91/676 concernant la protection des
eaux contre l'apport de nitrates par l'agriculture.

Les avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date des 14 Mai 1992 et 22 Avnl
1994 ;

VU les dossiers d'enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été
procédé du 4 Janvier au 2 Février 1993 conformément & l'arrété préfectoral du 7 Décembre
1992 dans Ia commune de CENDRAS ;

VU l'avis du Commissaire Enquéteur en date du 30 Septembre 1993 ;

SUR proposition de Madame le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales du GARD, '




Gl

ARRETE:

ARTICLE ler : Objet de I'Arrété

Le Présent arrété concerne le captabe d'eau destinéza la consommation humaine
réalis¢ par le syndicat 'AEP de 'AVENE, maitre d'ouvrage sur le territoire de la commune de
CENDRAS, implanté¢ aux coordonnées LAMBERT suivantes ;

X =737,59 Y =320847  Z =147 m (cote altimétrique approchée)
Situation cadastrale : lieu-dit les Plantiers parcelle n° 2044,

Le syndicat ' AEP de 'AVENE est autorisé 4 exploiter l'ouvrage, a dériver les eaux
souterraines et a les utiliser pour la consommation humaine dans les conditions définies ci-
apres, a l'article 2 ci-aprés .

Les travaux nécessaires, les acquisitions de terrains et de servitude
définis A I'article 3 sont déclarés d'utilité publique.

Le Président du Syndicat d'AEP de I'Avéne agissant au nom de la collectivité, est
autorisé a acquérir, soit a I'amiable, soit par voie d'expropriation, en application du code de
l'expropriation, les terrains et servitudes nécessaires pour la réalisation du projet.

La présente déclaration d'utilité publique sera considérée comme nulle et non
avenue si les expropriations effectuées ne sont pas accomplies dans un délai de 5 ans &
compter de ce jour.

ARTICLE 2 : Conditions de I'autorisation

Les prélévements sont autorisés pour :
un volume maximum de 10 000 m3 par jour
un débit maximum de 500 m3 par heure ou 138,88 /s,

Les ouvrages de prélévement d'eau seront aménagés de fagon telle que le débit
autorisé ne puisse étre dépassé.

Le Pétitionnaire devra équipé ces ouvrages d'un dispositif de comptage permettant
de connaitre 4 tout moment les volumes d'eau prélevés.

Les enregistrements, ou a défaut, les valeurs relevées au moins une fois par mois,
seront conservés trois ans et tenus a dispositions de l'autorité administrative et des
personnes morales de droit public dont la liste sera arrété en application de P'article 12
de la loi 92.3 sur I'eau.




Les régles suivantes devront étre respectées :
- respect des régles générales arrétées dans les réglementations visées ci-dessus en ce qui
concerne la réalisation des réseaux, leur entretien, et le contrdle de la qualité de l'eau ;

- acquisition des terrains et des servitudes nécessaires pour réaliser les ouvrages et assurer
leur protection ;

- l'eau sera traitée par un dispositif permettant d'obtenir en permanence une eau conforme
aux normes, comportant au minimum un systéme de stérilisation, soit au chiore gazeux,
soit au dioxyde de chlore ;

- au cas ou la salubrité, I'alimentation publique, ou l'utilisation générale des eaux seraient
compromises sar les travaux, le maitre d'ouvrage devra restituer I'eau nécessaire a la
sauvegarde de ces intéréts généraux dans les conditions qui seront définies par le
Service chargé de la Police des Eaux ;

- le maitre d'ouvrage devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des
eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causé par la
dérivation des eaux ;

- les ouvrages de captage seront réalisés et entretenus conformément aux dispositions du
Reéglement Sanitaire Départemental ;

- la qualité.de {'eau scra controlée par des prélévements périodiques conformément aux
dispositions des décrets n° 89.3 du 3 Janvier 1989 modifié, N° 90.330 du 30 Avril 1990
et n° 91.257 du 7 Mars 1991 et de I'Arrété Préfectoral n® 91 02383 du 23 Décembre
1991.

ARTICLE 3 : Périmétres de protection
3.1 Périmétre de protection immédiate.

Les terrains constituant le périmétre de protection immédiate principal et annexe
devront appartenir en pleine propriété a la collectivité.

3.1.1. Définition

Le périmétre de protection principal sera constitué par un terrain rectangulaire de
dimension minimum 50 x 30 m, composé d'une partie des parcelies 2040, 2044, 2047 bis, et
2047 (comme indiqué au plan de l'annexe 1, joint au présent arrété).

L'AVEN DE CATUSSE situé 4 500 métres environ 3 I'est du captage, sera
constitué en périmeétre de protection immédiate annexe.

La limite de ce périmétre sera située en tout point 4 au moins 5 métres des bords de
l'aven.




3.1.1. Réglementation

Toutes les activités autres que celles destinées & V'entretien et & l'exploitation des
ouvrages y seront interdites.

Il sera établi une cloture grillagée de 2 métres de haut pourvue d'un portail fermant
a clet. Le sol sera débroussaillé et aplani et Iégérement surélevé pour éviter la stagnation des
gaux.

Les superstructures du ou des forages d'exploitation seront réalisées en veillant a
leur étanchéité compléte et devront pouvoir résister a la submersion.

Les mémes aménagements seront réalisés pour les forages de surveillance
ouvrages non utilisés seront rebouchés.

o les

Le ou les ouvrages de captage seront maintenus en bon état et régulierement
entretenus.

La limite du périmétre annexe de I'Aven de Catusse sera matérialisée par une
cldture grillagée, d'au moins 2 m de haut. Le terrain devra appartenir en pleine propriété a la
collectivité.

3.2 Périmétre de protection rapprochée

3.2.1. Définition
Il sera constitué¢ comme indiqué au plan joint en annexe 2..

3.2.2. Activités interdites ou réglementées

DANS CE PERIMETRE SERONT INTERDITS :

- l'installation de dépéts d'ordures ménageres, d'immondices, de détritus, de fumiers, de
produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité
des eaux ;

- l'ouverture et 'exploitation de carriéres ou graviéres ;

- la construction d'installations d'épuration d'eaux usées domestiques ou industrielles ;

- I'¢pandage ou l'infiltration d'eau usées d'origine domestique ou industrielle ;

- le stockage ou I'épandage de tous produits ou substances reconnus toxiques destinés a la
fertilisation des sols ou 4 la lutte contre les ennemis des cultures ;

- I'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits
liquides reconnus toxiques |




- la construction ou I'établissement de toutc nouvelle installation relevant de la
réglementation sur les établissements classés ;

- la réalisation de puits ou forages autres que ceux destinés au renforcement d'une
adduction publique, ou 4 la surveillance de l'aquifére exploité, ou a la réalisation des
mesures prises par le maitre d'ouvrage en compensation des dommages causés aux
irrigants situés dans la zone d'influence du captage ;

- le parcage des animaux.
- les opérations de déboisement total du terrain par dessouchage ;
PEUVENT ETRE AUTORISES, aprés consultation de l'autorité sanitaire
(D.D.ASS. - Service Santé Environnement) qui pourra prescrire des dispositions

particulieres adaptées au projet étudié :

- l'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique, qu'elles
soient brutes ou épurées ;

- la construction ou la modification des voies de communication ainsi que leurs
conditions d'utilisation ;

- les opérations de modification du lit et des berges des cours d'eau

- Pextension d'activités industrieiles existantes.

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Le titulaire de l'autorisation fera réaliser a sa charge, la vérification. du réseau de
collecte des eaux usées équipant le secteur et de la station de relevage située dans le
périmétre de protection ;

Ces opérations devront avoir lieu au moins une fois par an.

La canalisation de surverse de la station de relévement sera dirigée directement
dans le Gardon d'ALES.

Il sera réalisé au moins deux forages destinés a organiser la surveillance de
l'aquifére, 'un au nord du captage, l'autre au sud. Leur implantation exacte, ainsi que les
modalités de surveillance et de controle de la nappe au moyen de ces piézométres seront
définies en accord avec ['autorité sanitaires (DDASS - Service Santé Environnement).




Les installations existantes soumises a la réglementation sur les installations
classées, sont tenues d'observer strictement les dispositions les concernant, visant les
stockages ou dépdts de produits polluants. Les dispositions particuliéres qui devraient étre
prises en fonction des résultats des contrbles de la qualité de I'eau, en plus de celles déja
applicables, seraient alors prises en charge par le maitre d'ouvrage.

Les ouvrages de captage réalisés en compensation des dommages causés aux
irrigants devront étre exécutés dans les régles de l'art en veillant particuliérement a leur
parfaite étanchéité.

RESTENT AUTORISES sans avis préalable :

- l'emploi des engrais sous réserve de l'observation des régles définies dans le cadre de
I'application de la Directive CEE n° 91/676,

- l'utilisation de produits phytosanitaires non toxiques, dans la stricte mesure des besoins
des sols et sous réserve que ['utilisateur tienne 4 la disposition de F'autorité sanitaire un
document comportant le nom des produits, les dates d'utilisation et les quantités
épandues.

- les opérations d'entretien des bois et foréts existants

- la construction d'immeubles raccordés aux réseaux d'eau potable et d'eaux usées
existants, dans les conditions prévues par les documents d'urbanisme.

3.2.3. Modalités d’application

Les installations, activités et dépdts existants a la date du présent arrété devront
satisfaire aux obligations décrites 4 F'Article 3.2.2. dans un délai maximal de 1 an.

Postéricurement a la notification du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dépot réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification devra
faire connaitre son intention 4 'administration concernée, en précisant :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau ;

- les dispositions prévues pour parer aux risques précité.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandés.

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection
des eaux dans un délai maximal de trois mois & partir de la fourniture de tous les
rensetgnements ou documents réclamés.

Sans réponse de I'administration au bout de ce délai, les dispositions prévues par le
pétitionnaire seront réputées admises.




3.3. Périmétre de protection éloignée.

Il comportera les terrains figurés sur {a carte au 1/25 000 de I'annexe 3.

A Tlintérieur de la zone ainsi définie, la 'législation en vigueur concernant la
protection des eaux superficielles et souterraines devra étre scrupuleusement observee en
- particulier pour les activités suivantes :

- I'ouverture de carriéres ou de graviéres,

- I'installation de dépots d'ordures ménagéres ou de toutes substances susceptibles

d'altérer les eaux souterraines,

- 'exécution de puits ou de forages.

ARTICLE 4 : Procédures.

Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée seront
soumises aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la
conservation des hypothéques, dans un délai de deux mois.

Le présent arrété sera publi€ au Recueil des Actes Administratifs du Gard.

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le périmétre de protection rapprochée.

Le maitre d'ouvrage est chargé d'effectuer ces formalités.

ARTICLE S - Exécution.

- Le maire de la commune de CENDRAS,

- Le président du syndicat d'AEP de I'Avéne,

- Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de 1a Forét,

- Le Directeur Départemental de I'Equipement,

- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété.
Le Sous-Préfet,

Pour Amrliciion,
]

Chei <z Bureon, signé : Jacques MILLON
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ANNEXE MN° 1
SYNDICAT D’AEP DE L'AVENE

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
DU CAPTAGE DES PLANTIERS

Echelle : 1/1250
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ANNEXE N° 2
SYNDICAT D'AEP DE L'AVENE

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
DU CAPTAGE DES PLANTIERS

Echelle : 1/12 500
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ANNEXE N° 3

SYNDICAT D'AEP DE L'AVENE

PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE DU
. CAPTAGE DES PLANTIERS

Echelle 1/25 000




REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberté, Egalité, Fraternité

SOUS-PREFECTURE D’ALES 1

BUREAU DES COLLECTIVITES LOCALES
Service des enquétes publiques

Tél: 66.56.39.15. 25 0CT. 1999

Dossier suivi par Florence ROUX au G ARD
SITE INTERNET : D.D.A-S % pvironne l
http:/fwww.gard.pref.gouv.fr service

LE SOUS-PREFET D’'ALES
a
MADAME LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL

DES AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES
Service Santé Environnement

OBJET: Captage des Plantierz - commune de CENDRAS -

OBSERVATIONS: 1 ampliation de l'arrété prorogeant la DUP
1 ampliation de l'arrété de cessibilité

B TRANSMIS Q pour exécution
[ pour décision
1 pour approbation
L] & titre de compte rendu
[ pour attribution
[ pour diffusion
J a toutes fins uties
(A COMMUNIQUE Q pour notification a I'intéresse(e)
1 pour avis
{d comme suite a votre demande du
L2 piéces recues par erreur
[ pour signature
3 pour signature et retour dans mes services
[ EN RETOUR BB pour information
L] pour instruction
o 0 comme suite a votre rapport

C/!j_ o ! (g E (1 pour affichage

L ae Fait 4 Alés, le 22 octobre 1999
ST P/LE SOUS-PREFET,
—
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REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberte Egalité Fraternité

r_______  o————

SOUS-PREFECTURE D'ALES

BUREAU DES COLLECTIVITES LOCALES
SERVICE DES ENQUETES PUBLIQUES
= 04.66.56,39.15.

COLL/LOC/FR ALES, le 18 octobre 1999

Portant prorogation de arrété n®94.12.03 du 12 décembre 1994
déclarant d’utilité publique le projet d'exploitation du captage d'eau potable
des Plantiers et d'établissement des périmétres de protection
sur le territoire de la commune de CENDRAS

LE SOUS-PREFET D'ALES;
VU le code de l’expropnat;on pour cause d’utilité publique et notamment
son article L 11 5 ;

VU Parrété n°99/2650 du 30 septembre 1999 donnant délégation de
signature & monsieur Gérard SENEGAS, sous-préfet d’Alés ;

VU Parrété n°94.12.03. du 12 décembre 1994 déclarant d’utilité publique le
projet d'exploitation du captage des Plantiers et d'établissement des périmétres de protection ;

Considérant que la procédure d’expropriation d’une partie des terrains
nécessaires a la réalisation du projet est toujours en instance ;

ARRETE

ARTICLE ler :

L’arrété n°94.12.03. du 12 décembre 1994 déclarant d’utilité publique le projet
d'exploitation ‘du-captage d'eau potable des Plantiers et d'établissement des penmetres de
protection, sur la commune de CENDRAS, est prorogé pour une durée de cing années, a
compter du 12 décembre 1999.
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ARTICLE 2:

Ampliation du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Gard, sera adressée a :

- Monsieur le maire de CENDRAS ;

- Madame le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du Gard,
- Monsieur le directeur départemental de l'agriculture et de la forét du Gard,

- Monsieur le directeur départemental de I’équipement du Gard ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en assurer ’exécution.

Pour ampliation, Fait a Alés,
_ Le chef de bureau, le 18 octobre 1999
7 e LE SOUS-PREFET,

" Nicole PULICANI signé : Gérard SENEGAS
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) ' REPUBLIQUE 'FRANCAISE
Liberté Fgalité Fraternité

I —

SOUS-PREFECTURE D'ALES

BUREAU DES COLLECTIVITES LOCALES
SERVICE DES ENQUETES PUBLIQUES
&/ 66.56.39.15

COLL/LOC/FR/ ALES, le 18 octobre 1999

déclarant cessibles les terrains nécessaires a 'établissement des
périmétres de protection du captage d'eau potable des Plantiers
sur le territoire de la commune de CENDRAS

LE SOUS-PREFET D'ALES ;

VU le code de Y'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses
articles L.11.8. et R.11.19. aR.11.31. ;

VYU l'arrété préfectoral n°99/2650 du 30 septembre 1999 donnant délégation de
signature 4 Monsieur Gérard SENEGAS, sous-préfet d'ALES ;

VU larrété préfectoral n°94.12.03. du 12 décembre 1994 déclarant d'utilité
publique le projet d'exploitation du captage d'eau potable des Plantiers sur le territoire de la
commune de CENDRAS ;

VU lartété préfectoral n°99.10.16. du 18 octobre 1999 prorogeant la
déclaration d'utilité publique du projet susvisé ;

VU larrété préfectoral n°92.12.06. du 7 décembre 1992 prescrivant l'ouverture
des enquétes conjointes, préalable & la déclaration d'utilité publique et parcellaire du projet
susvisé ;

VU les exemplaires des journaux "MIDI LIBRE" des 21 décembre 1992 et
12 janvier 1993 et "LE PAYS CEVENOL ET CEVENNES" des 19 décembre 1992 et
9 janvier 1993 dans lesquels a été publié I'avis d’enquétes conjointes ;

VU le certificat de Monsieur le maire de CENDRAS du 15 décembre 1992,
constatant que 'arrété d'ouverture d’enquétes conjointes a été affiché en mairie ;

VU le dossier d'enquéte parcellaire et le registre déposés en mairie de
CENDRAS pendant la durée des enquétes ;

VU le document parcellaire ci-annexé ;
CONSIDERANT QUE le commissaire-enquéteur a émis un avis favorable ;

CONSIDERANT QU'aucun accord amiable n'a pu intervenir pour une
propriété en indivision ;
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ARRETE
ARTICLE 1ER -

Sont déclarés cessibles immédiatement, pour cause d'utilité publique, les
immeubles désignés dans le document parcellaire annexé au présent arrété, immeubles dont
I'acquisition est nécessaire au projet d'exploitation du captage d'eau potable des Plantiers et
J'établissement des périmétres de protection sur le territoire de la commune de CENDRAS.
ARTICLE 2 -

A défaut de cession amiable, la procédure d'expropriation sera poursuivie
conformément aux dispositions du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique.
ARTICIE 3 -

Le présent arrété sera publié a la mairie de CENDRAS et notifie¢ aux
propriétaires intéressés par l'expropriant.

ARTICLE 4 -

Ampliation du présent arrété sera adressée a

- Monsieur le maire de CENDRAS,

- Madame le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du Gard,

- Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét du Gard,

- Monsieur le directeur départemental de I'équipement du Gard,

chargés, chacun en ce qui le concerne, d'en assurer 'exécution.

Pour ampliation, Fait 2 ALES, le 18 octobre 1999
Le chef de bureau
Q, ! LE SOUS-PREFET,
¢
Nicole PULICANI signé : Gérard SENEGAS

Le présent arrété peut &re déféré au tribunal administratif de Montpellier, par la voie du recours
pour excés de pouvoeir, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, par toute personne
ayant intérét pour agir. Au préalable, la voie du recours gracieux auprés du sous-préfet d'Aleés est
possible dans le méme délai et reporte le délai du contenticux.
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Titre. -2 : Adduction en eau potable

4

« REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Fgalité Fraternité 64

SOUS-PREFECTURE D'ALES

BUREAU DES COLLECTIVITES LOCALES
Service des affaires fonciéres et de 'environnement
Tél : 66.56.39.15.

COL.LOC/FR/ ALES, le 21 décembre 1999

AUTORISANT le syndicat de I'Avéne a prélever I'eau du captage de Tornac
situé sur le territoire de 1a commune de TORNAC,
a I'utiliser pour la consommation humaine, et
DECLARANT D'UTILITE PUBLIQUE les travaux et
la mise en place des périmétres de protection

LE SOUS-PREFET D’ALES,

vu le code général des collectivités territoriales,

vu le code rural et notamment son article 113 ;

vu le code de la santé publique et notamment ses articles L1, L2 et L19a125.1;

vu le code de l'expropriation ;

vu le code de 'urbanisme et notamment ses articles L126.1, L1238, R126.1 et R126.2 ;

vu ia loi n°64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée, relative au régime et a la répartition des eaux et ala
lutte contre leur pollution

vu la loi n°92.3 du 3 janvier 1992 modifiée, sur ’ean ;

vu le décret n°55.22 du 4 janvier 1955 modifié, portant réforme de la publicité fonciére (article 36-2) et
le décret d'application n°55.1530 du 14 octobre 1955 modifié (article 73) ;

vu le décret n1°67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n°® 64.1245 susvisée |
vu le décret n°89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées & la consommation humaine, a

Pexclusion des eaux minérales naturelles, et les décrets n°90.330 du 10 avril 1990, n°91.257 du
7 mars 1991 et n°95.363 du 5 avril 1995, le modifiant ; '
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vu le décret n°93.742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues
par I"article 10 de la loi sur I’eau ;

vu le décret n1°93.743 du 29 mars 1993 relatif 4 la nomenciature des opérations soumises a autorisation
ou a déclaration en application de "article 10 de la loi sur ’eau ;

vu le décret n1°94.841 du 26 septembre 1994 portant application de l'article 13.11I de la loi sur l'eau,
relatif & finformation sur la qualité de I'cau distribuée en vue de la consommation humaine ;

vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse
adopté par le comité de bassin et approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 20 décembre 1996 ;

va l'arrété du 29 mai 1997 relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de
production, de traitement et de distribution d'eau destinée & la consommation humaine ;

vu l'arrété du 24 mars 1998 relatif A la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4,5,20 et 22 du
décret du 3 janvier 1989 précité ;

vu l'arrété préfectoral du 15 septembre 1983 promulguant le réglement sanitaire départemental du Gard,

vu les arrétés préfectoraux n°91.02383 du 23 décembre 1991 et n°94.01307 du 3 juin 1994 définissant
le programme de contrdle des eaux destinées 4 la consommation humaine ;

vu I"arrété préfectoral n°99/2650 du 30 septembre 1999 donnant délégation de signature 4 Monsieur
Gérard SENEGAS, sous-préfet d’ALES ;

vu la délibération du comité syndical du 27 juin 1994 ;

vu le dossier de demande présenté par le syndicat d'adduction d'eau de 'Avéne ;

vu l'arrété préfectoral d'ouverture d'enquéte publique n°99.04.01. du 26 avnil 1999 ;
vu les résultats de 'enquéte publigue ;

vu l'avis favorable du commissaire-enquéteur du 20 juillet 1999 ;

vu lavis du directeur régional de lindustrie, de la recherche et de I'environnement en date du
16 avril 1999 ;

vu l'avis du directeur départemental de I'équipement du 2 avril 1999 ;
vu l'avis du directeur départemental de l'agriculture et de la forét du 6 mai 1999 ;
vu l'avis du conseil départemental d'hygiene du 26 octobre 1999 ;

vu l'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du 15 novembre 1999 ;

considérant lutilisation du captage de Tornac pour l'alimentation en ean potable par le syndicat de
'Aveéne ;




ARRETE :

article 1 : objet de I'arrété

1.1/ Bénéficiaire

Le bénéficiaire des autorisations est le syndicat d'adduction d'eau de IAvéne,

1.2/ Ouvrages concernés
Dénomination : captage de Tornac, composé de trois puits (Sud, Est et Quest).

Situation cadastrale : parcelles n°180, 185, 343, 348, 350 et 351, section AO de la commune de
TORNAC. '

Coordonnées géographiques d'un point central aux trois puits :

X =734,77 Y =3 194,04 Z=117m
Aquifére exploité : le puits Sud d'une profondeur de 9,70 métres, le puits Est d'une profondeur de 12,80
metres et le puits Ouest dune profondeur de 12,26 métres exploitent l'aquifére contenu dans les
alluvions du Gardon d'Anduze.

Réseau de distribution desservi : syndicat de 'Avéne, unité de distribution Avéne-Boisset.
Les points de surveillance sur ce réseau sont les suivants :

n°0000000784 Boisset et Gaujac mairie

n"0000000786 Bagard mairie

n°0000000785 Anduze quartier de la Montade
n°0000000788 St Christol lez Alés  mairie

n°0000000787 Ribaute les Tavernes  cave coopérative

1.3/ Déclaration d'utilité publique, et autorisations

Le bénéficiaire est autorisé a prélever l'eau de l'aquifére et a l'utiliser pour la consommation humaine
dans les conditions énoncées a l'article 2.

Les travaux nécessaires 4 la dérivation des eaux souterraines, les acquisitions de terrains et les
servitudes définies a l'article 3 ci-dessous, sont déclarés d'utilité publique.




Le bénéficiaire est autorisé & acquérir soit 4 l'amiable, soit par voie d'expropriation, en application du Code de
I'Expropriation, les terrains et les servitudes nécessaires pour la réalisation du projet. Les expropriations devront étre
accomplies dans un délai maximuin de 5 ans 4 compter de la notification du présent arrété.

Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur I'eau (rubrique 2.1.0.) de la nomenclature instaurée par le décret
n° 93.743 du 29 mars 1993).

article 2 : conditions de l'autorisation

2.1/ Débit horaire et volume journalier autorisés

Le syndicat de I'Avéne est autorisé & pomper 720 m3/h et un volume journalier de 16 000 m3 sur Pensemble
des ouvrages du captage de Tomac.

2.2/ Traitements

Toutes les eaux prélevées sont désinfectées pour permettre d'obtenir en permanence une eau conforme aux
normes, le systéme de désinfection utilise le bioxyde de chlore.

2.3/ Surveillance

Conformément a l'article 12 de la loi sur 'ean, le pétitionnaire devra équiper les ouvrages dum dispositif de comptage
sur chaque ouvrage permettant de conhnaitre 4 tout moment les volumes d'eau prélevés. Les enregistrements ou & défaut
les valeurs relevées au moins une fois par mois, seront conservés trois ans et tenus 4 disposition de l'autorité
administrative, et des personnes morales de droit public.

La qualité de l'ean sera conirblée par des prélévements périodiques conformément aux dispositions du décret n® 89.3 du
3 janvier 1989 modifié, et de I'arrété préfectoral n® 94.013.07 du 3 juin 1994,

Les dispositions suivantes seront prises pour permettre les prélévements et le conirle des installations :
* la canalisation de refoulement devra étre équipée d'un robinet de prise d'échantiilon d'eau brute avant
traitement ;
* les agents des services de I'Etat chargés de Fapplication du code de la santé publique ou de la loi sur l'sau,
et ceux du laberatoire agréé, auront constamment libre accés aux instaliations ;
* J'exploitant, responsable des installations, est tenu de laisser & disposition des agents de I’Etat chargés du
contrdle, le registre d'exploitation.

Les contrbles seront effectués sur les points de surveillance suivants (codés SISE Eaux) :
* CAP - PSV n®0000000777 localisation exhaure du captage
* CAP - PSV n°0000000778 localisation pompe a vide sortie puits pompe 2 vide
* TTP - PSV n° 0000000781 localisation sortie station.

2.4/ Préservation des droits des tiers

Au cas on la salubrité, 'alimentation publique, ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux,
le bénéficiaire devra restituer l'eau nécessaire 4 la sauvegarde de ces intéréts généraux dans les conditions qui seront
définies par le service chargé de la police des eaux.

11 aura d’une maniére générale & indemniser les tiers pour les servitudes afférentes 4 la protection de ’ouvrage, ou pour
les conséquences dommageables de son exploitation.




article 3 : périmétres de protection

3.1/ Périmétre de protection immédiate

3.1.1. Définition

Le périmétre de protection immédiate est constitué par les parcelles n® 180, 185, 343, 348, 350 et 351, section AO du
plan cadastral de la commune de TORNAC,

3.1.2. Réglementation

Tous les arbres situés 4 moins de 15 métres de Paxe des puits devront étre supprimés pour éviter la prolifération des
racines dans les barbacanes des puits. Dans tous les cas, les arbres ne pourront faire 'objet d'une exploitation réguliére.
Le périmétre immédiat devra étre clbturéd afin d'écarter les chevaux ou autres gros animaux, ainsi que les voitures et les
campeurs.

La clture sera vérifiée annueliement.

Les ouvrages devront pouvoir &tre maintenus en service en cas d'inondation du terrain entrafnant leur submersion.

La zone broussailleuse, située dans la partie Sud-Est, devra étre supprimée.

De fagon plus générale, & 'intérieur de ce périmétre de protection immédiate, on interdira tous dépéts, installations, et
activités autres que ceux strictement nécessaires A la surveillance et 3 l'entretien des captages et des équipements y
afférent,

3.2/ Périmétre de protection rapprochée

3.2.1. Définition
Les limites de ce périmétre sont indiquées en annexe 2 de I'arrété.

3.2.2. Réglementation

3.2.2.1. Interdictions ;

- 'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices, de détritus, de fumiers, de produits radioactifs et de
tous preduits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux ;

- l'ouverture et l'exploitation de carridres et de gravidres ;

- la construction d'installations d'épuration d'eaux usées domestiques ou industrielles ;

- le stockage d'engrais et de tous produits reconnus toxiques et destinés & la fertilisation des sols ou & la lutte contre
les ennemis des cultures ;

- P'épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique ou industrielie ;

- l'implantation de canalisations d'eaux usées d'origine domestique ou indusirielle ;

- les instatlations de stockage d'hydrocarbures ligunides, autres que celles réservées a4 des usages domestiques,
qu'elles soient ou non déja soumises aux formalités réglementaires de déclaration ou autorisation en vigueur, et
que ces stockages soient prévus enterrés, & l'air libre ou a Vintérieur d'un bitiment ;

- implantation ou la construction de manufactures, ateliers, usines, magasins, chantiers et de tous établissements
industriels, commerciaux ou agricoles, qu'ils relévent ou non de la législation sur les établissements classés ;

- les constructions superficielles ou souterraines, lorsqu'il y est produit des eaux usées d'origine industrielle ;

- le parcage des animaux ;

- les cultures vivriéres intensives (serres).

3.2.2.2. Réglementations :

- la construction ou la modification des voies de communication se feront dans les conditions suivantes ;
* les chaussées et accotements seront étanches,

* Pévacuation des eaux de ruissellement se fera a I'extérieur du périmétre de protection rapprochée,
* Pétanchéité de ces fossés devra étre vérifide annuellement.

- l'utilisation des engrais respectera strictement le code des bonnes pratiques agricoles.




- l'utilisation des pesticides sera soumise aux régles suivantes
* les exploitants agricoles concernés devront déclarer au syndicat de I'Avéne les
produits, leurs dosages, le numéro des parcelles concernées et la date de I'épandage,
* le syndicat de I'Avéne tiendra un registre de ces déclarations et alertera les autorités
compétentes si le code des bonnes pratiques agricoles n'est pas respecté.

- Texécution de puits ou de forages d'irrigation devra respecter les conditions suivantes
* respect de l'article 10 du réglement sanitaire départemental,
* limitation du débit exploité 4 20 m3/h maximum,
* déclaration en mairie de tout nouvel ouvrage.

- les opérations de boisement et de déboisement des berges du Gardon ne devront pas
engendrer une modification du lit du Gardon.

- les interventions pouvant modifier le profil du lit du Gardon ou du ruisseau de I'Ourne ne
devront pas altérer la qualité de Feau de la nappe ou diminuer sa puissance.

3.3/ Périmétre de protection éloignée

3.3.1. Définition
Les limites de ce périmétre correspondent au tracé indiqué sur 'extrait de carte  1/25000 de l'annexe 1.
La limite Sud de ce périmétre va jusqu'a la D907 et englobe le lit de 'Ourne.

3.3.2. Réglementation
A Tintérieur de ce périmétre de protection éloignée, la réglementation générale concernant la protection
des eaux superficielles et souterraines devra étre scrupuleusement observée. En particulier, les

opérations de boisement, déboisement ou modifications du lit du Gardon ou de I'Ourne ne devront pas
altérer la qualité de I'eau de la nappe ou diminuer sa puissance.

article 4 : délai de mise en conformité des ouvrages avec les régles
prescrites

Le périmétre de protection immédiate devra étre mis en conformité sous un délai d'un an.

article 5 : durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le champ captant reste en exploitation
dans les conditions fixées par celui-ci, et qu'il ne sera pas modifié,

article 6 : publication et exécution de I'arrété

Une ampliation du présent arrété sera adressée a :

- Monsieur le président du syndicat d'adduction d'eau de PAvéne,

- Monsieur le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét du Gard,

- Monsteur le Directeur Départemental de I’Equipement du Gard,

- Madame le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du Gard,
qui sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en assurer Pexécution.




En outre, le présent arrété sera :

- déposé en mairie de TORNAC, de MASSILLARGUES-ATTUECH et de BOISSET ET

GAUJAC pour y étre tenu a la disposition du public et affiché pendant une duré minimum d’un

mois,

- notifi¢ au pétitionnaire et aux propriétaires des terrains compris dans le périmétre de
protection rapprochée,

- publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Gard,

- publi¢ dans la presse locale aux frais du pétitionnaire,

- publié 4 la conservation des hypothéques dans un délai de trois mois,

- inséré dans le plan d'occupation des sols de la commune de Tornac, Massillargues-Attuech et

Boisset et Gaujac dont les mises a jour doivent étre effectuées dans un délai de trois mois aprés

notification du présent arrété valant mise en demeure du sous-préfet d'Alés.

Pour ampliation, Fait 4 ALES, le 21 décembre 1999

LE SOUS-PREFET,

signé : Gérard SENEGAS

DELAIS ET VOIES DE RECOURS :

Le présent arrété peut &tre déféré au tribunal administratif de Montpellier :

- en_ce qui concerne la loi sur I'eau, dans le cadre de I'autorisation de prélever I'eau et de
I'utiliser pour la consommation humaine :

*par le demandeur ou Pexploitant dans un délai de denx mois & compter de sa
notification

*par les tiers, personnes physiques ou morales et les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai de quatre ans A compter de son affichage en mairie.

- en _ce qui concerne la déclaration d’utilité publique, dans le cadre de la dérivation des eaux

souterraines et de Ia mise en place des périmétres de protection ;

*par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux mois & compter de
son affichage en mairie.

- en ce gui concerne les servitudes publiques :

*par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification.
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sctaalisation de 1l'enquéte du 27 Octobre 1994 relative
3 la détermination des périmétres de protection des
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2: Adduction en eau potable

SYNDICAT D'ALIMENTATION EN EAU PQTABLE DE L'AVENE

PERIMETRES DE PROTECTION DES FORAGES DE DAUTHUNES
LA TOUR - LES SALLES DU GARDON (GARD) .

par
M. BOURGEOIS

géologue agréé
en matiére d'eau et d'hygigne publique
pour le département du Gard

Note 40 LRO 74 . Montpellier, le 4 novembre 1974
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Fabien
Texte tapé à la machine
Titre 2: Adduction en eau potable


A la demande de Monsieur IGOU, Ingénieur conseil, agissant pour le
Syndicat de 1'Avéne, dont le sidge est a la Mairie d'Alés, nous examinons dans
cette note les périmdtres de protection 2 prévoir pour les points d'eau existants

ou en cours de création au lieu-dit "Les Dauthunes",

1 - SITUATION DES OUVRAGES ET ORIGINE DE L'EAU

Dans une étude effectuée pour 1'ADIRRA en 1968(1)

le BRGM préconisait
de capter en profondeur l'eau emmagasinée dans les cavités et fissures des calcai-

res et dolomies du_Lias au sud du hameau de La Tour.

Un sondage de reconnaissance de 85 m a &été entrepris en 1969 sur la par-
celle 139, section AH, 2 125 m 3 l'ouest des sources de Dauthunes ; a quelques ma-

tres de ce sondage, un forage de captage (LT1l) réalisé emsuite donnait 250 m3/h(2).

En 1973 deux autres forages : LT2 de 78 m, et LT3 de 66 m, faits sur la

parcelle n® 9, donnaient respectivement 250 et 350 mB/h(3).

Fin 1974 deux autres forages : LI4 et LTS5, de 70 m de profondeur, sont

en cours de réalisation sur le méme site.

Les einq forages seraient mis.prochainement en exploitation par le Syndi-
cat de l'Avéne au débit cumulé de 1 250 a 1 300 m3/h.

La premidre étude mentionnée décrit l'aquifére et l'origine de l'eau :

- Lle lias de la bordure cévenole comprend 100 2 200 m de calcaire et dolomie
en bancs relativement horizontaux affectés par de nombreuses cassures et par des

failles dirigfes approximativement SW-NE qui délimitent des compartiments ;

~ les circulations d'eau souterraine se font A travers ces divers comparti-

ments comme le prouvent les colorations des pertes de La Favéde et de l'Eglise qui

-

(i) - Rapport 68 SGL 164 LRO : Enquéte hydrogéologique pour l'alimentation en eau
de la zone industrielle d'Ales (30). Proposition de travaux de reconnaissan~
ce. R. DOMINICI et H., PALOC. (18/10/1968)

{2) - Rapport 70 SGN 340 LRO : Recherche d'eau dans la région alésienne. Rapport
de f£in de travaux, J. de MAUTORT. (03/10/1970) .

- Rapport 73 SGN 406 LRO : Captages d'eau et pompage au nord d'Alés - La Tour -
Les Salles du Gardon. M. BOURGEQIS et X. POUL,

Lt
et




ont donné des sorties A la source de La Tour captée par la ville d'Alds, a 500 m

en amont de Dauthunes, et aux sources de Dauthunes elles-mémes.

D'autres expériences sur les nombreuses pertes existantes dans ces cal-
caires, en particulier sur leur limite occidentale jalonnée par le Rieusset, mon-
treraient probablement des sorties de colorant dans la vallée du Gardon, surtout
au niveau du secteur de La Tour, Une coloration des pertes du Gardon d'Alés entre

les Salles et l'Habitarelle serait de ce point de vue tour & fait souvhaitable.

L'eau captée par les 5 forages de Dauthunes provient donc des calcaires

iissiques alimentés directement par les précipitations et suralimentés par les per-

tes des cours d'eau venant de 1'Quest et du Nord,

Cette eau, en charge sous les alluvions du Gardon d'Aleés, réalimente
celles=-ci, comme le prouvent les cotes piézométriques mesurées sur les puits 2 la

nappe alluviale par comparaison.avec celles des forages profonds voisins,

2 - CONTAMINATIONS POSSIBLES DE L'EAU

L'impluvium des calcaires, ainsi que les bassins versants des ruisseaux
venant de 1'Ouest, qui les suralimentent, se situent en zones essentiellement fo-

restidres, peu habitées,

L'eau est donc originellement de bonne qualité, mais moyennement minéra-
lisée en carbonates et surtout en sulfates, probablement par suite du lessivage
des formations gypsiféres du Trias sous-jacent et éventuellement des pyrites oxy-

dées des terrains paléozoliques proches,

La qualité de l'eau devrait donc rester bonne dans la mesure ol les con-
ditions actuelles persisteront. A 1l'inverse, il y aurait contamination possible si
des dépdts ou rejets polluants étaient faits sur les calcaires au nord-ouest de La

Tour, ou bien si les riviéres qui s'y perdent é&taient polluées.

La capacité d'épuration des calcaires est habituellement assez faible
en raison des vitesses élevées des circulations dans les fissures, Les forages ont
cependant montré que ces cavités sont partiellement vemplies de sables dolomitiques
dans l'Hettangien ou de sable siliceux provenant des alluvions du Gardon d'aAleés
qui peuvent donc contribuer 4 la filtration de l'eau. On rappellera a ce propos
gu'il a fallu 19 jours pour voir réapparaitre 2 la source de La Tour la flucrescéi-

ne injectée 3 3 km au Nord-Quest, dans la perte de l'Eglise, et 100 jours pour sa

-

sortie aux sources de Dauthunes,




Ces durées de parcours les plus directs assez élevées et la minéralisa-
Lion relativement importante acquise dans les terraing montrent gque le temps de

sejour de l'eau en profondeur est favorable 2 une épuration naturelle,

Il convient donc d'éviter la contaminatjion de l'eau en protégeant les

alentours des captages,

Nous proposons en particulier de collecter les eaux usées des hameaux
de La Tour et de Lavabreille situés & l'amont des forages de Dauthunes et de reje-

ter les effluents traités & l'aval du site de captage.

Il sera nécessaire également de tenir propre le lit du Gardon d'Alss,
particuli2rement sur un trougon de 500 m 2 L'aval des sources de Dauthunes et de

1 km 3 l'amont.

3 -« PERIMETRES DE PROTECTION

3.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Autour de chacun des 5 puits on cliturera un carré de 20 m de ¢o6té 2 1'in-
térieur duquel on interdira tous dépdts, installations ou activités autres que
ceux strictement nécessaires 4 l'exploitation et A l'entrerien des puits. Le ter-

rain sera aménagé pour exclure la stagnation des eaux superficielles.

3.2 - PFRIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE {wvoir extrait du plan cadastral annexé)

Ce périmdtre est défini ainsi :

- limite nord : la route D 429 vers Lavabreille prolongée par un trongon du

caemin communal rejoignant le Valat de Pourcayrargues ;
- limite est : le lit du Gardon d'Ales ;

- limite sud : ligne parall2le 2 50 m de la limite sud des parcelles 8 et §
allanct du Gardon 2 100 m au-dels de la RN 107 bis ;

- limite ouest : 1ligne droite partant de l'extrémité occidentale de la limi-

te sud, dirigée vers le sommet nord de la parcelle 77,
A l'intérieur de ce périmétre on interdira :

-3 '= L'installation de dépdts d'ordures ménagres, d&'immondices, de détritus, de

produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d'al-

térer la qualité des eaux,




5) - La construction d'installations d'épuration d'eaux usées domestiques ou

industrielles.

c¢) = L'épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique ou indus~

trielle,

d) - Les installations de stockages d'hydrocarbures liquides, qu'elles soient
ou non déja soumises aux formalités réglementaires de déclaration ou auto-
risation en application de la réglementation en vigueur, et que ces stocka-
ges soient prévus enterrés, ou 2 l'air libre, ou & 1'intérieur d'un bati-

ment.,

e) - Les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il y est produit

des eaux usées d'origine industrielle,

£} = L'ouverture et le remblajement d'’excavations susceptibles de mettre en cau-

se la protection des eaux souterraines.

g) - D'une maniire générale, toutes activités ou tous faits susceptibles de por~

ter atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau,

%) -~ L'ouverture et l'exploitation de carridres ou de gravidres.

De méme 3 l'intérieur de ce périmdtre on réglementera

i) - Le stockage ou l'épandage de tous produits ou substances reconnus toxiques
destinés & la fertilisation des sols ou 2 la lutte contre les ennemis des

cultures.,

j) - L'impiantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine industriel-

le, qu'elles soient brutes ou épurées,

k) - L'implantation de canalisation d'hydrocarbures liquides ou de tous autres

produits liquides reconnus toxiques,

1) ~ L'implantation ou.la construction de manufactures, ateliers, usines, maga-
sins, chantiers et de tous établissements industriels, commerciaux ou agri-

coles qu'il relavent ou non de la législation sur les établissements classés,

m) - Les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il y est produit des

eaux usées d'origine domestique,

n) - L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique,

qu'elles soient brutes ou é&purées,
0, = Le forage de puits,

La construction ou la modification de voies de communications ainsi que

rJ
-
1

leurs conditions dtutilisation.




¢) = Le pacage des animaux,

3.3, - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Les eaux susceptibles de s'infiltrer dans les calcaires du Lias ruissellent
4 grande distance & l'ouest et au nord du site de Dauthunes, mais en pratique on

limitera le périm2tre comme indiqué sur l'extrait de carte 2 1/25 000 annexé.

Dans ce périmétre, on pourra. prescrire des mesures particulidres pour la
protection des eaux souterraines et en particulier réglementer les activités ou
a

installations mentiounées au chapitre 3.2,

4 - CONCLUSION

Les mesures de protection préconisées dans ce rapport intéressent les
points d'eau alimentant la ville d'Al2s et les 18 communes affiliées au Syndicat
de l'Avéne, mais aussi les communes de St Martin de Valgagues et des Salles du

Gardon (hameau de La Tour).

En raison du nombre des agglomérations concernées et des volumes d'eau 2

prélever, ces mesures revétent donc un importance spéciale.

M. BOURGEQIS
géologue agréé
en matidre d'eau et d'hygidne publique
pour le Département du Gard




ALIMINTATION EN EAU POTABLE DU SYNDICAT DE L'AVENE
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Titre 2 :

Adduction

en eau potable

Département du GARD
Commune de CENDRAS

Lieu—dit : Les Plantiers

EXPERTISE DE L'HYDROGEOLOGUE
AGREE EN MATIERE
D'HYGIENE PUBLIQUE

Détermination des périmétres de protection
du nouveau captage

Réalisée A la demande du :
S.AEP. de I'Avéne

par
Jean-Marc FRANCOIS

Hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne
publique pour le département du Gard.

PALAVAS, le 27 février 1992

N° 30/077 A 92021

BUREAU I'ETUDES ET DE RECHERCHES GEBLOGIQUES APPLIQUEES - 86, AV. ST-MAURICE 34250 PALAVAS LES FLOTS - TEL. 67 68 0104



Fabien
Texte tapé à la machine
Titre 2 : Adduction en eau potable


Comme suite 3 la demande de Monsieur le Président du S.A.E.P. de I'Avéne, Monsieur
SAUVEL, Coordonateur des Hydrogéologues agréés du Gard, nous a chargés de déterminer les
périmetres de protection du captage des "Plantiers”.

La recherche et étude du site ont été réalisées par le Service Régional du BR.GM,,
rapports 91 LRO 887 PR et 91 LRO 929 PR.

Les études vont servir de base au présent rapport.

Nous nous sommes rendus une premiere fois sur les lieux en compagnie de Messieurs
SAUVEL du BR.G.M. et CONSTANT du Cabinet GAXIEU.

Une seconde visite a été réalisée en compagnie de Monsieur RACHOU de la D.D.ASS.
du Gard le 23 janvier 1992.

SITUATION GEOGRAPHIQUE

Le site du futur captage des Plantiers se trouve en rive droite du Gardon, en extrémité N.E.
de la commune de Cendras, 3 550 m au S.E. de la station de pompage des Dauthunes (Figure A).

1L se trouve & 4.7 km en droite ligne au N.N.E. du centre ville d'Ales.

Ses coordonnées Lambert sont :
X =737.59
Y = 320847
Z=147

Du point de vue cadastral, on se trouve sur I'extrémité Est de la parcelle 2044,

LES FORAGES
Trois ouvrages ont €té réalisés :
- Un forage d'exploitation (par alésage du forage de reconnaissance) dont les
coupes géologique et technique sont données en Figure B.
" On notera qu'il posséde une chambre de pompage de 0 2 17 m en tubage acier de 339 mm.

La venue d'eau principale se trouve dans les calcaires et les dolomies de I'Hettangien, au
niveau d'une fracture ouverte entre 17 et 18 m de profondeur.

Douze metres d'alluvions ont été traversées en téte d'ouvrage.
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- Un piézométre dans fes alluvions situé & 8 m au N 285 du forage d'exploitation.

Tubé en acier 168 mm, il est profond de 11 m et lanterné de 6 3 10 m.

- Un piézométre dans les calcaires situé A 5.7 m du forage d'exploitation au N 60.

11 est pré—tubé en acier 244 m de 0 2 13.80 m au droit des alluvions et équipé d'un tubage
acier 168 mm de + 0502 19 m. '

1l a intercepté la méme fracture ouverte que le forage d'exploitation entre 17 et 18 m.

I! est prévu de réaliser un second forage d'exploitation 2 une vingtaine de metres au Sud du
prermier.

LES ESSAIS PAR POMPAGE

Apres les essais préliminaires qui ont conduit 4 la réalisation du forage d'exploitation, deux
€ssais ont en liew. '

Ils ont été pilotés, controlés et interprétés par Monsieur SAUVEL, du BR.G.M.

Le premier essai d'une durée de 90 heures 45 minutes s'est déroulé du 10 mai au 14 mai
1990.

Il a montré qu'a un débit de 400 m3/h, le rabattement n'est que de 1.70 m (niveau
dynamique a 7.50 m sous le sol).

Liinterprétation de cet essai par le logiciel BRGM ISAPE a donné :
' T =110-1m?s
S=310-4

Ii s'agit donc d'un aquifére A "transmissivité” trés élevée semi—captif.
Un second essai de longue durée a eu lieu du 12 juillet au 10 octobre 1990.

Le rabattement aprés 90 jours de pompage & un débit voisin de 400 mh était de 2.11 m
seulement avec un régime de pseudo~stabilisation.

Une relation avec le captage du Dauthunes n'a pas été démontrée, Ia faille de Lavabreilie
pouvant jouer le role d'écran.

Par contre, une incidence a pu étre mise en évidence avec des ouvrages exploitant la nappe
de 'Hettangien dans la valiée du Galeizon (Cf. Figure A).

Cette influence est limitée A quelques décimetres.

Une influence sur les puits exploitant les alluvions du Gardon en rive droite a été
également démontrée.

Le captage du Lacoste ne parait pas influencé, mais le barrage réalisé dans le lit du Gardon
un kilometre en aval du forage de pompage a pu fausser les observations.
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QUALITE DE L'EAU

Plusieurs analyses de type I avec toxiques ont été réalisées par I'Institut Bouisson Bertrand
(CEf. Annexe), ainsi que des mesures des teneurs en Fer.
Elles ont montré que :
- L'eau est bactériologiquement non potable.
- Les teneurs en Fer, Aluminium ou Manganése sont liées 4 la présence de
turbidité.
- Les teneurs en sulfates sont assez importantes (contamination par le Trias),
quoique inférieures de moitié aux normes de potabilité. _
- Les eaux présentent des teneurs en Arsenic faibles mais notables.

Les problemes de turbidité observés sont liés aux vitesses de circulation de I'eau dans les
ouvrages. '

La solution proposée, de la réalisation d'un second forage d'exploitation pour atteindre des
débits de 500 m3/h, est donc particuliérement atrayante.

CONDITIONS D'ALIMENTATION

L'importance des débits obtenus, le régime de pseudo-—stabilisation rencontré en pompage
de longue durée, et la dimension relativement réduite des affleurements des calcaires et dolomies de
'Hettangien mettent en évidence I'influence des cours d'eau aériens dans l'alimentation de P'aquifere
capté. -

Le Gardon et/ou le Galeizon participent donc trés probablement & I'alimentation de cet
aquifere,

On peut penser que 'on a une certaine continuité de l'aquifeére sous le Gardon, c'est—a~dire
une liaison hydraulique avec les calcaires en rive gauche du Gardon.

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Il englobera un enclos regroupant une partie des parcelles n° 2040, 2044, 2047 bis et
l'ensemble de la parcelle 2047 (Cf. Figure C). Cette zone devra &tre acquise en pleine propriété par
les syndicat T A.E.P..

= Ce périmétre sera matérialisé par une cldture de 2 m de haut au minimum munie d'vn
portail,

A lintérieur de ce périmétre, aucune activité autre que celle strictement nécessaire 2 la
maintenance du captage ne sera tolérée.
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Les ouvrages

Outre la cimentation des tubages au droit des alluvions, on devra veiller  ce que la partie
supérieure du tubage se trouve A au moins 30 cm au—dessus du terrain naturel {ce qui nécessitera
I'installation d'un "col de cygne” sur la colonne de refoulement).

Une couronne de béton d'au moins 30 cm d'épaisseur, de 1.5 m de rayon sera réalisée
autour de chaque ouvrage de captage.

L'entrée de I'Aven de Catusse (Cf Figure D) sera considérée en zone de protection
immédiate, acquise en pleine propriété et cloturée.

Un panneau sera apposé sur la clfture pour indiquer la raison de cette protection.

PERIMETRE DE PROTECI'ION RAPPROCHEE

Etant donné la nature karstique de I'aquifére, l'importance que représente économiquerent
la ressource et la présence 2 faible distance d'activités potentiellement polluantes, deux zones vont
étre définies a l'intérieur de ce périmetre.

En I'absence de connaissance vraiment précise sur les conditions d'alimentation (superficie
a prendre en compte, temps de transfert, relation avec les cours du Gardon et du Galeizon, relation
avec la rive gauche du Gardon), on devra établir un réseau de surveillance de la qualité de I'eau 2
proximité des points de pollution potenticlle,

ZONE 1 : Périmétre de protection rapprochée s.s.
Les limites de ce périmetre sont données sur la Figure D.

De fagon générale, on interdira dans ce périmétie toute activité, installation, stockage et
utilisation de substances, susceptibles d'aitérer la qualité des eaux souterraines.
On interdira en particulier :
- l'ouverture de graviéres et de carricres.
- Iinstallation de dépots d'ordures ménageres et de toutes substances susceptibies
d'altérer la qualité des eaux.
- la construction d'installation d'épuration, d'épandage ou d'infiltration d'eaux
usées,
- le stockage et I'épandage massif de tous produits toxiques destinés a la
o fertilisation des sols ou 2 la lutte contre les ennemis des cultures.
- I'exécution de puits oun forages autres que ceux d'intérét public.
— le parcage d'animaux.
- le déboisement.

= la modification des berges de la riviere.
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Des mesures particuliéres seront prises au niveau du réseau d'assainissement du secteur.

Ce réseau, avquet devront impérativement étre raccordées toutes les habitations, sera
réalisé en conduite double paroi jusqu'au raccordement situé 150 m au S.S.E; du captage (Cf.
Figure C).

La station de relevage des eaux usées située 350 m au S. du captage sera munie d'un
systéme de détection de fuite. Il pourrait étre installé par exemple sur une drain situé sous le
cuvelage. ' |

En cas de débordement accidentel, le rejet devra se faire directement dans le Gardon. '

ZONE 11

On interdira dans cette zone :
- l'ouverture de graviéres ou carriéres.
— linstallation de dépdts d'ordures ménageéres et de toute substance susceptible
d'altérer la qualité des eaux souterraines.
— I'exécution du puits ou forages autres que ceux d'intérét public.

PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

11 englobe I'ensemble de la zone d'alimentation de l'aquifere hettangien, c'est-a-dire ses
zones d'affleurement, les zones ol on le trouve sous couverture, dans un secteur limité a 'Ouest par
Ia faille de bordure du bassin jurassique, 4 I'Est par Ia faille ou le réseau de faille de St Martin de
Valguagues et au Nord les affleurements triasiques.

A cette zone doivent s'ajouter les bassins versants du Gardon et du Galeizon e¢n amont des
pertes de I'Habitarelle et de Cendras.

1l fandra &tre vigilant sur la qualité des eaux et de ces deux cours d'eau. Une pollution devra
se traduire par un contrdle continu sur les captages du secteur de I'élément polluant.

PRESCRIPTION PARTICULIERE

Un forage sera implanté en rive ganche en bordure S.0. de la zone industrielle, en face du
captage des Plantiers.

_ Ce forage sera implanté dans les calcaires dolomitiques de l'Hettangien et sera isol¢ de la
nappe superficielle des alluvions.

Des analyses concernant les éléments toxiques utilisés dans les entreprises installées sur la
zone industrielle seront réalisées selon un pas de temps qui sera a déterminer en liaison avec les
autorités sanitaires.
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PROPOSITION DE TRAVAUX

En l'absence de connaissance précise sur le bassin d'alimentation des différents captages du
S.A.E.P. de I'Avéne : Source de La Tour, Captage de Dauthunes, captage des Plantiers ; il apparait
indispensable qu'une étude globale soit réatisée sans le secteur.

Cette étude aura pour but de définir I'importance des alimentations par les cours d'eau
aériens, les temps de transfert etc...

Elle permettra d'établir une carte de vulnérabilité de 'aquifere hettangien.

A partir de cette carte, de nouveiles mesures de protection pourront étre proposées.

CONCLUSION

Le nouveau site de captage des Plantiers est susceptible de fournir un débit de l'ordre de
500 m/h.

Les probiémes de turbidité devraient &tre résolus par la réalisation d'un nouvel ouvrage
d'exploitation permettant Pexploitation A des débits relativement réduits par ouvrage.

En Pabsence de connaissance trés précises sur le bassin d'alimentation de l'aquifére
hettangien, une étude générale est proposée afin qu'une carte de vulnérabilité soit tracée.

Un avis favorable pourra toutefois &tre donné a l'exploitation du site des Plantiers, sous
réserve de f'application des prescriptions ci-dessus énoncées.

Palavas, le 27 février 1992

Jean-Marc FRANGOIS

Hydrogéologue agréé en
mati¢re d'hygiene publique
pour le département du Gard.
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FIGURE B 91 LRO 887 PR
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Instltut Bouisson Bertrand

LABORATOIRE REGIONAL AGREE POUR LE CONTROLE DES EAUX

l

gascipteur : CABINET GAXIEU

Aniiyse no 907004989
feferencas t P E: 29100 Date da prelevamant 13/04/30
?eleveur : LE DEMANDEUR Date de reception 20704490
« L i T T T -
¥ FCABINET GAXIEY !
@tif da l'analyse : INFORMATION 1 '
§ture de prelevement : EAUX D'ALIMENTATION 111 RUE ROQUE !
bu T : EAU NON TRAITEE 1 !
gmperature de 1'sau : 12 9 130100 ALES !
; Bom ettt m———————— e «
isu de prelavement : Q30 Q77 CENDHAS
resse du prelevement: LD “LES PLANTIERS" 30 CENDRASZ
o = o e e e e e i R o o e e e e o o e e ot e o e e o o e
ANALYSE CHIMIQUE DE TYPE I e i
EXAMEN PHYSICO—_CHIMIQUE
EXAMEN PHYSIQUE CMA
TURBIDITE < 0,5 U.TACK3ON 2
AH A 20 DEGRES C. 7.63 Y. nd 9
CONDUCTIVITE A 20 DEGRES C. 522 micro S/enm
COULEUR { 0,8 mg/l PtiCo 15
ODEUR NEANT
SAVEUR _ NEANT
EXAMEN CHIKIGUE CMA
RESIDU SEC A 180 DEGHES C. 347 mg/l 1500
OXYDABILITE AV XMn0O4 EN MILIEU ACIDE 1,2 mg/l 02 5
DURETE TOTALE 21 DEGRES F
{TITRE ALCALIMETEIQUE COMPLET 11,8 DEGRES F 5G
‘PITRE ALCALIMETRIQUE NEANT
BILICE 10,5 mg/l
{ANHYDRIDE CARBONIQUE LIBHE 5.5 ng/ll
SHYDROGENE SULFURE NEANT
i0XYGENE DISSOUS 7.7 agfl 02
AGRESSIVITE CMA
pH APRES MARBRE 7,83 U. pH
TITRE ALCALIM. COMPLET APRES MARBRE 11,2 DEGRES F
CATIONS CMA
CALCIUM 57,108 mg/i
WMAGNES I1UM 16,4 ng/l S0
AMMON{UM EN MH4 { 0,05 ng/l 0,5

R
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Institut Bouisson Bertrand

3
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NALYSE NO 004939

LABORATOIRE REGIONAL AGREE POUR LE CONTROLE DES EAUX

CABINET GAXIEU 2 eme FEVILLET

?!N? DE PRELEVEMENT : LD “LES PLANTIERS" 30 CENDEAS CENDRAS

CATIONS

. SOD1UM
 POPASSIUM
‘- FER

: MANGANESE
} ALUMINIUM

ANIONS

A i T

| CHLORURES EN C1
{SULFATES EN S04
INITRITES EN NO2
NITRATES EN NO3
{PHOSPHATES EN P205

e T, M P AT

-—--—q.——--—-...-———--.--———-._-----——-—-.——_---——--q.-———..--—q.-.-—--

CMA
29,5 a3/l 150
2 mg/l o112
{ 0,02 mng/l 0,2
{ 20 microg/l 50
0,037 mg/t 0.2
CMA
16,4 ag/l 250
135 ng/l 250
{ 0,02 mgfi 9,1
4,2 mg/l 20
¢ G,05 mg/fl 2205 H)

CONCLUS IONS

é LES ELEMENTS DOSES REPONDENT AUX NORMES PHYSICO-CHIMIQUES DES EAUX D'ALIMENTA-

: TION.
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LABORATOIRE REGIONAL AGREE POUR LE CONTROLE DES EAUX

Tnstitut Bouisson Bertrand

. o -y "Anaiyse a5 90/005879
enr - CAEINET GAXIEU ) Dite de Prelevement 14/35/50
P E:29273 ¢
SRELEVEYR 2.9.G.M Date de recaption 1478857160
- 9-90) - ~ . & - -
g .

f CABINET GAXIEV K

1 '
. v ¢ IMFORMATICM . .
.f de | anilysa | EAuX DAL IMENTATION f11 RUE ROQUE

EAU MON TRAITEE . | !
£30100 ALES 5

310 077 CENOEAS
I1YE DROITE OU GRFDON - LIBV DIT “LES PLANTIERS"

- B i = S R e e ke e e b A Y M M Sk ko ke = = = = =

ANALYSE COM-PLETE DE TYPE 1I AVEC TOXIQUE

i T A A W e e M e A R R

A e Ty ek A M B M e ke T W AT A M R W PR W TR e e w o wm w w o

EXAMEN MICROEB IOLOGIQUE

DENOKEUEMEN? DES SACTERIES TEMCINS DE CONTAMINATION FECALE

FAR 112G nmi

A0t 1ENEMES '

LIFDEMES PHEAMOTOLERANTS =9 AR 199 =
§TREPYCCOIVES FETAUYX 7 Fa2 130 aj
$:CRIS OS SACTERIES AMAZROB:SS  SVLFIPD RIDUCTRICES v e
DENOMBREMENT TOTAL DES GERMES
DLNOWEREMENT DE GERMES APRES 72 HEURES A 22 DEGRES 2t per ol
SNCMBEEMENT DE GHERMES APRES 24 HEUZES A 37 DSGRES 13 par ol

#% CONCLUSIONS %=
. EXT GACTERIOLQGIQUSMENT NoN POTABLE £N FONCTION DES ELEMENTS RECHERCHES
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Institut Bouisson Bertrand

PPFsciptaour
iaferences : P

: CABINET GAXIEVY

LABORATOIRE REGIONAL AGREE POUR LE CONTROLE DES EAUX

Analyse no

$0/0035879

E:29273 Date d2 prelavemant 13/05/90
‘releveur PRELEVEUR B.R.G.M. . Dzte de recaption 14705190
: L et it e, *
. tCABINET GAXIEY H
jotif da 1'analyse INFORMATION ' '
nture de prelevement : EAUX D'ALIMENTATION '11 BUE ROQUE !
fau EAU NON TRAITEE ; 1
wmperature de ['eau 130100 ALES !
R B m e ———————————— e = e ¥
ieu de prelevement 030 077 CENDHAS
gresse du prelevement: RIVE DRQITE DU GARDON - LIEY DIT “LES PLANTIEES®
o T o e e e e — e
§ ANALYSE C:C)L!l’laEBTPEB DE TYPE 1 AVEC TOXI
i. ____________________________________________________________________________________________

EXAMEN PHYSIQUE

TUREIDITE
ipH A 20 DEGRES C.

:
H
‘
¢

{CONDUCTIVITE A 20 DEGRES C.

:CGULEUR
‘ODEVR
{SAVEUR

| EXAEN CHIMIQUE

H
i

- {RESIDV SEC A 180 DEGEES C.
:OXYDABILITE AU KMnO4 EN MILIEU ACIDE

‘DURETE TOTALE

‘TITRE ALCALIMETRIQUE COMPLET

TITEE ALCALIMETRIQUE
‘SILICE

ANHYDRIDE CARBONIQUE LIBRE

‘HYDROGENE SULFURE
{OXYGENE DISSOUS

AGRESSIVITE
/pH APEES MARBRE
ITRE ALCALIM. COMPLET

! cariowns

CALCIUM

APRESE MARSBRE

338

0,1

23.9

14,2
NEANT

8,6

3.8
NERNT

7.9

7,39

15,2

69,16

EXAMEN PHYSICO-CHIMIQUE

CMA
U.JACKSON 2
U. »d 9
micro S5/zm
ag/l PtICe 15

CMA
mgfi 1500
mgil Q2 s
DEGRES F L
DEGRES F $0
mg/l
mgil
mg/l 02

CMA
V. pH
DEGRES F

CHA
mgfl

L L Al aial
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Instltut Bouisson Bertrand

LABORATOIRE REGIONAL AGREE POUR LE CONTROLE DES EAUX

P o i il e i A b A A A

2 eme FEUILLET

INALYSE NO 003879

DINT DE PEELEVEMENT

CABINET GAXIEU

RIVE DROITE DU GARDON - LIEY DIT

"LES PLANTIERS"

CENDERA

I\,---w----------——-------—-——-----.-.------—--—--.--—----------------—--—q--—-—-_-—-—

CATIONS

MAGNESTUN
AMMONIUM EN NH3
SOD UM

. FER

" POTASSIUM
© MANGANESE
- ALUMINIUM

ANIONS

. CHLORYRES EN C1
; SULFATES EN €04
 NITRITES EN NO2
! NITRATES EN NO3
: PHOSPHATES EN PZ0OS

TOXIQUES ET INDESIRABLES

" ARSENIC
| CHEOME TOTAL
: CULVRE

¢ PLOMB

ZINC

SELENIUM
FLUGRURES
CYANURES TOTAUX
INDICE PHENOLS

PESTICIDES ORGANOCHLORES

HEXACHLOROBENZENE

. ALDRINE
! DIELDRINE
: HEPTACHLORE

e e e e e e L et Lwamee it enrinmds Tiw

HEPTACHLORE EPOXIDE
2,4 DDT

4,4 DDT

1))

boo .
ALPHA HCH

BETA HCH

L INDANE

-~

P R . T s

19,9
126.,9
0,02
11,1
0.1

0,001
Q0,004
0,004
0,002
0,002
0,008
0,003
0,003
G.005
0,001
0,00t
0,001

mg/l
mg/l
2g9fl
mg/i
mgifl
microg/l
mgfl

mg/l
mg/l
mgfl
mg/i
mg/l P20S

miereg/l
micrag/l
mg/l
misrag/i
mg/l
mierag/}
myfi
microg/l
microg/l

microg/l
microgifl
microg/l
microg/l
microg/l
microg/ll
mizraog/l
mierog/l
microg/]
microgfl
microg/l
microg/l

54
0,3
139
0,2
12
59

6,2

CMA
230
250

G,!
S0

50
SO

30

10
1,5
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Insutut Bouisson Bertrand

LABORATO(RE REGIONAL AGREE POUR LE CONTROLE DES EAUX

;.—----———-H-u---————-—-—---_-—-—-—-——-—--——-‘ ----------- -.-.---—. ———————————————————

hlLYSB NO Q05879 CABINET GAXIEU 1 eme FEVILLET

pllﬁ' DE PRELEVEMENT : RIVE DEOITE DU SARDON - LIEY DIT "LES PLANTIERS" CENDRA :
PESTICIDES ORGANOCHLORES CHA

"ENDOSYLFAN { 0,005 microgtl’ 0,1
POLYCHLOROBIPHENYLS { 0,02 microg/! G,5

PHTALATES TOTAUX { 0,2 misrag/l

CONCLUS IONS

LES ELEMENTS DOSES REPONDENT AUX NORMES PHYSICO-CHIMIQUES DES EAUX D'ALIMENTA-
TION.

S TR e

MONTPELLIER LE 0S5 /06 /%0 La Chef de Service
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Institut Bouisson Bertrand

LABORATOIRE REGIONAL AGREE POUR LE CONTROLE DES EAUX

_..-.-----.-------.-———-..--—-_--.-—-------—_--—---a---—------------—--—-u-——---------

AMALYSE NO 0148227 CABINET GAXIEU 2 eae FEUVILLET

POINT DE PRELEVEMENT : LIEU DIT "LES PLANTIERS® FORAGE F1 CENDEAS i

--——--—----—---—-—-—-——---—--——-------n---—-—--u-------——-—-—--_----———-—---n-—----

CATIONS CMA
MAGNES TUM 22,9 mg/l 50
AMMONIUM EN NH4 0,1 mg!l 0,5
SODItM 28,35 myfl 150
POTASSIUM 2,1 ng/l 12
FER 0,02 ng!l G,2
MANGANESE ( 20 microgfl S0
ALUMINIUM 0,05 mg‘l 0,2

: ANIONS cur
CHLORURES EN C} : 15,32 =g/l 250
SULFATES EN 504 156,90 ng/l 2590
NITRITES EN NO2 0,03 mgf} o,
NITRATES EN NO3 4,2 ng!l 50
PHOSPHATES EN F20S% 1,1 =g/l P205 5

TOXiQUES ET INDESIRABLES CHA
ARSENIC i1 microgl!li 56

. CHROME TOTAL { 50 microg/l 50

i ZUIVRE { 0,02 mg/l L

:  PLOMB 12 miereg/l 50
2INC ' 0,03 mg/l 5
SELENIUM ¢ g mierog/l 10
FLUQRHRES 0,16 mgil 1,5
SYANURES TODTAUX { 5 micrag/l 50
INDJCE PHENOLS ¢ 0,5 microg/l Q.5

CONCLUS IONS

LEE ELEMENTS DOSES EEPONDENT AUX NORMES FPHYSICO-CHIMIGQUES DES DAUX D' ALIMENTA-
TION
MONTEELLIER LE 17 /09 ;8¢ Le Chef de¢ Sarvieca
i A==

AT T T 4 CTIATV VERTE 70 AR - BOLTE NDE GANGES - 3md MONTPELLIER - TEL. 67 54 45 -‘_'7
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* _Titre 2 : Adduction en eau potable | - u?

SYNDICAT D'ADDUCTION D'EAU POTABLE

DE L'AVENE (GARD)}.

{STATION DE POMPAGE DE BOISSET ET GAUJAC)

Actualisation de l'enquéte du 27 Octobre 1994
relative & la.détermination des périmdtres de protection

des puits situés sur la commune de TORNAC (GARD).

"

Par C.SAINEL
Hydrogéologue agréé
en matiére d'hygiéne publique
pour le département du GARD.

MONTPELLIER le 30 MARS 1998



Fabien
Texte tapé à la machine
Titre 2 : Adduction en eau potable


1- INTRODUCTION. _ -

La présente enquéte a été réalisés & la demande de Monsieur
le Président du SYNDICAT D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE L'AVENE (lettre en
date du 14 Octobre 1997,transmise par la D.D.A.S.S le 27 Octobre 1997).

Elle concerne les trois puits du syndicat,situés en rive
droite du Gardon d'Anduze au lieu dit ""Las Vigeiros" sur le territoire

de la commune de TORNAC.

Son objectif est une nouvellé détermination des périmétres
de protection de ces trois puits;faite en prenant en compte une étude
hydrogéologique réceﬁte (Juillet-Aolt 1997) réalisée par le Bureau d'E-
tudes techniques EAU et GEOENVIRONNEMENT..

Les résultats de cette éfude qui nous a été transmise par le
cabinet R.GAXIEU &tant de nature & modifier le %tracé des périméires de

protection :approchée et éloignée précédemment défini,cette nouvelle en-

quéte annule et remplace celle du 27 Octobre 1994¥,

La visite sur place a eu lieu le 13 Janvier 1998 en présence
de Monsieur Thierry.GAXIEU agissant pour le compte du SYNDICAT DE L'AVE-
NE,

* SYNDICAT D'ADDUCTION D'FAU POTABLE DE L'AVENE {GARD).
STATION DE POMPAGE DE BOISSET ET GAUJAC.

Actualisation de 1'enquéte du 29 Ao(it 1983 relative & la détermination des
périmétres de protection des puits situés sur la commme de TORNAC (GARD).
C.SAVEL 27 Octobre 194, ' o




2- GENERALITES. | -

2-1: SITUATION GEOGRAPHIQUE ET CADASTRALE.

Les puits du Syndicat de 1'Avéne se situent en rive doite du
Gardon d'Anduze,sur le territoire de la commune de TORNAC,a 400 métres
environ en aval de la "Tour de Barre".

Les puits,au nombre de trois,sont disposés en triangle et
distants de 80m A 110m.Les conduites de refoulement traversent le Gardon
a 1l'intérieur d'un seull bétonné de quelques métres de hauteur et vont a
une station de reprise qui se trouve en rive gauche sur le territoire de
BOISSET ET GAUJAC. '

Les puits sont répertorié au fichier national d'inventaire
des ressources du-soﬁs—sol sous les riuméros 938.1.29/30/31.Les coordon-
nées pgéographiques du centre de gravité.du champ captant sont les suivan—

tes: Feuille & 1/25000 Anduze 2841 Ouest,X = 734,77 ¥ =-3194,04 Z =117

Du point de vue cadastral,on se trouve au lieu dit "las Vi-
geiros'" section AO.Le puits le plus & l'ouest est sur la parcelle 180,le

puits Est est sur la parcelle 180,le puits Sud est sur 1a parcelile 185.

2-2: CADRE GEOLOGIQUE.

Les puits sont dans la plaine alluviale du Gardon (sables et
galets sous couverture limoneuse).Le substratum imperméable,d'age 0ligo-
céne‘est formé de marnes & niveaux conglomératiques;il est visible dans
~ le lit en aval du seuil.L'épaisseur des alluvions est de 6 & 8 mdtres,y

compris celle de la couverture qui est . de 1,5 a4 2 métres.

2-3: HYDROGEOLOGIE ET FONCTIONNEMENT DES PUITS.

Les puits exploitent l'eau contenue dans les sables et gravi-
ers.Au repoé et en étiage 1'eau se trouve & environ 3 métres sous le sol
Le rendement des ouvragés est important et les gquantités d'eau extraites
du site en été&,sont de l'ordre de 16000 m /Jour.

Le bureau d'é&tudes EAU et GEOENVIRONNEMENT a procéde du 31/07
au 02/08 1997 & un pompage de 48 heures au débit global de 700 m /h Les
principaux résultats obtenus sont résumés ci-dessous:

2
Transmissivité des alluvions: T = 0,02 m /sec \

o

Coefficient d'emmagasinément: S coﬁpris entre 5% et 8%

Distance du front de réalimentation: 500 & 600 métres.




La transmissivité &levée et le coefficient d'emmagasinement indiquent

-

qu'il s'agit d'une nappe libre contenue dans des alluvions grossiéres et

bien lavées.La distance importante du front de réalimentation montre que

les berges et le 1it de la riviére se sont colmatés dans toute la zone

prochedes puits et qui se situe en amont du seuil,.Il s'agit la d'une é-

volution classique qui s'est produite progressivement depuis la mise en
service du premier puits en 1954 et qui a modifié sensiblement la rela—

tion nappe/riviére.En effet,la stabilisation du niveau dynamique ne s'est

produite qu'aprés 42 heures de pompage et la mesure de la corductivité.

de l'eau en cours d'essai,n'a pas indiqué d'arrivée d'eau du Gardon (eau

moing minéralisée) pendant les 48 heures de l'essai.

Cefte sollicitation de 1'ensemble de la nappe en cours de pom—

_page est démontrée péb_l'abaissement des niveaux constaté sur des piézo--

métres é€loignés (0,0Bm-éur un piézométre situé & 300 métres au sud du

#

centre de gravité du champ captant).

2-4: RISQUES DE CONTAMINATION DE L'EAU.
2-4-1: RISQUES DE CONTAMINATION DU FAIT DU GARDON.

Le risque de contamination bactériologique est peu

probable compte tenu du pouvoir autodpurateur des sables et graviers et
de la distante importante du front de réalimentation.A cet égard,la fran-
ge colmétée du 1lit et des berges dans la zone proche des puits (le puits
le plus prés du lit est & 120 métres) apporte une sécurité supplémentai-
re.

Le risque de contamination chimique n'est pas & exclu-

re,et en cas de contamination chimique du Gardon,il conviendra d'arréter

les pompages avant'que le flux polluant arrive dans la zone d'influence

des puits que l'on peut estimer & 1lkm en amont.En cas de non observation

de cette régle,le polluant pénétrera dans la nappe des alluvions ol il

sera trés long & éliminer s'il n'est pas biodégradable.

L'étude du B.E.T EAU et GEOENVIRONNEMENT a évalué les temps

de transfert d'un polluant jusqu'aux puits dans différentes hypothéses.
Dans }e cas du Gardon (méthode de Wyssling ne faisant pas intervenir le
temps de transit vertical),une pollution. de la rividre bloguée a 500 mé-
tres en amont mettrait 48 heures & parvenir aux puits (pompages non ar-
rétés) ;ce laps de temps peut &tre considéré comme suffisant pour pren-—

dre les dispositions nécessaires vis & vis des populations desservies.




i 2-4-2: RISQUES DE CONTAMINATION DU FAIT DE LA PLAINE. ..

_ L'é&tude hydrogéologique a moﬁtré que la nappe était
sollicitée A4 plusieurs centaines de métres de distance par rapport aux
puits.lLa plaine en rive droite doit donc &tre considérée comme une zone:
sensible.

Du point de vue bactériologique Ie risque apparait

limité car les maisons habitées se situent & plus de 300 métres et,méme
% en supposant des dispositifs d'assainissement non conformes & la régle-
; mentation ou des fuites du réseau,la distance est largement suffisante

pour assurer l'autoépuration.Par ailleurs,la couverture limoneuse cons-—
3 titue une bonne protection naturelle vis A visld'une cause de contamina-

tion de proximité,sous réserve que celle ci soit en surface.

Du point de vue chimique,le risque chronique est lié
aux pratiques agricoles.Actuellement,la'p%pine est cultivée en vignes,
vergers, mais,Il existe quelques friches agricoles,principalement dans la

f- ' partie aval du ru1sseau de 1'Ourne quette a4 ravinements,et une ripisyl-

: ve trés développée en bordure de r1V1ére Cet env1ronnement n'est pas de
nature A entrainer une utilisation exagérée d'engra1s et de produits
_phytosanitaires provoquant a terme.une dégradation de la qualité des eaux
souterraines.La couvefture limoneuse est,également dans ce cas,un gage de
protection mais on tiendra compte du processus concentration/relarguage
dans la zone non saturée et on procédera a des cdntrﬁles réguliers des
caractéristiques physico-chimiques de 1'eau pompée.

_ En ce qui concerne le risque chimique accidentel,on attlrera

l'attention sur la D 907 en amont hydraulique par rapport aux captages

et surtout sur le ruisseau de 1'Ourne qui,dans toute sa partie aval,a en-

. ' taillé 1es formatlons superficielles de 2 4 3 métres et s approche dan-

gereusement du toit de la nappe.On rappelera que ce ruisseau passe a 200

métres environ du puits Est.




3- PERIMETRES DE PROTECTION.

Suite aux considérations qui précédent,les périmétres de pro-
tection seront définis comme ci-aprés:les tracés et prescriptions rela-
tifs & ces périmétres annulent et remplacent ceux qui avaient é&té formu-

1lés dans l'enquéte du 27 octobre 1994.

3=1: PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE.

Il correspond au tracé indiqué sur le plan a 1/2000 et est en-
tiéremenf matérialisé sur le terrain par une cldture a quatre rangées de
ronce artificielle.Cette cléture est'en bon état et est suffisante pour é-
carter les gros animaux,les voitures et les campeurs. -

A l'intérieur du périmétre ainsi défini,le terrain a été défrif
ché et il n'y a aucune culture.A noter la présence d'arbrés (acacias surtout)
a l'intérieur de ce périm2tre.Une lettre de 1l'ingénieur conseil,datée du 21
octobre 1987 indique que "Depuis la clbture des puits,les propriétaires res-—
tent propriétaires des bois maisipas du sol qui a été vendu au Syndicat'.Il
est également mentionné que '"1l'indemnisation des quatre pfopriétaires ayant
conservé les bhois a été prévue aprés la D.U.P et expertise par un expert é—
gricole qui déterminera la valeur de ces bois".

En ce qui concerne les arbres de grande taille et situés a plus
de quinze métres de l'axe des puits,deux solutions peuvent &tre envisagées:
Soit les propriétaires les abattent et les emportent;soit ils les laissent

-~

en place contre indemnisation.Tous les arbres situés 3 moins de guinze mé-—

tres doivent &tre sgﬁprimés pour éviter la prolifération des racines dans

les barbacanes des puits {(queues de renards).Dans tous les cas,les arbres ne

pourront faire l'objet d'une exploitation réguliére,ni de la part des anciens

propriétaires,ni de la part du Syndicat de 1'Avéne.

_A signaler la présence d'une zone broussailleusé qu'il ¥ aura
lieu de supprimer dans la partie Sud-Est dé ce périmétre.

De fagon plﬁs éénérale,é ltintérieur de ce périmétre de protection
immédiate,on interdira tous dépdts,installations et activités autres due ceux
strictement nécessaires & la surveillance et & l'entretien des captages et

des équipements y afférent.

3-2: PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE.

Les limites de ce périmétre sont indiquées en annexes et sont mo-




difiées pour prendre en compte les résultats du B.E.T EAU et GEOENVIRONNE~

MENT.En particulier,par rapport a llenquéte du 27 Octobre 1994,il a &€té. é-
tendu vers 1'ouest le long du Gardon et englobe le ruisseau de 1'Ourne
dans son trongon aval.On notera qu'il passe en rive gauche du Gardon.On no-

tera qu'il se trouve entiérement en zone inondable et que la plupart des in-

terdictions et réglementations exposées ci-aprés sont et resteront sans objet.

De facon générale,i 1l'intérieur de ce périmétre,on interdira:

- 1'installation de dépdts d'ordures ménagéres,d'immondices,de dé-
tritus,de fumiers,de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux;

- 1'ouverture et 1'exploitation de carriéres ou de gravidres;

- la construction d'installations d'épuration d'eaux usées domes-

tiques ou industriélies; -

- le stockage d'engrais et de tous produits reconnus toxigues et

~destinés é.la.fertilisation des sols ou & la lutte contre les ehnemis des cul-

tures; )

- 1'épandage ou l'infiltration d'eaux usées d'origine domestique
ou industrielle, '

~ 1ltimplantation de canalisations d'eaux usées d'origine doméstif.'
gue ou industrielle

- l'implantation de éanalisations d'hydrocarbures liquides et de
tous autres produits reconnus toxiques;

~ les installations de stockage d'hydrocarbures liquides,autres
que celles réservées a des usages domestiques,qu'elles.soient ou non déja

soumises aux formalités réglementaires de déclaration ou autorisation en vi-

‘gueur,et que ces stockages soient prévus enterrés,i l'air libre ou & l'inté-

rieur d'un bitiment;

— 1l'implantation bu la construction de manufactures,ateliers,usi-
nes,magasins,chantiers et de tous établissements industriels,commerciaux ou
agricoles,qui'ils relévent ou non de.la législation sur les établissements
classés;

- les constructions superficielles ou souterraines,lorsqu!il y est
produit des eaux usées d'origine industrielle;

- le parcage des animaux;'

- leés cultures vivriéres intensives (serres).

A 1'intérieur de ce périmdtre,on réglementera:

- les constructions superficielles ou souterraines lorsqu'il y est
produit des eaux usées d'origine domestique;




- la construction ou la modification des voies de communication

-

ainsi que leurs conditions d'utilisation;

~ 1ltutilisation des produits recoﬁnus toxiques destinés & la

fertilisation des sols ou 4 la lutte contre les ennemis des cultures qui

sera limitée aux doses strictement nécessaires;

— 1texécution de puits ou forages d'irrigation qui devront &tre
réalisés dans les régles de l'art pour ne pas constituer des risques de pol-
lution et devront avoir un débit limité (20 mB/h).

—~ Les opérations de boisement ou de déboisement des berges du

Gardoﬁ;

— les interventions pou%ant modifier le profil du lit dq Gardon |

ou du ruisseau de 1'Ourne (creusement,comblement,modification du seuil); .

- d'une manidre générale,on réglementera toute activité ou tous
faits susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement 3 la quali-
té des eaux souterraines ou superficielle%.

3-3: PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE.

Les limites de ce périmétre correspondent au tracé indiqué sur
l'extrait de carte a 1/25000 de 1'annexe 1 et sont égalemeﬁt modifiées par
rapport a celles qui avaient &té proposées en 1994.En particulier la limite
Sud de ce périmétre va jusqu'd la D 907 et‘elle englobe.le 1lit de 1'Ourne.

Théoriquement,il conviendrait d'inclure dans ce périmétre,tout le
bassin versant du Gardon en amont;en pratique on le limitera en amont au ré-
trécissement du lit entre La Madeleine et le Mas Pestel.

A l'intérieur de ce périmétre de protection &loignée,la régle-

© mentation générale cﬁncernant la protection des eaux superficielle et souter-

raines devra &tre scrupuleusement observée.En particulier,les opérations de

boisenient,déboisement ou modifications du lit du Gardon ou de 1'Qurne étant

susceptibles d'aveir des incidences sur la réalimentation des ouvrages du

-

Syndicat,devront &tre soumises & autorisation préalable.

C.SAUVEL

Hydrogéologue agréé
en matigre d'hygiéne publique
paur le département du GARD.




%YDDIGAT D'ADDUCTION D'EAU POTABLE DE L'AVENE {(GARD}. ' ANNEXE 1
STATION CE POMPAGE DE BOISSET et GAUJAC

Acbmlisation de 1'enquéte du 27 Octobre 1994 relative
4 la détermination des périmétres de protection des
puits situés sur la comnme de TORNAC (GARD).

SITUATION GEOGRAPHIQUE

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
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Titre 5 : Liste des lotissements dont les regles d'urbanisme sont en vigueur

Département : GARD
Commune : MONS

Section : B - Parcelle n° 1321-1323

I |
LOTISSEMENT ‘* GUEYDAN

PA 10 - REGLEMENT

Maitre d’ouvrage :

Jeannette GUEYDAN

93C Chemin du Rieu

30340 SAINT PRIVAT DES VIEUX

Géometre Expert — BET VRD :

Successeur des Cabinets PERRIN et GEOTECH
ass Selarl de Géomeétres Experts Foncier DPLG ==
e M o gl 52, rue Henri Merle — 30340 Salindres I =

Tél. 04 66 85 60 27 - Fax 04 66 85 72 83 =
Email : geometre-salindres@bbass.fr — Site : www.bbass.fr  GEOMETRE-EXPERT

CONSEILLER VALORISER GARANTIR

Date Modifications
Juin 2018

Dossier N°G11073



Fabien
Texte tapé à la machine
Titre 5 : Liste des lotissements dont les règles d'urbanisme sont en vigueur


Tableau des superficies des lots et répartition des
superficies de plancher

Désignation Superficie Emprise sol max

Lotn°l 934 m? 200 m?

Lotn®2 935 m? 200 m?

Bassin - espace vert 199 m?

TOTAUX 2068 m* 400m?

I- DISPOSITIONS GENERALES

Article I-1 Morcellement

Le présent réglement s'applique a un lotissement situé sur la Commune de MONS

Il est composé de 3 lots : 2 lots destinés a recevoir des constructions a usage d'habitations
individuelles et 1 lot destiné a la rétention des eaux pluviales. La surface totale est répartie
suivant le tableau ci-dessus.

Article I-2 Objet du reglement

En application des textes en vigueur, le présent réglement fixe les régles et servitudes d'intérét
géneéral imposées aux propriétaires du terrain compris dans 'assiette fonciére de l'opération
désignée a l'article 1 ci-dessus.

Cette assiette foncicre est, par ailleurs, délimitée au plan de situation et au plan de
composition du dossier de lotissement.

Il doit étre rappelé dans tout acte successif de vente ou de location d'un lot par voie de
reproduction intégrale.

Article |1-3 Opposabilité du réglement

Le présent reglement est d’ordre public. Il est opposable & quiconque détient, a quelque titre
que ce soit, un terrain compris dans 'assiette fonciére du lotissement. Il doit étre rappelé dans
tous les actes successifs de vente ou de location d'un lot
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L'attention des acquéreurs de lots est attirée sur le fait qu'un permis de construire ou une

déclaration doit étre obtenu(e) préalablement a toutes constructions, clotures, a l'intérieur de
l'opération.

II- REGLEMENT

Le réglement applicable au lotissement sera celui du réglement de la zone IIAUal du
PLU de MONS.

auquel s'ajouteront les dispositions suivantes :

lI-1 Implantation des constructions :

Les constructions devront étre implantées dans le périmétre constructible défini a l'intérieur
de chaque lot et figurant au plan de composition (PA4).

lI-2 Hauteur des constructions :

La hauteur des constructions est limitée a 7.00m du TN au faitage.

En limite separative, la hauteur des constructions de doit pas excéder 4.50m de hauteur
totale.

1I-3 Surface de plancher :

Les superficies de planchers sont définies dans le tableau ci-dessus (PA10).

- copie du plu ci-dessous -

III- DISPOSITIONS DIVERSES

Article Ill-1 Révision du lotissement

Toute demande de révision du lotissement devra étre présentée dans les formes prévues au
code de I’urbanisme.

Cette demande pourra étre acceptée a condition qu’elle soit compatible avec le caractére du
lotissement et les regles d’urbanisme en vigueur.

Article lll-2 Réunion des lots

Le regroupement des lots, en vue de 'édification d'une seule construction est autorisé sans
qu'il ait lieu de modifier le présent réglement ou de demander un modificatif a I'arrété de
lotissement.
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L’emprise au sol sera alors de la somme des superficies des emprises au sol de chaque lot.

Les zones constructibles définies sur chaque lot et qui sont portées sur le plan de composition
subsistent, mais les zones non aedificandi liées a la limite séparative commune aux deux lots
regroupes disparaissent pour permettre la réunion des deux zones constructibles initiales.

Article IlI-3 Destination des lots

Les lots sont réservés a I'habitation individuelle, toutefois les constructions édifiées sur ces
lots pourront recevoir des professions libérales non commerciales et artisanales.

Article lll-4 Association syndicale

Une association syndicale libre des acquéreurs des lots doit étre créée par le lotisseur,
conformément a son engagement et aux dispositions de l'article R. 315-6 du code de
l'urbanisme.

Article 1lI-5 Durée de validité du réglement de lotissement

Le permis de construire n’a plus en prendre en compte les régles d’urbanisme contenues dans
les documents approuvés d’un lotissement au terme de 10 ans, & compter de la délivrance de
["autorisation du PA lorsque le maintien de ces régles n’a pas été demandé.

L’article L.442-9 du code de I*'urbanisme, modifié par ordonnance du 23.09.2015, prévoit que
les régles d’urbanisme contenues dans les documents approuvés du lotissement deviennent
caduques au terme de dix années, a compter de la délivrance de I’autorisation du PA, si le
lotissement est couvert par un plan local d’urbanisme.

Fait a SALINDRES le 28/06/2018
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LOTISSEUR :
e

=

PROPRIETAIRES :
Consorts PELATAN et DELEUZE

REGLEMENT

I / DISPOSITIONS GENERALES :

I-1/ Objet du réglement :

I ne s'applique qu'aux espaces privatifs. Il fixe les régles et servitudes d'intérét général imposées dans
l'assiette fonciére du lotissement.

Le présent réglement s'applique 4 l'intérieur du lotissement « LES PANISSIERES », situé sur la
commune de Mons, tel que le périmetre en est défini sur le plan de morcellement et autres documents
graphiques du dossier de demande d'autorisation.

Le terrain a lotir est cadastré section B n° 726-1542p d'une contenance de 9623 m?2.

1/ est précisé que la désignation cadastrale de lassiette du lotissement telle qu'elle est établie ci-dessus, se trouvera modifté
par Lattribution de nouveans: numéros parcellaires pour chacun des lots 4 créer.

1-2 / Champ d'application :

Ce reglement est applicable en sus du droit des tiers et des régles d'urbanisme applicables sur le
territoire de la commune de Mons.

Il est opposable 4 quiconque détient - 2 quelques titres que ce soit - un terrain compris dans I'assiette
fonciere du-dit lotissement.

I doit étre rappelé dans tous les actes de succession, de vente et de location d'un lot pat voie de
reproduction intégrale.

Les dispositions du présent reglement ne deviendront définitives qu'aprés approbation par l'autorité

administrative.

I-3/ Motrcellement :

Les espaces du lotissement indiqués sur le plan de composition se décomposent de la maniére
suivante :
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Espaces privatifs 8660 m?

Espace libre, aménagé le long des voies communales 963 m?

Surface totale 9623 m?

Les lots sont numérotés de 1 a 11.

Le nombre de lots maximum est de 11.

A titre indicatif la superficie de chaque lot est indiquée dans le tableau de répartition annexé au présent
reglement. Ces supetficies sont approximatives. Avant la vente des lots, la superficie réelle des lots sera
définie apres travaux, et un certificat sera délivré 2 chaque acquéreur, en application de Particle 1.111-5-3,

avec I'indication de la superficie mesurée par bornage et la supetficie de plancher maximale autorisée.

I-4/ Adaptations mineures :
Des adaptations mineures sont possibles a certaines dispositions du réglement. Ce sont celles rendues
nécessaires par la nature du sol, la forme des parcelles ou le caractére des constructions avoisinantes.

I-5/ Permis de construire :

Lattention des acquéreurs des lots est attitée sur le fait quun permis de construire doit étre obtenu
préalablement a toute construction a P'intérieur du lotissement.

Toute demande de permis de construire devra faire apparaitre les adaptations au sol, les murs de
soutenement, et le traitement des clétures.

II / MODES D'UTILISATION ET D'OCCUPATION DU SOL :

I1-1 / Types d'occupation ou d'utilisation des sols admis :

Les prescriptions générales, mentionnées dans le réglement d’urbanisme de la Commune au moment
de la demande des permis de consttuite, sont applicables dans le lotissement.

Dans le cadre de cette opération, sont admises les constructions 2 usage :
¢ D’habitations et leurs annexes (piscines, abris de jardin...)
® De commerces de proximité et d’artisanat, de setvices ou professionnels libéraux pouvant

s'intégrer au logement, a exception d’activités importantes, incompatibles avec la vocation
d’habitat de la zone

e D’extensions des constructions existantes

I1 -2 / Type d’occupation et d’utilisation du sol interdit :

Sont interdites les occupations et utilisations du sol non admises dans I'article ci-dessus.

I1-3 / Acceés et Voirie :
Tous les lots auront un seul acces direct sur les voies publiques.
L’ensemble est porté sur les documents graphiques qui délimitent Pespace collectif.

Les aménagements auront les emprises fixées au plan de voitie, PA 4, et sur les profils en long et en
travers types, PA 5.
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I1-4 / Desserte par les réseaux :

a / Eau potable :

Toutes les constructions ou installations nouvelles seront obligatoirement raccordées a un réseau
public de distribution d'eau potable existant. Il sera mis en place dans le cadre du progtamme des travaux,
PA 8, un branchement pat lot, avec abri-compteur individuel.

b-1 / Assainissement Eaux Usées :

Toutes les constructions ou installations nouvelles seront raccordées par des canalisations souterraines
a la canalisation située sur le lot et raccordée au regard de branchement d'assainissement d'eaux usées mis
en place par le lotisseur conformément au plan des réseaux humides, PA 8.1

Avant tout projet de construction, les propriétaites et architectes devront prendre connaissance du
plan de recolement établi par le lotisseur aprés construction du réseau d’assainissement.

Ils détermineront sous leur entiére responsabilité tant Ialtimétrie des futurs pavillons que la bonne
évacuation des eaux usées et eaux potables aux antennes de branchement.

b-2 / Eaux Pluviales :

Chaque acquéreur devra réaliser, conformément au PLU, un bassin de rétention d’une capacité de 100

littes par m? étanche et d’une profondeur maximale de 50 cm, dimensionné en fonction de la construction.
En P'absence d’infiltration suffisante, 'évacuation du débit de fuite sera raccordée dans le fossé aménagé par
le lotisseur, en bordure du chemin de la Lauze.

c / Electricité — Téléphone :
Les réseaux publics d'électricité et téléphone sont établis en souterrain jusqu'aux limites des lots

conformément au plan des réseaux secs, PA 8.2.

Le raccordement de la construction au coffret de branchement se fera obligatoirement en souterrain.

I1-5 / Forme et caractéristiques des terrains :

La division parcellaire, résultant de I'approbation du lotissement selon la division indiquée a I'article
I-3 ci-dessus, est définie au plan de morcellement, PA 4, établi par le géometre Expert du lotissement. Les
surfaces ne sont quindicatives. Les surfaces définitives seront données aprés le bornage des lots.

I1I-6 / Implantation des constructions pat rapport aux voies et emprises publiques :

En bordure des voies publiques, les constructions seront implantées au-deli des marges de recul
indiquées sur le plan de motcellement, PA 4.

I1-7 / Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives des parcelles :

a) Limite séparative externe : application PLU

3y

b1) Limite séparative interne (entre lots) : En application de Particle R123-10-1 CU, 4 moins que le
batiment ne jouxte la limite séparative, la distance comptée horizontalement de tout point de ce batiment 4
la limite séparative qui en est la plus rapprochée ne peut étre inférieure a 3 m.
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b2) En application du R123-10-1 CU, dans 'emprise de la servitude de non altius tollendi représentée
sur le PA 4, lorsque le batiment jouxte la limite séparative la hauteur des constructions est limitée 2 5m.

I1-8 / Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur un méme lot :

Les constructions devront respecter les régles d’urbanisme en vigueur au moment du dépot des permis
de construire.

I1-9 / Emprise au sol :

Non réglementée.

I1-10 / Hauteur des constructions :
La hauteur maximale des constructions est de 7 m (R+1).

Dans les zones « non altius tollendi » indiquées sut le plan de morcellement PA 4, la hauteur maximale
autorisée, est de 5 m (égout ou faitage).

I1-11 / Aspect Extérieut :

v’ Expression architecturale :

Par leur aspect extérieur, les constructions et autres modes d'occupation du sol ne doivent pas porter
atteintes au caractére ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux sites et aux paysages urbains.

Les murs séparatifs, les murs aveugles apparents, les murs de cléture, les batiments annexes doivent
avoir un aspect qui s’harmonise avec celui des facades principales.

Dans tous les cas, la qualité architecturale maxima devra étre recherchée.

Les annexes des habitations telles que garages, ateliers, buanderies, devront étre composées en
harmonie avec le batiment principal et traitées extérieurement avec les mémes matétiaux.

Toutes les facades doivent étre enduites ou en pierres. Les enduits dits tyroliens ou projetés grossiers
sont interdits.

Les facades en pierres apparentes sont autorisées.

Les toitures : les pentes des toitures devront étre comprises entre 30 et 35 %. Sont autorisés les
¢léments de raccordement sous forme de terrasse non accessible entre toitures tuiles pour une supetficie
n'excédant pas 15 % de l'emprise au sol des batiments.

Sont autorisées les terrasses a I'étage accessibles, pour une supetficie ne pouvant excéder 50 % de
l'emptise au sol du bitiment.

v Polychromie

La polychromie des constructions devra s'inspirer de la palette des teintes naturelles du site
environnant ou étre en harmonie totale avec elle. Eviter les couleurs vives. Les tons pastels et en harmonie
avec les différents éléments de la fagade sont privilégiées.

v’ Energies nouvelles
Il est fortement recommandé d'intégrer aux éléments constitutifs de la construction, des procédés
utilisant les énergies nouvelles ou naturelles et en particulier I'énergie solaire.

La mise en forme de ces éléments devra se faire avec toujours le méme souci d'obtenir la qualité
architecturale maxima.
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v’ Percements
Il est rappelé que les percements sont des éléments importants de la composition architecturale.

On apportera donc  leur positionnement, 4 leur rythme, au jeu respectif des pleins et des vides, une
attention particuliere pour garder le caractére architectural du bati existant.

v Cheminées
Les cheminées devront étre soigneusement intégrées aux volumes bitis ou constituer un élément de
la composition architecturale et traitées en tant que tel.

v Clotures
Les murs de souténement et les murs de bahut devront obligatoirement étre enduits talochés.
Les clotures doivent étre discrétes et réalisées en harmonie avec la construction principale.

Les clotures devront assurer une transparence hydraulique (batbacane en cas de murs ou murs bahut,
mailles larges en cas de grillages, etc...).

Elles devront respecter les principes suivants :

- En bordure des voies et emprises publiques :
Elles seront composées d'un mur bahut de 0.80 m, qui devra étre recouvert dun enduit taloché sur

les deux faces, le tout surmonté de grilles en panneaux rigides de couleur verte de 1.00 m de haut.

- Elles seront de plus réalisées selon le principe suivant :

Principe des clétures sur voie “en redan” (en absence de remblai)

Limite de lot
Limite de lot

/ul ; 1.00
r bahut
0.80

Voie I S | R

Portail en retrait

- En limite séparative, la cloture ne devra pas excéder 1,80 m.

Dans les deux cas cités ci-dessus (bordure des voies et emprises publiques, limite séparative), en
présence d’un souténement (cas de remblai), la composition « mur bahut + souténement » devra respecter
les régles suivantes :
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* 0.00 m < Hsouténement < 0.50 m, le mur bahut aura une hauteur de 0.60m,
*  0.50 m < Hsouténement < 1.00 m, le mur bahut aura une hauteur de 0.40m,
*  1.00 m < Hsouténement < 1.50 m, absence de mur bahut.

Le tout sera surmonté d’un grillage en panneaux rigide de couleur verte de 1.00 m de haut.

Elles suivront dans ce cas le principe suivant en bordure des voies internes et des emprises publiques :

Principe des clétures sur voie "en redan” (en présence de remblai)

Limite de lot

. i_qo_l

———
[ 1% [ 4.00 Jimite de lot

o i1
g rerndd el

§

-
. :
T | |

Remblai '

Voie

Soutenament: 0.50m

]

g

Loutenament: 1.00m
B abut: 0.00m

:
i

Le Portail doit étre implanté en retrait

En ptésence d’un talus, la hauteur de la cloture est 2 mesurer par rapport au pied du talus. Toute
recherche d'effet décoratif tapageur est a prosctire.

Dans tous les cas, les « brise-vues » et les canisses ou autres patements légers sont interdits.

Les cl6tures pourront étre doublées d'une haie vive constituée d'essences adaptées au climat local.

v" Adaptation au sol — Terrassements :

Tout projet de construction doit étre étudié en fonction des caractéristiques naturelles du terrain sur
lequel sera implantée la construction : la topographie du terrain doit étre absolument respectée et les niveaux
de la construction se répartir et se décaler suivant la pente.

Les déblais dans la limite de 0.50 metres pat rappott au terrain naturel.

Les remblais sont autorisés dans la limite de 1.50 métres de hauteur au maximum en tout point du
terrain naturel, sans étre susceptibles de porter atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux, au site et au
paysage naturel ou bati ou de géner I'écoulement des eaux.

Le niveau du sol fini devra apparaitre dans la demande de permis de construire.
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11-12 / Stationnement des véhicules :

Le stationnement des véhicules (hors lot privatif) est aménagé par le lotisseur conformément au
programme des travaux, PA &, et au plan de morcellement, PA 4. Les parkings privatifs non clos des lots
seront réalisés par les acquéreurs, a 'emplacement indiqué sur le plan de morcellement, PA 4.

Les clétures sont interdites entre les accés groupés.

I1-13 / Espaces libres et plantations :

Les parties de terrain restant libres seront aménagées en jardin d’agrément, et conservées en bon état
d’entretien.

Les plantations existantes doivent étre maintenues ou templacées par des plantations équivalentes.

I1-14 / Possibilité maximale d’occupation des sols :

La sutface de plancher susceptible d’étre édifiée sur chaque lot sera répartie librement par le lotisseur
a la vente des lots, dans la limite autorisée de 2200 m? Un certificat sera fourni pat le lotisseur, 2 la vente
des lots.

III /DISPOSITIONS DIVERSES :

IT1-1 : Permis de construite :

L’autorisation du lotissement ne confére pas le droit de construire.
Toute construction devra faire Pobjet d’'une demande de permis de construire.

Les regles applicables pout la délivrance des permis de construire sont les suivantes :

¢ Pendant une période de CINQ ans, 4 compter de la date d’achévement du lotissement (hors
ceuvre de finition), il sera fait application des dispositions du réglement. Si le reglement renvoie aux
dispositions d’utbanismes applicables sur la commune et si ces régles ont évolué depuis la date de
Pautorisation de lotir, les régles les plus favorables seront appliquées au demandeur.

% Au-dela du délai de CINQ ans, les régles d’urbanismes et de construction applicables aux
permis de construire seront celles en vigueur au moment de sa délivrance.
» Si ces regles sont plus restrictives, elles primetont les dispositions du reglement.
* Si ces régles sont moins restrictives, elles seront primées par les dispositions plus
rigoureuses du réglement.

0‘0

«  Au-dela de 10 ans, a compter de la date de délivrance d’autorisation de lotir, lorsqu’un PLU ou
un document d’urbanisme en tenant lieu a été approuvé dans la commune, les régles spécifiques du
lotissement cesseront de s’appliquer au bénéfice des reégles du PLU, sauf dans le cas ou conformément 2
Particle L. 442-9 du code de I'urbanisme, la majorité des colotis a demandé le maintien des regles de
lotissement.
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II1-2 : Révision du lotissement :

Toute demande de révision du lotissement devra étre présentée dans les formes prévues au code de
Purbanisme. Cette demande pourra étre acceptée a condition qu’elle soit compatible avec le caractére du

lotissement et les régles d’urbanismes en vigueut.
gu

Fait a Ales, le 24 juillet 2015
Modifié le 27 octobre 2015
Patrick CHABERT

Le Géomeétre Expert

Patrick CHABER'
104 chemin des Tilleuls
30100 ALES
1é104. 66 52.16.57
fax 09.59.80.33.35
chabert@gpeometre-ales fr

Ll b Rt At -t
N' dinacription 03
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LOTISSEUR :

=

PROPRIETAIRES :
Consorts PELATAN et DELEUZE

LOTISSEMENT « LES PANISSIERES »

ANNEXE AU REGLEMENT
TABLEAU DE REPARTITION DES LOTS

| . |
N° des Lots | Sull(::srit:;ldzes Observations
1 640 ’ Lot Privatif
2 760 Lot Privatif
3 850 Lot Privatif
4 705 | Lot Privatif
5 | 800 | Lot Privatif
6 | 800 Lot Ptivatif
7 - 800 | Lot Privatif
8 835 | Lot Privatif
9 720 ' Lot Privatif
10 800 Lot Privatif
11 | 950 Lot Privatif
| Sous total 8660 |
A 963 l Espace libre aménagé a céder a lffz Commune (accotement, espace
vert, parking, fossé)
Total en m? 9623

Fait a Ales, le 24 juillet 2015
Patrick CHABERT -Le Géométre Expert

Br—wr ooy CECMETEDS XD
Patrick CHABERT
104 chemin des Tilleuls
30100 ALES
141 04.66.52 16.57
fax 09.59.80.33.35
chaberi@geometre-ales fr
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Titre 6: Classement sonore des Infrastructures

E]
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Libeesd « Egalité + Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD

Birection Dépariementale
des Tereltoires et de Ja Mer

Service Envirommement ot Forét Nimes, le 1 2 HAR S 2014

Unité [nuégration de l'environnement

ARRETEN® 2,044 0F A~ OOAS
portant approbation du classement sonore du réseau routier départementat du Gard

Le Préfet du Gard
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L571-10, et R571-32 4 43,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles L111-11, L111-
11-1et2, R111-4-1,

Yu le code de l'urbanisme et notamment ses articles R123-13, R123-14 et R123-22,

Vula loi n1°92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre te bruit, et notamment
ses articles 13 et 14,

Vu le décret n°95-20 pris pour application de l'article L111-1[-1 du code de la
construction et de lhabitation et relatifs aux caractéristiques acoustiques de certains
bétiments autres que d’habitation et de leurs équipements,

Vu Parrété du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et a lisolement acoustique des
bétiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

Vu les trois arrétés du 25 avril 2003 relatifs 3 la limitation du bruit dans les
établissements de santé, les hotels et les batiments d'enseignement,

Vu les arrétés préfectoraux en date du 29 décembre 1998 portant classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du département du Gard, assortis des piéces
annexées,
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Vu la consultation préalable des gestionnaires sur le trafic et les caractéristiques de leur
réseau routier,

Vu les résultats des études réalisées par le bureau d'études CEREG Ingéniérie, avec
Pappui technique du CETE Méditerranée,

Vu la consultation des communes du 15 aot 2013 au 15 novembre 2013, et les avis
formulés,

Considérant que le classement sonore du réseau routier départemental du Gard de 1998
a lieu d'étre réactualisé,

Considérant la conformité de la procédure de révision du classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du réseau routier départemental du département du
Gard avec la réglementation en vigueur,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du (ard,

ARRETE

Article ler :

Les dispositions du présent arrété se substituent de plein droit pour les
infrastructures routiéres départementales 4 celles des arrétés antérieurs portant
classement en date du 29 décembre 1998.

Article 2 :

Les dispositions de l'arrété du 23 juillet 2013 susvisé sont applicables dans le
département du Gard aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres
(ITT) mentionnées & Particle 3 du présent arrété et représentés sur les cartes annexées.

Le présent arrété vise & approuver la révision totale du classement sonore de ces
infrastructures.

Le classement sonore comporte le présent arrété, une cartographie par commune et
un tableau de classement.

Article 3 :
Les infrastructures de transports terrestres concernées par le présent arrété relévent

du réseau routier départemental.
Elles sont listées dans le tableau de classement annexé et faisant partie intégrante

de l'arrété préfectoral.



Article 4 ;

Les batiments d’habitation, d'enseignement, de santé, de soins et d'action sociale
ainsi que les batiments d'hébergement a caractére touristique, 2 construire dans les
secteurs affectés par le bruit mentionnés, doivent présenter un isolement acoustique
minimum contre les bruits extérieurs conformément 4 l'arrété du 23 juillet 2013 susvisé.

Article 5 :
La catégorie des infrastructures de transports terrestres est définie en fonction de
leur niveau sonore comme suit :

|. Niveau sonore de | Niveau sonore de Catégorie de | Secteurs affectés par le bruit d_e_ |

référence Laeq (6h-22h) l référence Laeq (22h-6h) | l'infrastructure | part et d'autre de Finfrastructure
en dB(A) en dB(A) & partir du bord extérieyr de la chaussée

‘ | le plus proche

| L>38i I L>76 o 300 m

" 76<L<8l 71<L<76 2 250 m

‘ TO<L=76 65<L<7] 3 100 m

 65<L<70 60 <L <65 4 30m

i 60 <L 65 55<L<60 5 10m |

| -

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la
norme NF S 31-130 " cartographie du bruit en milieu extérieur *, 4 une hauteur de §
meétres au-dessus du plan de roulement et

- 2 2 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les rues en U

- a une distance de 10 métres de I'infrastructure, pour les voies en tissu ouvert.

Les notions de rue en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée
précédemment,

Article 6 :

Le classement sonore des infrastructures de transports terrestre et les périmétres
des secteurs affectés par le bruit doivent étre reportés par les maires des communes,
ainsi que les maires des communes limitrophes le cas échéant, dans les annexes du
document d'urbanisme, a titre d'information.

Il sera également fait mention du présent arrété ainsi que les lieux ot il peut étre
consulte.

Conformément aux dispositions de l'article R410-12 du code de l'urbanisme, le
certificat d'urbanisme informera le demandeur, lorsqu'il ¥ a lieu, que son terrain se
trouve dans le secteur affecté par le bruit d'une infrastructure de transport terrestre
bruyante.



Article 7 ;

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le sous-préfet d’Alés, le sous-préfet
du Vigan, le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard, le président du
Conseil Général du Gard, les maires des communes listées en annexe sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Gard et affiché pendant un mois 3 la mairie
des communes concernées.

Le Préfet,

~ N\ \
~ |

Didier MARTI,

Le présent arrété peut faire Pobjet d'un recours contentienx auprés du fribunal administratif de Nimes dans les deux
mois qui suivent sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Gard.

1l peut également faire l'objet d’un recours gracieux auprés du préfet du Gard, auteur de F'arrété, Cette démarche
prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors &tre introduit dans les deux mois suivant la réponse (i'absence de
réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).
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Titre 6 : Classement sonore des infrastructures

PREFECTURE DU GARD d U’E(J)

Direction
Départementale
de I'Equipement

Gard

Lor o

NiMEs e 2 3 DEC 1998

ARRETE N° £08/3632

portant

Classement sonore des Infrastructures de Transports Terrestres
dans le département du GARD,

Le Préfet du GARD, Chevalier de la Ié_gion d'honmeur,
VU le code de 1a construction et de I’habitation, ét notamment son article R 111-4-1,
VU la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 4 la lutte contre le bruit, et notamment ses articles 13 et 14,

VU le déeret n° 95-20 pris pour application de "article L 111-11-1 du code de la construction et de I’habitation
et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres que d’habitation et de leurs équipements,

VU le décret n°® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de
'urbanisme et le code de 12 construction et de "habitation,

VU 'arrété du 9 janvier 1995 relatif 4 1a limitation du bruit dans les établissements denseignement,

VU Parrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et 4
Pisolement acoustique des bitiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

VU Tamété préfectoral du ler octobre 1980 recensant et classant les principaux axes de transports terrestres
bruyants dans le département du GARD,

VU i"avis des communes, suite a lear consultdtion en date du 24 Juin 1998,

VU I"avis du comité de pilotage réuni le 24 Juin 1998 et }s 25 Novembre 1998,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du GARD,


Fabien
Texte tapé à la machine
Titre 6 : Classement sonore des infrastructures


ARRETE

Article 1 : Objet du classement sonore

Les dispositions de Iarrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département du GARD aux
abords du tracé des infrastructures de transporis terresires mentionnées a I'article 2 du présent arrété et
représeniées sur les plans joints en annexe,

Article 2 : Classement sonore des iafrastructures de transports terrestres

Le tableau joint en annexe donne pour chacun des trongons d’infrastructures mentionnés, le classement
dans une des 5 catégories définies dans I'arrété du 30 mai 1996 susmentionné, la largeur des secteurs affectés par

le bruit, ainsi que le type de tissu urbain.

La largeur des secteurs affectés par le bruit, mentionnée dans les tableaux annexés au présent arrété,
correspond a la distance comptée de part et d'autre de linfrastructure A partir;

- pour les infrastructures routiéres, du bord extérieur de la chaussée la plus proche.

- pour les infrastructures ferroviaires, du bord du rail extérieur de la voie la plus proche,

Article 3 : Nature des biitiments concernés

Les bitiments d’habitation, les bitiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et d'action
sociale, ainsi que les batiments d’hébergement a caractére touristique & construire dans les secteurs affectés par le
bruit, mentionnés a 'article 2, doivent présenter un isolement acoustiqne minimum contre les bruits extérisurs
conformément aiex décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bitiments d’habitation, I'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 4 9
de I’arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, i’isolement acoustique minimurm est déterminé selon les articles 5 et
8 de 'arété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins et d’action sociale, et les bitiments d’hébergement & caractére
touristique, I'isolement acoustique minimum est déterminé conformément aux asrétés pris en application du décret

95-20 susvisé.
Des copies de I’arrété du 30 mai 1996 et du décret du 9 janvier 1995 sont annexées au présent arrété,

Article 4 :Détermination de I'isolement acoustique des bitiments

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la détermination de
lisoiement acoustique des batiments 4 construire inclus dans les secteurs affectés par le bruit définis 4 Fanticle 2
sont les suivants :

Catégorie | Niveau sonore au point de référence, en période | Niveau sonore au point de référence, en période
diurne nocturne
(en dB(A)) (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément & la norme NF § 31-
130 « Cartographie du bruit en milieu extérieur », 4 une hauteur de $ métres au dessus du plan de roulement et .

- & 2 métres en avant de la ligne moyenne des facades pour fes < ruesen U » |

- & une distance de Vinfrastructure* de 10 métres, augmentés de 3 dB(A) par rapport a ia valeur en champ libre
pour les tissus ouverts, afin d’étre équivalents & un niveau en fagade. L'infrastructure est considérée comme
rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans ls norme citée précédemment.



Article 5 : Date d'application

Le présent arrété est applicable, 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs du
département et de son affichage dans la mairie de la commune concernée.

Article 6 : Abrogation

Le présent arrété abroge I'arrété préfectoral susvisé du ler octobre 1980.

Article 7 : Communes concernées

_ Les communes concernées par le présent arrété sont les suivantes -

ALES, ANDUZE, ARGILIERS, ATTUECH, BAGARD, BOISSET GAUJAC, BOUCOIRAN, BOUQUET,
BRIGNON, BROUZET LES ALES, CARDET, CASTILLON DU GARD, FONTARECHES, FOURNES,
LEDIGNAN, LES MAGES, LES PLANS, LES SALLES DU GARDONS, LUSSAN, MASSANES,
MEJANNES LES ALES, MEYRANNES, MOLIERES .SUR CEZE, MONS, NERS, POUZILHAC,
REMOULINS, RIBAUTE LES TAVERNES, ROUSSON, SALINDRES, SERVAS, SEYNES,
SAINT AMBROIX, SAINT BRES, SAINT CHRISTOL LES ALES, SAINT. JULIEN LES ROSIERS,
SAINT JUST ET VACQUIERES, SAINT LAURENT LA VERNEDE, SAINT MARCEL DE CAREIRET,
SAINT MARTIN DE VALGALGUES, SAINT MAXIMIN, SAINT PRIVAT DES VIEUX,
SAINT BONNET DU GARD, SAINT HILAIRE DE BRETHMAS, TORNAC, UZES, VALLERARGUES,
VALLIGUIERES, VERS PONT DU GARD, VEZENOBRES.

Article 3 : Ampliation

Une ampliation du présent arrété sera adressée;
- au Maire de la commune concernée,
- au Directeur Départemental de I'Equipement du GARD,
- au Directeur Régional de 'Environnement LANGUEDOC ROUSSILLON,
- au Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du GARD,
- au Président du Conseil Général du GARD,

Article 9 ; Exécution

le Secrétaire Général de {a Préfecture du GARD,
le Directeur Département de I'Equipement du GARD,
le er,lre d;l"alp comprine concernée sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
our
i‘ingénieur, Chef du Service REFE
Eau et Epvironnement LBF T

M. LESCURE.

Nota bene 1 Voies de recours

Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Montpelkier dans un délai de 2 mois & compter de
sa publication.

Annexes :

- Un 1ablean de classemermt sonore des infrastructures de ransports lerrestres.

- Cartographie du classement sonore des infrastructures de travisporis terrestres,
|- Copies du décret ri° 95-21 du 9 jamvier 1995 et de Varrété du 30 mai 1996.

* Cente distance est mesurée
- pour les infrastructures routiéres, i partir du bord extérieur de la chaussée 1a plus proche ,
~ pour les infrastructures ferroviaires, 4 partir du bord du rail exiérieur de la voie la plus proche.
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Titre 8 : Zone d'exposition auE) l

Libereé = Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU GARD

DIRECTION DEPARTEMENTALE _ ,
DES AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES NIMES, le i ? T . 'k\ I '}I‘"fﬁ"}(
DU GARDy . ice Santé Environnement ; . . e (gt A

Affaire suivie par Mme BERARD

Poste 04 66 76 80 08

CC/NOTEPREF4

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE L’EQUIPEMENT

Service Villes-Habitat-Transporis

Affaire suivie par Mr Jean-Frangois AGNEL
Poste 04.66.62.62.36

ARRETEn® 2003 - AD2 - A2

déclarant I’ensemble du département du Gard
zone a risque d'exposition au plomb

Le préfet du Gard

Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L. 1334-1a 6 et R.32-8a 12 ;

Vu Parrété ministériel du 12 juillet 1999 fixant le modéle de la note d*information & joindre a un état
des risques d’accessibilité au plomb révélant la présence de revétements contenant du plomb, en
application de I’article R. 32-12 du code de la santé publique ;

Vu les circulaires DGS/VS3 n°99/533 du 14 septembre 1999 et du ministre de I’équipement
UHC/GC/18 n°99-58 du 30 aofit 1999, relative 4 la mise en ceuvre et au financement des mesures
d’urgence contre le saturnisme ;

Vu la circulaire DGS/SD7C/2001/27 et UHC/QC/1 n°2001-1 du 16 janvier 2001 relative aux états des
risques d’accessibilité au plomb ;

Vu les avis des conseils municipaux des communes du département du Gard

Vu l'avis favorable du conseil départemental d'hygiéne émis au cours de sa sé¢ance du 19 février 2003

Considérant que le plomb est un toxique trés dangereux pour la sant¢ publique et notamment pour
celle des jeunes enfants.

Considérant que les peintures ou revétements contenant du plomb ont été largement utilisés dans les
batiments jusqu’en 1948.

Considérant dés lors que tout immeuble construit avant 1948 présente un risque potentiel d° exposition
au plomb pour ses occupants.

Sur proposition du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales et du directeur
départemental de I’équipement ;

o

30045 NIMES cedex 9 - Téléphone : 04 66 36 40 40 - Télécopie : 04 66 36 00 87
SITE INTERNET : http:/fwww. gard pref.gouv.fr


Fabien
Texte tapé à la machine
Titre 8 : Zone d'exposition au plomb


ARRETE

Article ler :

1.’ensemble du département du Gard est classé zone 4 risque d’exposition au plomb.
Article 2 :

Un état des risques d’accessibilité au plomb relatif aux revétements des batiments est annex¢ & toute
promesse unilatérale de vente ou d’achat, 2 tout contrat réalisant ou constatant la vente d’un immeuble
affecté en tout ou partie a I"habitation, construit avant le ler janvier 1948, Cet état doit avoir été ctabli
depuis moins d’un an, 4 la date de la promesse de vente ou d’achat ou du contrat susvisé.

Article 3 :

L’état des risques d’accessibilité au plomb identifie toute surface comportant un revétement avec
présence de plomb et précise la concentration en plomb, la méthode d’analyse utilisée, ainsi que 1’etat
de conservation de chaque surface. Cet état doit avoir éé réalisé conformément au guide
méthodologique élaboré par les services de la direction générale de la santé (DGS) et la direction
générale de I'urbanisme, de I'habitat et de la construction (DDGUHC). L’état des risques doit &tre
établi par un contrSleur technique agréé au sens de Iarticle L. 1125 du code de la consiruction et de
Yhabitation ou par un technicien de la construction qualifié ayant contracté une assurance
professionnelle pour ce fype de mission. Les fonctions d’expertise ou de diagnostic sont exclusives de
toute activité d’entretien on de réparation de I’immeuble.

Article 4 :

Lorsque ’état des risques d’accessibilité an plomb révéle la présence de revétements contenant due
plomb en concentration supérieure au seuil réglementaire, il lui est annexé une note d’information,
conforme au modéle pris par arrété ministériel, & destination du propriétaire lui indiguant les risques
de tels revétements pour les occupants et les personnes éventuellement amenées a faire des travaux
dans I'immeuble ou la partie d’immeuble concerné. Cet état, incluant la note d’information, est
communiqué par ce propriétaire aux occupants de I'immeuble (ou de la partie d’immeuble concerné)
et & toute personne physique ou morale appelée a y effectuer des travaux.

Article 5

Lorsque Pétat des risques révéle une accessibilité au plomb au sens de I'article R. 32-2 du code de la
santé publigue, c’est-2-dire la présence de revétements dégradés contepant du plomb 4 une
concentration supérieure au seuil réglementaire, le vendeur ou son mandataire en transmet une copie
compléte & la direction départementale des affaires sanitaires et sociales, service santé
environnement, 6 rue du Mail, 30906 NIMES cedex, aprés la vente dans les meilleurs délais, en
précisant simultanément & cet envoi les coordonnées complétes du propriétaire vendeur et de
'acquérenr. En outre, cet état est tenu par le propriétaire & disposition des agents ou services
mentionnés avx articles L.1421-1 et 1..1422-2 du code de la santé publique ainsi que le cas échéant,
aux inspecteurs du travail et aux agents du service prévention des organismes de sécurité sociale.

Article 6 :

Aucune clause d’exonération de la garantie des vices cachés ne peut &tre stipulée 4 raison des vices
constitués par I'accessibilité au plomb si I'état des risques d’accessibilité au plomb n’est pas annex¢
aux actes visés a I"article 2 du présent arrété.



Article 7 :

Le présent arrété sera affiché a la mairie de chaque commune du dépattement du Gard pendant un
mois et au plus tard le 15 mai 2003. Mention du présent arrété sera insérée avant le 15 mai 2003 dans
deux journaux paraissant dans le département du Gard. Une copie sera adressée au conseil supérieur
du notariat, 4 la chambre départementale des notaires, aux barreaux constitués prés des tribunaux de
grande instance dans le ressort desquels est située fa zone 4 risque.

Article 8:

Le présent arrété sera applicable aux actes visés 4 I'article 2 signés 4 partir du 1% septembre 2003.
Article 9:

Toute personne qui dérogerait aux principes visés par le présent arrété s'expose a des sanctions ¢t, le
cas échéant, a des sanctions pénales au titre de mise en danger de la vie d'autrui (article 223-1 du

nouveau code pénal).

Article 10 ;

Toute personne qui désire contester cette décision peut saisir le tribunal administratif de Montpellier
situé 6 rue Pitot ~34063 Montpellier cedex 2, d'un reconts contentieux dans les deux mois a compier
dela notification de la décision. ' B
Article 11 :

Le secrétaire général de la préfecture du Gard , le sous-préfet d° Alds, la sous-préfete du Vigan, le
directeur départemental des affaires sanitaires et sociales, le directeur départemental de I’ ¢quipement,
jes maires des communes du Gard sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du
présent arrété.

Le préfet

,_//“‘x

jean-Pierre HUGUES
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ARRETE N° 2013008-0007

relatif au débroussaillement régleméntaire destiné 4 diminuer
Iintensité des incendies de forét et & en limiter la propagation

Le Préfet du Gard

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code forestier, notamment les articles L131-10, L131-12 4 15, L133-1 et 2, L134-6

418, L135-1,R131-13415,R134-4 et 5, R163-2 et 3 ;

Vu le code général des collectiviiés territoriales ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code pénal ;

Vu la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 4 I'organisation de la sécurité civile, & la
protection des foréts contre les incendies et a la prévention des risques majeurs ;

Vu l'ordonnance n° 2012-92 du 26 janvier 2012 relatif & la partie législative du code
forestier ;

Vu le décret n° 2002-679 du 29 avril 2002 relatif 3 la défense et 4 la lutte contre
Pincendie et modifiant le code forestier ;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du
29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et & l'action des services de

1’Btat dans les régions et départements ;

Vu le décret da 31 mai 2012 nommant Monsieur Hugues BOUSIGES, Préfet du Gard ;
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Vu le décret n° 2012-836 du 29 jum 2012 relatif & la partie réglementaire du code
forestier ;

Vu larrété préfectoral n° 2010-117-6 du 27 avril 2010 relatif au débroussaillement
réglementaire destiné & diminuer I’intensité des incendies de forét et & en limiter la
propagation ; '

Vu le plan départemental de protection des foréts contre les incendiss approuvé le
27 décembre 2005 ;

Vu I’avis &émis par la sous-commission pour la sécurité contre les risques d’incendies de
foréts, landes, maquis et garrigues lors de sa séance du 27 janvier 2010 ;

Considérant que les bois et foréis du département du Gard sont exposés & I’aléa incendie
de forét, et qu'il convient par conséquent d’édicter des mesures de prévention pour limiter
les risques et faciliter la lutte ;

Considérant qu'a la suite de la publication de l'ordonnance du 26 janvier 2012 et du
décret du 29 juin 2012, les parties légisiatives et réglementaires du code forestier ont ¢
recodifiées et qu'il convient d'adapter en conséquence l'arrété préfectoral du 27/04/2010
relatif 4 I'emploi du feu dans le Gard ;

ARRETE

Article 1 : Territoire concerné par les dispositions de 'arrété

Tous les bois, foréts, landes, maquis, garrigues, plantations et reboisements dans
les communes du Gard & Pexception de ceux situés sur les territoires des communes de
Aimargues, Aubord, Fourques, Redessan, Rodilhan, Savignargues, sont réputés
particnliérement exposés au risque d'incendie en application de l'article L.133-1 du
code forestiet.

Article 2 : Modalités d’application des dispositions de Parrété - cas général

A défant d’une étude communale spécifique telle que définie & Particle 6 du
présent arrété, proposée par le maire et approuvée par le préfet aprés avis de la sous-
commission departementale pour la sécurité contre les risques d’incendies de foréts,
landes, maquis et garrigues, les dispositions applicables en matiére de débroussaillement
sont celles définies aux articles 4 et 5 du présent arréte. '

Axticle 3 : Définitions '
Au sens du présent arrét, les définitions suivantes s'appliquent :

o véoétation licneuse basse : arbustes ligneux spontanés ou plantés de moins de
50 centimétres de hauteur (lavandes, romarins, cistes...) ;

» arbustes : tous les végétaux ligneux spontanés ou plantés de phls de 50 centimétres
de hauteur et de moins de 3 métres de hauteur ;

o arbres : tous les végétaux ligneux spontanés ou plantés de plus de 3 métres de

hauteur ;
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o houppier : ensemble des branches, des rameaux et du feuillage d'un arbre ;

» bouquet : ensemble d'arbres dont le couvert (projection verticale des houppiers sur le
sol) occupe une surface maximale de 80 métres carrés ;

» massif arbustif : ensemble de ligneux bas et d’arbustes d'une surface maximale de
20 métres carrés ;

» rémanents : résidus de coupe d'arbres et d'arbustes ;

e ¢limination : enlévement, broyage ou incinération dans le strict respect de Farrété
préfectoral relatif 4 F'emploi du feu ;

* avant droit : personne physique ou morale bénéficiant de I'usage du terrain par voie
contractuelle ;

Article 4 : Zone d’application des dispositions de Parrété

Les zones exposées aux incendies sur lesquels s'appliquent toute l'année les
dispositions du présent arrété sont les suivants :
¢ les bois, foréts, landes, maquis, garrigues, plantations et reboisements dune
surface de plus de 4 hectares, et les boisements linéaires d'une surface de plus de
4 hectares ayant une largeur minimale de 50 métres,
 ainsi gue tous les terrains situés 4 moins de 200 métres de ces formations.

Article 5: Finalités du débroussaillement réglementaire et modalités de mise en
oeuvre _

On entend par débroussaillement les opérations de réduction des combustibles
végétaux de toute nature dans Ie but de diminuer l'intensité et de limiter la propagation
des incendies. Ces opérations assurent une rupture suffisante de la continuité du couvert
végétal. Elles peuvent comprendre 1'élagage des sujets maintenus et ['élimination des
rémanents de coupes. (article L.131-10 du code forestier).

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé doivent étre pratiqués de
manicre sélective et intégrer des object:{fs paysagers. Pour le département du Gard, ces
travaux consistent a :

- tondre la végétation herbacée,

- couper et éliminer les arbustes morts ou dépérissants et les arbres morts ou
dépérissants,

- tailler les arbres et le cas échéant couper les arbres surnuméraires afin de mettre les
branches des arbustes isolés ou en massif, les houppiers des arbres isolés ou en bouguet,
4 une distance de 3 métres les uns des autres et des constructions,

- éliminer les arbustes sous les bouquets d’arbres conservés,

- élaguer les arbres conservés sur une hauteur 2 metres depuis le sol si leur hauteur
totale est supérieure ou égale & 6 métres ou sur 1/3 de leur hauteur si leur hauteur totale
est inféricure a 6 métres,

- ¢liminer les rémanents de coupe.

Par dérogation aux dispositions énoncées ci-dessus :
- les terrains agricoles, les vergers, les oliveraies, les plantations de chénes truffiers
cultivés réguliérement entretenus ne nécessitent pas de fraitement spécifique,
- les plantations d'alignement (arbustes oun arbres) peuvent &tre conservées & condition
d'étre distantes d'au moins 3 métres des branches ou houppiers des autres végétaux
COMNServes.
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- des arbres isolés, des ligneux bas isolés ou en massif peuvent tre conservés &
proximité des constructions et installations & condition que les branches ou parties
d'arbres surplombant fa toiture soient supprimées.

Le maintien en état débroussaillé signifie que les conditions ci-dessus sont rémplies et
que les végétations herbacée et ligneuse basse ne dépassent pas 50 centimétres de
hauteur.

Article 6: Application des dispositions de Parrété - cas particnlier des études
communales

L’étude communale spécifique mentionnée & I'article 2 est réalisée & I'initiative
du maire pour tenir compte des spécificités ou particularités de son territoire communal
par rapport au risque feux de forét.
Cette étude précise la zone d’application des obligations légales de débroussaillement
(carte des obligations de débroussaillement) et d&finit les modalités de réalisation des
travaux de débroussaillement.

Article 7 : Obligation de débroussaillement des terrains

Les terrains situés dans les zones citées 4 l'article 4 sont soumis  J'obligation de
débroussaillement et de maintien en état débroussaillé dans les conditions décrites dans
les situations suivanies :
A — Aux abords des constructions, chantiers, et installations de toute nature et aux
abords des voies privées donnant accds & ces constructioms, chantiers, et
installations de tonte natare
Le débroussaillement et le maintien en éat débroussaillé sont obligatoires sur une
profondeur de 50 métres aux abords des constructions, chantiers, et instatlations de toute
nature. _
Le maire peut porter par amété municipal Pobligation de débroussailler de 50 4
. 100 matres de profondeur.
Les voies d'accds privés doivent étre dégagécs de toute végétation sur une hauteur de
5 métres & l'aplomb de la voie ainsi que sur la voie et ses accotements de maniére &
obienir un gabarit de sécurité de 5 métres.
Les travaux sont 4 la charge du propriétaire des constructions, chantiers, travaux et

installations de toute nature.

B - Terrains situés dans les zones urbaines délimitées par un document

d'urbanisme
Rappel : la zone urbaine, dite zone U, délimitée par un document d’urbanisme rendu

public ou approuvé, est la zone dans laquelle les capacités des équipements publics
existants ou en cowrs de réalisation permettent d’admettre immédiatement des

constructions.

Le débroussaillement et le maintien en &tat débroussaillé sont obligatoires sur la totalité
des terrains situés dans ces zones urbaines délimitées par un plan local d’urbanisme
rendu public ou approuvé ou un document d’urbanisme en tenant lieu.

Les travaux sont 2 la charge du propriétaire du terrain.



C - Terrains servant d’assiette & une des opérations régies par les articles L.311-1
(zones d'aménagement concerté), L322-2 (assocmtmns fonciéres urbaines ), L442-1
(lotissements) du code de Purbanisme -

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur Ia totalité
des terrains servant d’assiette aux opérations susmentionnées.

D- Terrains mentionnés aux articles L443-1 (terrains de camping, pare résidentiels
de loisirs et aires 2 HLL), 1.443-4 (terrains pour caravanes, RML, HLL), L444-
(aires d'accueil des gens du voyage) du code de I'urbanisme

Le débroussaillement et le maintien en état débroussailié sont obhgatmres surla totallté
des terrains susmentionnés.

E — Terrains soumis a Ia réglementation situés i cheval sur une zone urbaine et une
zone non urbaine

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur la totalité
de la parcelle qui se trouve en zone urbaine et sur les parties qui se trouvent en zone
non urbaine situées dans un rayon de 50 métres 3 partir de la construction.

Le maire peut porter par arréi¢ municipal I’obligation de débroussailler de 50 a
100 métres de profondeur.

Article 8 : Débroussaillement sur la propriété d’ autrui

Lorsque la présence sur une propriéié de constructions, chantiers et installations
de toute nature entraine une obligation de débroussaillement qui s'étend au-deld des
limites de cette propriété, le propriétaire des constructions, chantiers, et installations de
toute nature cités an A de I'article 7 & qui incombe la charge des travaux prend les
dispositions suivantes 4 I'égard du propriétaire et de 'occupant du fonds voisin s'if n'est
pas le propriétaire :
1° Les informer par tout moyen permettant d'établir date certaine des obligations qui

s'étendent a ce fonds ;

2% Leur demander l'autorisation de pénétrer sur ce fonds aux fins de réaliser ces

obligations ;
3° Rappeler au propriétaire qu'a défaut d'autorisation donnée dans un délai d'un mois ces

obligations sont mises & sa charge.

Lorsque l'autorisation n'a pas été donnée, il en informe le maire.

Le propriétaire, ou l'occupant, des fonds voisins compris dans le périmétre soumis &
cette obligation ne peut s'opposer & leur réalisation par celui de qui résulte I'obligation et
4 qui en incombe la charge. Il peut réaliser lui-méme ces travaux.

Article 9 : Contrdle et exécution d’office des travaux
Le maire assure le contrdle de ’exécution des obligations de débroussaillement

réglementaire sur les espaces privés. En cas de non exécution des travaux de
débroussaillement par les intéressés, la commune y pourvoit d’office aprds mise en
demeure du propriétaire et 4 la charge de celui-ci (cf. modele en annexe). Les dépenses
auxquelles donnent lieu ces travaux sont des dépenses obligatoires pour la commune.



Le maire émet un titre de perception du montant correspondant aux travaux effectués 4
I'encontre des propriétaires des constructions. Il est procédé au recouvrement de ceite
somme an bénéfice de la commune comme en matiére de créances de ’Etat étrangéres 2
P’impbt et au domaine.

Article 10 : Débroussaillement des infrastructures publigues

A — Voies cuvertes i la circulation publigne

Dans les zones citées 2 l'article 4, 'Efat et les collectivités territoriales propriétaires
de voies ouvertes a la circulation publique, ou leurs regroupements, procédent, &
leurs fiais, au débroussaillement €t au maintien en I'état débroussaillé de ces voies. Les
voies publiques concernées par cette obligation sont en priorité celles retenues comme
voirie publique & intérét DFCI dans les documents cadres en vigueur (réseau structurant
DFCI défini dans les plans de massif DFCI ou les éudes spéoifiques validées en sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendies de foréts,
landes, maquis et garrigues).

Ces dispositions sont également applicables aux propriétaires des voies privées ouvertes
& la circulation publique. Sur ces voies publiques ou privées ouvertes a la circulation
publigue, le débroussaillement bilatéral sera réalisé sur une largeur de 10 métres de part
et d’autre du bord extérieur de la chaussée.

La société concessionnaire d'autoroutes procdde a ses frais au débroussaillement et
au maintien en état débroussaillé des abords de 1’auforoute conformément aux
conclusions de Pétude des enjeux expnsés 2 I’aléa feux de forét des autoroutes A9 et
A 54 approuvée par la sous-commission départementale pour la sécm'lté contre les
risques d’incendies de foréts, landes, maquis et garrigues.

B - Infrastructures de transport et de distribution d’énergie

A défaut d'une étude spécifique validée pat la sous-commission départementale pour la
sécurité contre les risques d’incendies de foréts, landes, maquis et garrigues, le
transporteur ou distributeur d'énergie électrique exploitant des lignes aériennes
procéde & ses frais 4 la construction de lignes en conducteurs isolés, ou toutes autres
dispositions techniques appropriées évitant les mises & feu, ou au débroussaillement et
au maintien en ’état débroussaillé dune bande de terrain dont la largeur de part et
d'autre de I'axe de Ia ligne est fixéc en fonction de la largeur et de la hauteur de la ligne
et de ses caractéristiques dans leur traversée des bois, foréts, landes, maquis, garrigues,
plantations et reboisements. '

C - Infrastructures ferroviaires

A défaut d'une étude spécifique validée par la sous-commission départementale pour la
séeurité contre les risques d'incendies de foréts, landes, maquis et garrigues, les
propriétaires  d'infrastructures ferroviaires procedent 4 leurs frais au
débroussaillement et au maintien en 1’état débroussaillé d’une bande d’une largeur de 20
métres 4 partir du bord extérieur de la voie, dans leur traversée des bois, foréts; landes,

maquis, garrigues, plantations et reboisements.



Article 11 : Sanctions

Le fait pour le propriétaire de ne pas procéder aux travaux de débroussaillement
ou de maintien en état débroussaillé prescrits & Particle 7 est puni de l'amende prévue
pour les contraventions de 4° classe dans les situations mentionnées aux A et B de
l'article 7 et de l'amende prévue pour les contraventions de e classe dans les situations
mentionnées aux C et D de l'article 7 .

Article 12 : Abrogation
Le présent arrdté abroge et remplace I’arrété préfectoral n° 2010-117-6 du 27
avril 2010 relatif & 1a prévention des incendies de foréts.

Article 13
Sont chargés de 1’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes

administratifs de la préfecture du Gard, le Secrétaire Général de la préfecture du Gard,
les Sous-Préfets d'Alds et du Vigan, les Maires du département, le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur de I’ Agence Interdépartementale
Hérault-Gard de 1'Office National des Foréts, le Directeur des Services Dépariementaux
d’Incendie et de Secours, le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie du
Gard, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique, le Chef du service
départemental de 1’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Chef du
service départemental de I'Office National de 1Bau et des Milieux Aquatiques, le
Directeur du Parc National des Cévennes.

Le Préfet

k/) 3 ' [ e

“Hugues BOUSIGES

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Nimes dans les deux mois qui suivent Ia date de sa publication. '

II peut également faire 'objet d'un recours gracieux auprés dn préfet du Gard, auteur de Farrété.
Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui deit alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet iniplicite du recours gracteux).
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Liberté = gulité « Fraternitd Arréeé préfectoral 0° 2012-....con KT DT

REPUBLIQUE FRANGAISE )
relatif 2 1a prévention des incendies de foréts
« débroussaillement et maintien en état
5 débroussaillé incluant 1a mise A distance des arbres»
Préfecture du Gard dans le département du Gard
Direction départementale

des Territoires et de ia Mer

Procédure d'exécution d'office des travaux de débroussatilement
effectués par le maire
(articles 7, 8, et 9 du présent arréié préfectoral)

’exécution d'office est licite dans les deux ¢as suivants :

-Jorsque la loi [autorise expressément, ce qui est le cas pour les travaux de
débroussaillement visés a Particle L131-11 du code forestier

- lorsqu'il y & urgence.

1 — Travaux d'office effectués par le maire {article 1.134-9 du code forestier)

Le maire est susceptible de pourvoir d'office aux travaux prescrits par les dispositions
légisiatives relatives aussi bien aux pouvoirs de police générale, gu'aux pouvoirs de police
conférés par le code forestier.

L'article R134-5 du code forestier prévoit qu'il ne peut &tre procédé & l'exécution d'office des
travaux de débroussaillerent prévue a larticle L134-9, que siun mois aprés la mise en
demeure mentionnée au méme article, il est constaté parle maire ou son représentant que
ces travaux n'ont pas éié exécutés. '

L'article L134-9 du code forestier prévoit expressément une mise en demeure et non une
invitation, un rappel, une recommandation ou un simple avertissement. [l doit donc s'agir
d’une invite solennelle, sur un ton impératif, sous la forme d'un courrier recommandé avec
accusé de réception adressé aux propriétaires concernés.

En ce qui concerne 'extension éventuelle des travaux sur le fonds d'autrui, le maire doit se
substituer au propriétaire de la construction ou de linstallation, et mettre en ceuvre a I'égard
des tiers la procédure de larticle R134-5 du code forestier. Cependant, en cas d'absence
d'autorisation de pénétrer sur le fonds voisin, fa maire peut engager une procédure de référé
auprés du tribunal de grande instance ; il peut également, le cas échéant, pourvoir d'office
aux travaux sans avoir recours 2 une décision de justice, du fait des dispositions legislatives
expresses.

2 - Procédure comptable {article L134-9 du code forestier)

Les dépenses auxquelles donnent lieu les travaux d’office sont des dépenses obligatoires
pour la commune.

Une fois les travaux de débroussailiement réalisés, le maire émet un titre de perception du
montant correspondant aux travaux effectues, a Fencontre des propriétaires intéressés. Il est
procédé au recouvrement de cetie somme au hénéfice de la commune comme en matiére de
créances de PEtat étrangéres a I'imp6t et au domaine.

--------
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REPUBLIQUE FRANGAISE N° 51240#07

NOTICE D’INFORMATION A L'ATTENTION DES DEMANDEURS D’AUTORISATION DE DEFRICHEMENT

CETTE NOTICE PRESENTE LES PRINCIPAUX POINTS DE LA REGLEMENTATION.
VEUILLEZ LA LIRE AVANT DE REMPLIR LE FORMULAIRE DE DEMANDE D' AUTORISATION DE DEFRICHEMENT (CF CERFA n° 13632%06)

ST VOUS SOUHAITEZ DAVANTAGE DE PRECISIONS, VEUILLEZ CONTACTER LA DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER ( DDT( M, ) )
OU LA DIRECTION DE L:4LIMENTATION, DE L AGRICULTURE ET DE LA FORET ( DAAF) DU LIEU DE SITUATION DES TERRAINS A DEFRICHER

NOTA BENE :

TOUTE AUTORISATION DE DEFRICHEMENT EST SYSTéMATIQUEMENT SOUMISE A CONDITION.

NI LE DEPOT DU DOSSIER , NI LE RECEPISSE, NI L’ACCUSE DE RECEPTION DU DOSSIER COMPLET NE VAUT AUTORISATION.

Les demandes d'autorisation de défrichement doivent étre déposées contre récépissé ou transmises en recommandé avec accusé de
réception ou par messagerie électronique aupres de la préfecture (DDT ou DDTM) du département dans lequel se situe le défrichement ou

a la Direction de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Forét pour les DOM.

La liste des pieces a fournir figure en page 3 du formulaire de demande.

Vous devez veiller a fournir toutes les piéces correspondant a votre situation, I'instruction de la demande ne pouvant commencer qu’a
réception de ces éléments.

RAPPEL DE LA REGLEMENTATION DU DEFRICHEMENT

(ArTIcLE L.341-1 ET SUIVANTS DU CODE FORESTIER)
Définition du défrichement :

Est un défrichement toute opération volontaire entrainant directement ou indirectement la destruction de I'état boisé d'un terrain et mettant fin a sa
destination forestiere.

Tout défrichement nécessite l'obtention d'une autorisation préalable de I'administration, sauf s'il est la conséquence indirecte d'opérations
entreprises en application d'une servitude d'utilité publique (distribution d'énergie).

Lorsque la réalisation d'une opération ou de travaux soumis a autorisation administrative (par exemple permis de construire) nécessite un
défrichement, l'autorisation de défrichement doit étre obtenue préalablement a la délivrance de cette autorisation administrative excepté pour les
installations classées pour la protection de I'environnement prévues au titre Ier et au chapitre V du titre V du livre V du code de I'environnement.
Sont donc concernées les ICPE (L.511-1 a L.517-2 du code de I'environnement) et les canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures et de
produits chimiques (L.555-1 a L.555-30).

L'instruction des deux procédures peut toutefois étre engagée en paralléle, si I'accusé de réception du dossier de demande de défrichement complet
est joint aux autres demandes d' autorisation administrative.

Caractéristiques de I'état boisé :

A titre informatif, I'état boisé d'un terrain peut se définir notamment comme le caractére d'un sol occupé par des arbres et arbustes d'essences
forestiéres, a condition que leur couvert (projection verticale des houppiers () sur le sol) occupe au moins 10% de la surface considérée. Lorsque
la végétation forestiére est constituée de jeunes plants ou de semis naturels, I'état boisé est caractérisé par la présence d'au moins 500 brins
d'avenir bien répartis a I'hectare. Ainsi, les sites momentanément déboisés ou en régénération sont classés comme forét méme si leur couvert est
inférieur a 10% au moment du constat.

La formation boisée doit occuper une superficie d'au moins 5 ares (bosquet) et la largeur moyenne en cime doit étre au minimum de 15 métres.

La destruction accidentelle ou volontaire de I'état boisé d'un sol ne met pas fin a sa destination forestiére. Ainsi, la coupe rase d'un peuplement
forestier ou sa destruction par un phénomene naturel (tempéte, incendie...) n'exempte pas les terrains concernés des dispositions de la législation
relative aux défrichements. La vocation forestiére des sols peut notamment étre appréciée sur la base de photos aériennes antérieures a la
destruction de I'état boisé, ou de la présence de souches sur les terrains concernés, témoignant de la présence antérieure d'une végétation
forestiere.

OPERATIONS NON CONSIDEREES COMME UN DEFRICHEMENT PAR LA REGLEMENTATION

(ArTICLE L.341-2 DU CODE FORESTIER)

Les différentes opérations suivantes ne constituant pas un défrichement tel qu'il est défini au niveau du code forestier, leur réalisation n'est pas
soumise a autorisation au titre de cette |égislation.

1) Les opérations ayant pour but de remettre en valeur d'anciens terrains de culture, de pacage ou d’alpage envahis par une végétation
spontanée, ou les terres occupées par les formations telles que garrigues non boisées, landes et maquis :

* Ensemble des branches, des rameaux et du feuillage d’'un arbre
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La notion de remise en valeur s'applique a I'égard des activités agricoles ou pastorales. La preuve de I'ancien état de culture, de pacage ou
d’alpage doit pouvoir étre apportée par le propriétaire, a travers tous les éléments en sa possession (actes notariés, photographies,...) ou par
constatation de traces d'ancienne mise en valeur existant sur les terrains en cause.

Il convient de vérifier qu'il sagit bien d’une végétation spontanée qui ne peut pas encore étre qualifiée de bois ou forét par son age, sa
hauteur ou le taux de couverture boisée.

2) Les opérations portant sur les noyeraies (a fruits), oliveraies, plantations de chénes truffiers et vergers a chataignes (destruction de ces arbres
fruitiers) :
Ces formations végétales, de par la technique de préparation et d'entretien du sol et les méthodes d'exploitation qui leur sont appliquées se
rapprochent plus de cultures que de foréts. Ces formations ne sont pas considerées comme des peuplements forestiers. Leur destruction ne
constitue donc pas un défrichement. Par contre, il résulte de cette distinction que le remplacement d'un peuplement forestier par une telle
plantation constitue, quant a lui, un défrichement.

3) Les opérations portant sur les taillis a courte rotation, normalement entretenus et exploités, implantés sur d'anciens sols agricoles depuis
moins de 30 ans :
Sont concernés les peuplements forestiers spontanés, composés d'arbres issus de rejets de souche ou de drageons('), et exploités par coupe a
blanc(®) a une rotation inférieure a 10 ans. La fréquence élevée des coupes apparente en effet la gestion de ces peuplements a la
pratique d'une culture agricole.
Le propriétaire doit pouvoir apporter la preuve que les terrains concernés sont bien d'anciens terrains agricoles, et que le peuplement qu'il
entend défricher correspond bien aux normes fixées ci-dessus.

4) Un déboisement ayant pour but de créer a lintérieur des bois et foréts les équipements indispensables a leur mise en valeur et a leur
protection, sous réserve que ces équipements ne modifient pas fondamentalement la destination forestiere de I'immeuble bénéficiaire et n'en
constituent que les annexes indispensables, y compris les opérations portant sur les terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement
définies comme devant étre défrichées pour la réalisation d'aménagements, par un plan de prévention des risques naturels en application des
articles L.562-1 a L.562-7 du code de I'environnement.

DEFRICHEMENTS EXEMPTES D'AUTORISATION

(ArTICLE L.342-1 DU CODE FORESTIER)

Nul ne peut user du droit de défricher ses bois sans avoir préalablement obtenu une autorisation de I'administration. Cependant, sont exemptés de
ces dispositions générales les défrichements envisagés dans les cas suivants :

1) Dans les bois et foréts de superficie inférieure a un seuil compris entre 0,5 et 4 hectares, fixé par département ou partie de département par le
représentant de I'Etat, sauf s'ils font partie d'un autre bois dont la superficie, ajoutée a la leur, atteint ou dépasse ce seuil.

2) Dans les parcs ou jardins clos et attenants a une habitation principale, lorsque I'étendue close est inférieure a 10 hectares. Toutefois, lorsque
les défrichements projetés dans ces parcs sont liés a la réalisation d'une opération d'aménagement prévue au titre Ier du livre III du Code de
I'Urbanisme ou d'une opération de construction soumise a autorisation au titre de ce code, cette surface est abaissée a un seuil compris entre
0,5 et 4 hectares, fixé par département ou partie de département par le représentant de I'Etat (se renseigner aupres de la DDT ou DDTM)).

3) Dans les zones définies en application du 1° de l'article L.126-1 du code rural et de la péche maritime dans lesquelles la reconstitution des
boisements aprés coupe rase est interdite, ou réglementée, ou ayant pour but une mise en valeur agricole et pastorale de bois situés dans
une zone agricole définie en application de I'article L.123-21 du méme code (remembrement).

4) Dans les jeunes bois de moins de 30 ans (création volontaire des boisements par semis ou par plantation) sauf s'ils ont été conservés a titre de

réserves boisées ou plantés a titre de compensation en application de l'article L.341-6 du code forestier ou bien exécutés dans le cadre de la
restauration des terrains en montagne ou de la protection des dunes.

MOTIFS DE REFUS DE L'AUTORISATION DE DEFRICHER

(arTIcLE L.341-5 DU CODE FORESTIER)

L'autorisation de défrichement peut étre refusée lorsque la conservation des bois ou des massifs qu'ils complétent, ou le maintien de la destination
forestiére des sols, est reconnu nécessaire :

— au maintien des terres sur les montagnes ou sur les pentes ;

— ala défense des sols contre les érosions et envahissements des fleuves, riviéres ou torrents ;

—  al'existence des sources, cours d'eau et zones humides et plus généralement a la qualité des eaux ;

—  ala protection des dunes et des cotes contre les érosions de la mer et les envahissements de sable ;

—  ala défense nationale ;

—  ala salubrité publique ;

—  ala valorisation des investissements publics consentis pour I'amélioration en quantité ou en qualité de la ressource forestiére, lorsque les
bois ont bénéficié d'aides publiques a la constitution ou a I'amélioration des peuplements forestiers ;

1 Rejet qui nait de la racine des arbres.
2 Coupe organisée de tous les arbres d'une méme parcelle forestiére lorsque la futaie a atteint un age adulte d’exploitation.
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— al'équilibre biologique d'une région ou d'un territoire présentant un intérét remarquable et motivé du point de vue de la préservation des
especes animales ou végétales et de I'écosysteme ou au bien-étre de la population ;
—  ala protection des personnes, des biens et de I'ensemble forestier dans le ressort duquel ils sont situés contre les risques naturels.

AUTORISATION SOUS CONDITION

(arTICLE L.341-6 DU CODE FORESTIER)
L'administration subordonne son autorisation au respect d'une ou plusieurs des conditions suivantes :

1°) I'exécution sur d’autres terrains, de travaux de boisement ou reboisement pour une surface correspondant a la surface défrichée,
assortie le cas échéant d'un coefficient multiplicateur compris entre 1 et 5 déterminé en fonction du role écologique, économique ou social des bois
visés par le défrichement ou d‘autres travaux d’amélioration sylvicoles d'un montant équivalent. . Le représentant de I'Etat dans le département
pourra imposer que le boisement compensateur soit réalisé dans la méme région forestiére ou dans un secteur écologiquement ou socialement
comparable ;

2°) La remise en état boisé du terrain lorsque le défrichement a pour objet I'exploitation du sous-sol a ciel ouvert ;

3°) L'exécution de travaux de génie civil ou biologique en vue de la protection contre I'érosion des sols des parcelles concernées par le
défrichement ;

4°) L'exécution de travaux ou mesures visant a réduire les risques naturels, notamment les incendies et les avalanches.

L'autorité administrative compétente de I'Etat peut également conditionner son autorisation a la conservation sur le terrain de réserves boisées
suffisamment importantes pour remplir les réles utilitaires définis a l'article L.341-5 du code forestier.

Cette condition, lorsqu’elle est retenue, doit systématiquement étre couplée avec I'une des quatre conditions sus-mentionnées, elle ne peut
s'appliquer seule.

Ces mesures sont applicables a tous les défrichements, qu'ils soient réalisés par des propriétaires privés ou des collectivités ou personnes morales.

Le demandeur peut s'acquitter d’'une obligation mentionnée au 1°) en versant au Fonds stratégique de la forét et du bois une indemnité
équivalente, dont le montant est déterminé par I'autorité administrative et lui est notifié en méme temps que la nature de cette obligation. Lorsque
le demandeur souhaite verser I'indemnité a la place des travaux de boisement ou reboisement ou des travaux d’amélioration sylvicoles, I'indemnité
doit étre versée dans un délai maximum d’un an a compter de la notification de I'autorisation. A défaut, I'indemnité est mise en recouvrement par
I'Etat.

Lorsque le demandeur ne choisit pas le versement de I'indemnité pour s'acquitter des obligations du 1°), il est tenu de transmettre a I'autorité

administrative, dans un délai maximum d’un an a compter de la notification de I'autorisation, un acte d’engagement effectif des travaux a réaliser.
Cet acte est une preuve que les travaux ont commencé ou qu'ils vont commencer (devis signé....).

DEPOT ET COMPOSITION DU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

(articLes R.341-1 et R.341-2 pu CODE FORESTIER)

La demande d'autorisation de défrichement est adressée par tout moyen permettant d'établir date certaine au préfet du département ol sont situés
les terrains a défricher.

La demande est présentée soit par le propriétaire du terrain ou son mandataire, soit par une personne morale ayant qualité pour bénéficier sur ces
terrains de I'expropriation pour cause d'utilité publique, des servitudes prévues aux articles L.323-4 et L.433-6 du code de I’énergie et a l'article
L.555-27 du code de I'environnement ou de la servitude instituée par l'article 53 de la loi n°85-30 du 9 janvier 1985 relative au développement et a
la protection de la montagne, soit par une personne susceptible de bénéficier de I'autorisation d'exploiter une carriere en application de I'article
L.512-1 ou de l'article L.512-7-1 du code de I'environnement, d'une autorisation de recherches ou d'un permis exclusif de carriéres prévus aux
articles L.322-1 et L.333-1 du code minier.

La demande est accompagnée d’un dossier comprenant les informations et documents suivants :

1) les piéces justifiant que le demandeur a qualité pour présenter la demande (extrait de matrice cadastrale, acte notarié) et, hors le cas
d'expropriation, I'accord exprés du propriétaire des terrains en cause, si ce dernier n'est pas le demandeur (mandat) ou, en cas d'application
des servitudes prévues aux articles L.323-4 et L.433-6 du code de I’énergie l'accusé de réception de la notification au propriétaire de la
demande d'autorisation ;

2) l'adresse du demandeur et celle du propriétaire du terrain si ce dernier n'est pas le demandeur ;

3) lorsque le demandeur est une personne morale, I'acte autorisant le représentant qualifié de cette personne morale a déposer la demande ;

4) la dénomination des terrains a défricher ;

5) un plan de situation permettant de localiser la zone a défricher ;

6) un extrait du plan cadastral ;

7) lindication de la superficie a défricher par parcelle cadastrale et du total de ces superficies ;

8) pour les défrichements portant sur une superficie totale, méme fragmentée, égale ou supérieure a 25 hectares : une étude d'impact ;

pour les défrichements portant sur une superficie totale, méme fragmentée, inférieure a 25 hectares et supérieure ou égale a 0,5 ha: une

étude d'impact ou la décision de I'Autorité environnementale (DREAL) dispensant le pétitionnaire de la réalisation d’une étude d’impact
(procédure d'examen au cas par cas) ;
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9) une déclaration du demandeur indiquant si, a sa connaissance, les terrains ont été ou non parcourus par un incendie durant les quinze années
précédant I'année de la demande ;

10) la destination des terrains aprés défrichement ;
11) un échéancier prévisionnel des travaux de défrichement dans le cas d'exploitation de carriére ;
12) une évaluation des incidences Natura 2000 dans les conditions mentionnées aux articles L.414- 4 et R.414-23 du code de I'environnement.

Lorsque la demande est déposée par une collectivité, le dossier doit comporter, outre les piéces précédentes, une délibération du conseil municipal
(ou de l'organisme propriétaire des terrains) autorisant le maire (ou le président de I'organisme délibérant) a déposer une demande d'autorisation
de défrichement. Ce document doit étre revétu du tampon d'enregistrement a la préfecture établissant la 1égalité de la décision.

Pour les foréts relevant du régime forestier, les pieces énumérées au 5°, 6° ; 7°, 8° et 9 sont produites, pour le compte de la collectivité ou de la
personne morale propriétaire des terrains, par I'Office National des Foréts lorsque le défrichement est demandé par la collectivité et pour son
compte.

DEROULEMENT DE LA PROCEDURE

(arTicLes R.341-4 A R.341-7, R.214-30 et R.214-31 pu CODE FORESTIER)

1) Dans le cas général, la décision d’autorisation ou de refus de défrichement est délivrée dans un délai de deux mois suivant la réception du
dossier complet. La décision d’autorisation précise les conditions que le bénéficiaire devra respecter pour réaliser le défrichement.

2) Lorsque le Préfet estime qu’une reconnaissance de I'état boisé et de la situation des bois est nécessaire, il porte le délai d'instruction a 4 mois a
compter de la réception du dossier complet. Huit jours au moins avant la date fixée pour I'opération de reconnaissance, le Préfet en informe le
demandeur par lettre recommandée .Si le préfet estime, au vu des constatations portées sur le procés-verbal, que la demande peut faire
I'objet d'un rejet, il notifie ce procés-verbal par lettre recommandée au demandeur (et également au propriétaire s'il n‘est pas le demandeur)
qui est invité a formuler ses observations dans un délai de quinze jours.

3) Pour les bois des particuliers, en I'absence de reconnaissance des bois, a défaut de décision du Préfet notifiée dans un délai de 2 mois suivant
la réception du dossier complet, la demande d'autorisation de défrichement est réputée acceptée (autorisation tacite).

Ce délai est porté a quatre mois en cas de reconnaissance des bois.
En cas d'autorisation tacite, l'autorisation est assortie systématiquement de conditions.

4) Les défrichements soumis a enquéte publique (1) et les défrichements entrepris dans le cadre d’exploitation de carriéres font I'objet d'une
décision expresse.

5) Pour les bois des collectivités relevant du régime forestier, |'autorisation est accordée par le Préfet aprés avis de I'Office National des Foréts.
Elle ne prend effet qu'apres l'intervention - lorsqu'elle est nécessaire - d'une décision de distraction du régime forestier pour les terrains en
cause. A défaut de décision du Préfet dans un délai de 2 mois suivant la réception du dossier complet, en I'absence d'une reconnaissance des
bois, la demande d'autorisation est réputée rejetée (refus tacite). Ce délai est porté a 4 mois en cas de reconnaissance des bois.

EXECUTION DU DEFRICHEMENT

(arTICLE L.341-4 DU CODE FORESTIER )
L'autorisation de défrichement est affichée quinze jours au moins avant le début des travaux, a la mairie de situation du bois et sur le terrain.
L'affichage sur le terrain, aux soins du bénéficiaire, doit étre maintenu pendant toute la durée des travaux.

En cas d'autorisation tacite, une copie de la lettre du Préfet faisant part de I'enregistrement du dossier complet est affichée dans les mémes
conditions. (le pétitionnaire peut demander un arrété attestant d’'une autorisation tacite).

L'autorisation de défrichement est délivrée pour une durée de 5 ans (prorogation possible de trois ans selon les dispositions mentionnées a I'article
D.341-7-1 du décret 2015-656 du 10 juin 2015). Cette durée peut étre portée a 30 ans lorsque le défrichement a pour objet I'exploitation d'une
carriere.

(1) Défrichements d'une superficie supérieure ou égale a 10 hectares et soumis a étude d'impact
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Le séisme de la Guadeloupe du 21 novembre 2004 et le séisme d’Epagny-Annecy du 15 juillet 1996
viennent nous rappeler que la France est soumise & un risque sismique bien réel. Les Antilles sont
exposées a un aléa fort et ont connu par le passé de violents séismes. De méme, bien que considérée
comme un territoire a sismicité modérée, la France métropolitaine n'est pas a I'abri de tremblements de
terre ravageurs comme celui de Lambesc de juin 1909 (46 victimes).

L'endommagement des batiments et leur effondrement sont la cause principale des décés et de
I'interruption des activités. Réduire le risque passe donc par une réglementation sismique adaptée sur
les batiments neufs comme sur les batiments existants. L'arrivée de I'Eurocode 8, régles de construction
parasismique harmonisées a I'échelle européenne, conduit & la mise a jour de la réglementation nationale
sur les batiments.

Principe de la réglementation

La réglementation présentée concerne les batiments a risque normal, pour lesquels les conséquences
d’un séisme sont limitées & la structure méme du béatiment et & ses occupants.

Zonage sismique. Le zonage sismique du territoire permet de s’accorder avec les principes de
dimensionnement de I'Eurocode 8. Sa définition a également bénéficié des avancées scientifiques des
vingt derniéres années dans la connaissance du phénoméne sismique.

Pt SV — Réglementation sur les batiments neufs. L'Eurocode 8 s'impose comme

i i la régle de construction parasismique de référence pour les batiments. La
e réglementation conserve la possibilité de recourir a des regles forfaitaires

= dans le cas de certaines structures simples.
R Réglementation sur les batiments existants. La réglementation n'impose
D e pas de travaux sur les batiments existants. Si des travaux conséquents

sont envisagés, un dimensionnement est nécessaire avec une minoration
de 'action sismique a 60% de celle du neuf. Dans le méme temps, les
maitres d’ouvrage volontaires sont incités a réduire la vulnérabilité de
leurs batiments en choisissant le niveau de confortement qu'ils souhaitent
atteindre.

B Organisation réglementaire

g L563-1 Code de I'Environnement
8 L112-18 Code de la Construction et de I'Habitat
Décret n°2010-1254 du 22 octobre 2010 Décret n°2010-1255 du 22 octobre 2010
Prévention du risque sismique —— Délimitation des zones de sismicité du
€ territoire francais
8:: Ouvrages a risque Ouvrages a risque
,‘f normal spécial
L
& Batiments Ponts et équipements
Q |
a Arrété du 22 octobre 2010

Classification et regles de
construction parasismique

Régles Eurocode 8
Régles générales NF EN 1998-1, NF EN 1998-3 et NF EN 1998-5 et annexes
" pour tous batiments nationales associées, septembre 2005
Reégles PS 92  atitre transitoire jusqu’au 31 octobre 2012
NF P 06-013, décembre 1995

L pour certaines NF P 06-014, mars 1995

maisons individuelles Guide CP-MI Antilles
Recommandations AFPS, édition 2004

Régles simplifiées { Reégles PS-MI




B Implantation

Conception

» Etude géotechnique

Effectuer une étude de
sol pour connaitre les
caractéristiques du terrain.

Caractériser les éventuelles
amplifications du
mouvement sismique.

Extrait de carte géologique
= Se protéger des risques d’éboulements
et de glissements de terrain

S’éloigner des bords de falaise, pieds de créte, pentes
instables.

Le cas échéant, consulter le plan de prévention des
risques (PPR) sismiques de la commune.

Glissement de terrain

= Tenir compte de la nature du sol

souple
élancé

souple
élancé

A

rigide
massif

rigide
massif

Y

Privilégier des configurations de

= Préférer les formes simples

Privilégier la compacité 2 ﬂ/j/
du batiment. :|
Limiter les X

décrochements en plan

et en élévation joint parasismique

5!\/

joint parasismique

Fractionner le
batiment en blocs
homogenes par des
joints parasismiques
continus.

= Limiter les effets de torsion

Distribuer les masses
et les raideurs (murs,
poteaux, voiles...) de
fagon équilibrée.

séisme
= Assurer la reprise des efforts sismiques

Assurer le
contreventement
horizontal et vertical
de la structure.

01 WR
LNl §

Superposition des ouvertures

- - Vv
T “::"
.":“:‘ “'-::"“
- -~

v
1]

Superposer les
éléments de
contreventement.

Créer des
diaphragmes rigides
a tous les niveaux.

batiments adaptées a la nature du

sol. Implantation

5

Prendre en compte le risque de la
liguéfaction du sol (perte de capacité
portante).

B Exécution

1

Soigner la mise en oeuvre

Respecter les dispositions

Construction
parasismique

Exécution

Conception Limitation des déformations : effet «boite»

L 4

= Appliquer les régles de
construction

= Utiliser des matériaux de
qualité

constructives.

Disposer d’'une main d’'oeuvre
qualifiée.

Assurer un suivi rigoureux du
chantier.

Soigner particulierement les
éléments de connexion :

assemblages, longueurs de
recouvrement d'armatures...

Mise en place d’'un
chainage au niveau du
rampant d'un batiment

Noeud de chainage - Continuité
mécanique

bois
maconnerie

métal

béton

= Fixer les éléments non structuraux

Fixer les cloisons, les plafonds
suspendus, les luminaires,

les équipements techniques
lourds.

plancher

+—— cloison

N Assurer une liaison efficace
des cheminées, des éléments
de bardage...

Liaison cloison-plancher
(extrait des régles PS-M)




B Le phénomeéne sismique

Les ondes sismiques se propagent a travers le sol a partir d'une source sismique et peuvent étre
localement amplifiées par les dernieres couches de sol et la topographie du terrain. Un séisme possede
ainsi de multiples caractéristiques : durée de la secousse, contenu fréquentiel, déplacement du sol... La
réglementation retient certains parametres simples pour le dimensionnement des batiments.

Zonage réglementaire

Le paramétre retenu pour décrire I'aléa sismique au niveau national est une accélération a,,, accélération
du sol «au rocher» (le sol rocheux est pris comme référence).

Le zonage réglementaire définit cing zones de sismicité croissante basées sur un découpage communal.
La zone 5, regroupant les iles antillaises, correspond au niveau d'aléa le plus élevé du territoire national.
La métropole et les autres DOM présentent quatre zones sismiques, de la zone 1 de tres faible sismicité
(bassin aquitain, bassin parisien...) a la zone 4 de sismicité moyenne (fossé rhénan, massifs alpin et
pyrénéen).

@
Z_ong de Niveau d'aléa a_(m/s?)

sismicité or

Zone 1 Trés faible 0,4

Zone 2 Faible 0,7

wodss 11

Influence du sol

La nature locale du sol (dizaines de metres les plus proches de la surface) influence fortement la
sollicitation ressentie au niveau des batiments. L'Eurocode 8 distingue cinq catégories principales de
sols (de la classe A pour un sol de type rocheux a la classe E pour un sol mou) pour lesquelles est défini
un coefficient de sol S. Le parametre S permet de traduire I'amplification de la sollicitation sismique
exercée par certains sols.

‘ Classes de sol ‘ S(zonesla4)| S(zoneb)

A 1 1

B 1,35 1,2

© 15 1,15

D 1,6 1,35

E 1.8 1.4 Amplification du signal sismique suivant la nature du sol
POUR LE CALCUL ...

Pour le dimensionnement des batiments

Dans la plupart des cas, les ingénieurs structures
utilisent des spectres de réponse pour caractériser
la réponse du béatiment aux séismes. L'article 4 de
larrété du 22 octobre 2010 définit les parameétres
permettant de décrire la forme de ces spectres.

Exemple : spectre horizontal, zone de sismicité 4,
catégorie d'importance Il

Férinde (g)




B Pourquoi une classification des batiments ?

Parmi les batiments a risque normal, le niveau de protection parasismique est modulé en fonction de
I'enjeu associé. Une classification des batiments en catégories d'importance est donc établie en fonction
de paramétres comme I'activité hébergée ou le nombre de personnes pouvant étre accueillies dans les

locaux.

Les conditions d'application de la réglementation dépendent de la catégorie d'importance du batiment,
tant pour les batiments neufs que pour les batiments existants. Les parametres utilisés pour le calcul et
le dimensionnement du batiment sont également modulés en fonction de sa catégorie d'importance.

B Catégories de batiments

Les béatiments a risque normal sont classés en quatre catégories d'importance croissante, de la
catégorie | a faible enjeu a la catégorie IV qui regroupe les structures stratégiques et indispensables

a la gestion de crise.

Catégorie d'importance

Description

Batiments dans lesquels il n’y a aucune activité humaine nécessitant un

séjour de longue durée.

Habitations individuelles.

Etablissements recevant du public (ERP) de catégories 4 et 5.

Habitations collectives de hauteur inférieure & 28 m.

Bureaux ou établissements commerciaux non ERP, h < 28 m, max. 300 pers.
Batiments industriels pouvant accueillir au plus 300 personnes.

Parcs de stationnement ouverts au public.

ERP de catégories 1, 2 et 3.

Habitations collectives et bureaux, h > 28 m.
Batiments pouvant accueillir plus de 300 personnes.
Etablissements sanitaires et sociaux.

Centres de production collective d’énergie.
Etablissements scolaires.

Batiments indispensables a la sécurité civile, la défense nationale et le

maintien de I'ordre public.

Batiments assurant le maintien des communications, la production et le

stockage d’eau potable, la distribution publique de I'énergie.

Batiments assurant le controle de la sécurité aérienne.
Etablissements de santé nécessaires a la gestion de crise.
Centres météorologiques.

Pour les structures neuves abritant des fonctions relevant de catégories d'importance différentes, la
catégorie de batiment la plus contraignante est retenue.

Pour I'application de la réglementation sur les batiments existants, la catégorie de la structure a prendre en
compte est celle résultant du classement apres travaux ou changement de destination du batiment.

POUR LE CALCUL ...
Le coefficient d'importance v, Catégorie Coeficient
d’importance d'importance y,
A chaque catégorie d'importance est associé un ' 08
coefficient d'importance v, qui vient moduler I'action Il 1
sismique de référence conformément & I'Eurocode 8. 1l 1,2
vV 1,4




Le dimensionnement des batiments neufs doit tenir compte de I'effet des actions sismiques pour les
structures de catégories d’'importance Il et IV en zone de sismicité 2 et pour les structures de catégories
1, Il et IV pour les zones de sismicité plus élevée.

0 Application de I'Eurocode 8 POUR LE CALCUL ...

La conception des structures selon I'Eurocode 8 | Décomposition de I'Eurocode 8
repose sur des principes conformes aux codes
parasismiques internationaux les plus récents. | La partie 1 expose les principes généraux du
La sécurité des personnes est lobjectif du | calcul parasismique et les régles applicables aux
dimensionnement parasismigue mais également la | différentes typologies de bétiments.

limitation des dommages causés par un séisme.
La partie 5 vient compléter le dimensionnement en
traitant des fondations de la structure, des aspects
géotechniques et des murs de souténement.

De plus, certains batiments essentiels pour la gestion
de crise doivent rester opérationnels.

B Reégles forfaitaires simplifiées

Le maitre d’'ouvrage a la possibilité de recourir a des régles simplifiées (qui dispensent de I'application
de I'Eurocode 8) pour la construction de batiments simples ne nécessitant pas de calculs de structures
approfondis. Le niveau d'exigence de comportement face a la sollicitation sismique est atteint par
I'application de dispositions forfaitaires tant en phase de conception que d’exécution du batiment.

- Lesregles PS-MI «Construction parasismique des maisons individuelles et batiments assimilés»
sont applicables aux batiments neufs de catégorie Il répondant a un certain nombre de critéres,
notamment géométriques, dans les zones de sismicité 3 et 4.

- Dans la zone de sismicité forte, le guide AFPS «Construction parasismique des maisons
individuelles aux Antilles» CP-MI permet de construire des batiments simples de catégorie II,
sous certaines conditions stipulées dans le guide.

B Exigences sur le bati neuf

Les exigences sur le bati neuf dépendent de la catégorie d'importance du batiment et de la zone de
sismicité.

Zone 1
Sora s aucune exigence Eurocode 8 °
ag=0,7 m/s?
q Eurocode 8° Eurocode 8 °
Zone 3 PS-Mi ag=1,1 m/s? ag=1,1 m/s?
2 Eurocode 8 ° Eurocode 8 °
Zone 4 et 2g=1,6 m/s? ay=1,6 m/s?
. Eurocode 8 ° Eurocode 8 °
Zone 5 CP-MI ag=3 m/s? ag=3 m/s2

! Application possible (en dispense de I'Eurocode 8) des PS-MI sous réserve du respect des conditions de la norme PS-MI
2 Application possible du guide CP-MI sous réserve du respect des conditions du guide
3 Application obligatoire des régles Eurocode 8

B Cas particulier : les établissements scolaires simples en zone 2

Les établissements scolaires sont systématiquement classés en catégorie lll. Cependant, pour faciliter
le dimensionnement des batiments scolaires simples, les regles forfaitaires simplifiées PS-MI peuvent
étre utilisées en zone 2 sous réserve du respect des conditions d’application de celles-ci, notamment en
termes de géométrie du batiment et de consistance de sol.




B Gradation des exigences

Principe de base

Je souhaite améliorer
le comportement de
mon batiment

x
2
2
0 d
=

L'objectif minimal de
la réglementation sur
le bati existant est

la non-aggravation
de la vulnérabilité du
batiment.

Je réalise des
travaux lourds sur
mon batiment

L'Eurocode 8-3 permet
au maitre d'ouvrage
de moduler I'objectif
de confortement qu'il
souhaite atteindre sur
son batiment.

Sous certaines conditions
de travaux, la structure

Je crée une

extension avec joint
de fractionnement

L'extension
désolidarisée par un

modifiée est dimensionnée joint de fractionnement
avec les mémes regles de  doit étre dimensionnée

construction que le bati
neuf, mais en modulant
I'action sismique de

comme un batiment
neuf.

référence.

B Travaux sur la structure du batiment

Les regles parasismiques applicables a I'ensemble du batiment modifié dépendent de la zone sismique,
de la catégorie du batiment, ainsi que du niveau de modification envisagé sur la structure.

‘ Cat.

Travaux

Régles de construction

Zone 2 \Y

v

> 30% de SHON créée
> 30% de plancher supprimé a un niveau

> 30% de SHON créée
> 30% de plancher supprimé a un niveau
Conditions PS-MI respectées

> 30% de SHON créée
> 30% de plancher supprimé a un niveau

> 30% de SHON créée
> 30% de plancher supprimé a un niveau

> 30% de SHON créée
Conditions PS-MI respectées

> 30% de SHON créée
> 30% de plancher supprimé a un niveau

> 20% de SHON créée

> 30% de plancher supprimé a un niveau
> 20% des contreventements supprimés
Ajout équipement lourd en toiture

> 30% de SHON créée
Conditions CP-MI respectées

> 20% de SHON créée
> 30% de plancher supprimé a un niveau
> 20% des contreventements supprimés

> 20% de SHON créée

> 30% de plancher supprimé a un niveau
> 20% des contreventements supprimés
Ajout équipement lourd en toiture

Eurocode 8°
ag=0,42 m/s?

PS-MI*
Zone 2

Eurocode 8°
a5=0,66 m/s?
Eurocode 8°
ay=0,66 m/s?
PS-MI*
Zone 3

Eurocode 8°
ag=0,96 m/s?

Eurocode 8°
ag=0,96 m/s?

CP-MI?

Eurocode 8°
ag=1,8 m/s?

Eurocode 8°
ag=1,8 m/s?

! Application possible (en dispense de I'Eurocode 8) des PS-MI. La zone sismique & prendre en compte est celle immédiatement
inférieure au zonage réglementaire (modulation de I'aléa).
2 Application possible du guide CP-MI

3 Application obligatoire des régles Eurocode 8

B Agir sur les éléments non structuraux

Les éléments non structuraux du bati (cloisons, cheminées, faux-plafonds etc.) peuvent se révéler
dangereux pour la sécurité des personnes, méme sous un séisme d'intensité modérée. Pour limiter cette
vulnérabilité, I'ajout ou le remplacement d’éléments non structuraux dans le batiment doit s’effectuer
conformément aux prescriptions de I'Eurocode 8 partie 1 :

- pour les batiments de catégories Ill et IV en zone de sismicité 2,

- pour I'ensemble des batiments de catégories Il, Ill et IV dans les zones 3, 4 et 5.



Entrée en vigueur et période transitoire

Les décrets n°2010-1254 et n°2010-1255 entrent
en vigueur le 18" mai 2011.

Pour tout permis de constuire déposé avant
le 31 octobre 2012, les regles parasismiques
PS92 restent applicables pour les batiments de
catégorie d'importance Il, Ill ou IV ayant fait I'objet
d’une demande de permis de construire, d'une
déclaration préalable ou d'une autorisation de
début de travaux.

Cependant, les valeurs d’accélération & prendre
en compte sont modifiées.

POUR LE CALCUL ...

Valeurs d’'accélération modifiées (m/s?) pour
I'application des PS92 (a partir du 1% mai 2011)

o I IV

Zone 2 11 1,6 2,1
1,6 2,1 2,6

2,4 2,9 34
4 45 5

POUR EN SAVOIR PLUS

L

Plan de prévention des risques (PPR)
sismiques

Les plans de prévention des risques sismiques
constituent un outil supplémentaire pour réduire

le risque sismique sur le territoire.

€S organismes gue vous pouvez contacter :

lIs viennent compléter la réglementation nationale
enaffinantal’échelle d’unterritoire laconnaissance
sur I'aléa (microzonage), la vulnérabilité du bati
existant (prescriptions de diagnostics ou de
travaux) et les enjeux.

B Attestation de prise en compte des

régles parasismiques

Lors de la demande du permis de construire pour
les batiments ou la mission PS est obligatoire,
une attestation établie par le contréleur technique
doit étre fournie. Elle spécifie que le contrdleur a
bien fait connaitre au maitre d'ouvrage son avis
sur la prise en compte des régles parasismiques
au niveau de la conception du batiment.

A lissue de I'achévement des travaux, le maitre
d’'ouvrage doit fournir une nouvelle attestation
stipulant qu'il a tenu compte des avis formulés par
le contrdleur technique sur le respect des regles
parasismiques.

H Controdle technique

Le contrdleur technique intervient a la demande
du maitre d'ouvrage pour contribuer a la
prévention des aléas techniques (notamment
solidité et sécurité). Le contréle technique est
rendu obligatoire pour les batiments présentant
un enjeu important vis-a-vis du risque sismique
(article R111-38 du code de la construction
et de I'habitation). Dans ces cas, la mission
parasismique (PS) doit accompagner les missions
de base solidité (L) et sécurité (S).

Le ministére de I'Ecologie, du Développement durable, des Transports et du Logement (MEDDTL)

www.developpement-durable.gouv.fr

La direction générale de 'aménagement, du logement et de la nature (DGALN)
La direction générale de la prévention des risques (DGPR)

Les services déconcentrés du ministere :
o Les Directions départementales des territoires (et de la mer) - DDT ou DDTM
o Les Directions régionales de I'environnement, de 'aménagement et du logement - DREAL
o Les Directions de I'environnement, de I'aménagement et du logement - DEAL
o Les Centres d’'études techniques de I'équipement - CETE

Des références sur le risque sismique :

m Le site du Plan Séisme, programme national de prévention du risque sismique www.planseisme.fr
m Le portail de la prévention des risques majeurs www.prim.net
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ANNEXE TECHNIQUE AU PAC

1) Mesures générales applicables aux projets de construction de bitiment.

En zones Bl et B2, il est recommandé de faire réaliser une série d’études géotechniques sur
I’ensemble de la parcelle, définissant les dispositions constructives et environnementales nécessaires
pour assurer la stabilité¢ des batiments vis-a-vis du risque de tassement différentiel et couvrant les
missions géotechniques de type G12 (étude géctechnique d’avant-projet), G2 (étude géotechnique de
projet) et G3 (étude et suivi géotechniques d’exécution) au sens de la norme géotechnique NF P94-
500, afin de déterminer les conditions précises de réalisation, d’utilisation et d’exploitation du projet
au niveau de la parcelle. Au cours de ces études, une attention particuli¢re devra étre portée sur les
conséquences néfastes que pourrait créer le nouveau projet sur les parcelles voisines (influence des
plantations d’arbres ou rejet d’eau trop proche des limites parcellaires par exemple).

2) Mesures particuliéres applicables aux constructions de maisons individuelles et de leurs
extensions

Rappel : I"article L. 231-1 du code de la construction et de I’habitation définit la maison individuelle
comme étant la construction d’un immeuble & usage d’habitation ou d’un immeuble & usage
professionnel et d’habitation ne comportant pas plus de deux logements.

En zones Bl et B2, et en I’absence d’études géotechniques telles que définies ci-dessus, il est
recommandé la réalisation de ’ensemble des regles forfaitaires définies ci aprés :

2-1) Recommandations aux régles de construection

[’exécution d’un sous-sol partiel sous une construction d’un seul tenant, sauf mise en place d’un joint
de rupture est fortement déconseillé.

1l est recommandé ;

+ de réaliser des fondations d’une profondeur minimum de 1,20 m en zone Bl et 0,80 m en zone
B2, sauf rencontre de terrains rocheux insensibles a I’eau a une profondeur inféricure ;

- de réaliser des fondations plus profondes a I’aval qu’a I’amont pour les terrains en pente et
pour des constructions réalisées sur plate-forme en déblais ou déblais-remblais afin d’assurer
une homogénéité de 1’ancrage ;

. de réaliser des fondations continues, armées et bétonnées a pleine fouille, dimensionnées selon
les préconisations du DTU 13-12 « Reégles pour le calcul des fondations superficielles » et
réalisées selon les préconisations du DTU 13-11 « Fondations superficielles — cahier des
clauses techniques » lorsqu’elles sont sur semelles ;

« de réaliser un joint de rupture sur toute la hauteur de la construction, pour toutes parties de
batiment fondées différemment et susceptibles d’étre soumises a des tassements différentiels,
afin de désolidariser et séparer ceux-ci, cette mesure s’applique aussi aux extensions ;

« que les murs porteurs doivent comporter un chainage horizontal et vertical liaisonné,
dimensionné et réalisé selon les préconisations du DTU 20-1 « Ouvrages de magonnerie en
petits éléments : régles de calcul et dispositions constructives minimales » ;
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-

de réaliser une béche périphérique, si le plancher bas est réalisé sur radier général ;s'il est
constitué d’un dallage sur terre plein, il doit étre réalisé en béton armé, aprés mise en oeuvre
d’une couche de forme en matériaux sélectionnés et compactés, et répondre & des prescriptions
minimales d’épaisseur, de dosage de béton et de ferraillage, selon les préconisations du DTU
13.3 « Dallages — conception, calcul et exécution ». Des dispositions doivent étre prises pour
atténuer le risque de mouvements différentiels vis-a-vis de ’ossature de la construction et de
leurs conséquences, notamment sur les refends, cloisons, doublages et canalisations ; les
solutions de type plancher porté sur vide sanitaire et sous-sol total seront privilégices ;

de ne pas positionner le long des murs périphériques des sous-sol une source de chaleur
(chaudigre ou autres). A défaut, il devra étre mis en place un dispositif spécifique d’isolation
des murs.

2-2) Dispositions relatives & ’environnement immédiat des projets de batiments

Les dispositions suivantes relatives & I’aménagement des abords immédiats des batiments a la fois
dans les zones B1 et B2 ont pour objectif de limiter les risques de retrait-gonflement par une bonne
gestion des eaux superficielles et de la végétation.

Toute plantation d’arbre ou d’arbuste & une distance de tout batiment existant, ou du projet, inférieure
a4 leur hauteur a maturité (1,5 fois en cas d’un rideau d’arbres ou d’arbustes), est fortement
déconscillée, sauf mise en place d’un écran anti-racines, d’une profondeur minimale de 2 métres,
interposé entre la plantation et les batiments. ‘

11 est recommandé :

de mettre en place des dispositifs assurant 1’étanchéité des canalisations d’évacuation des eaux
usées et pluviales (raccords souples notamment) ;

de mettre en place un dispositif d’évacuation de type caniveau, ¢loigné d'une distance
minimale de 1,50 métre de tout batimert, permettant la récupération et 1’évacuation des eaux
pluviales et de ruissellement des abords du batiment. Le stockage €éventuel de ces caux a des
fins de réutilisation doit étre étanche et le trop-plein doit étre évacué a une distance minimale
de 1,50 métre de tout batiment ;

de mettre en place, pour le captage des écoulements de faibles profondeurs, lorsqu’ils existent,
un dispositif de drainage périphérique a une distance minimale du béatiment de 2 métres ;

de rejeter des eaux pluviales ou usées et des dispositifs de drainage dans le réseau collectif
lorsque cela est possible. En cas d’assainissement autonome, le rejet devra étre fait a I'aval du
batiment et a une distance minimale d’éloignement de 10 métres de tout batiment.

de mettre en place sur toute la périphérie du béatiment, a I’exception des parties mitoyennes
avec un terrain déja construit ou revétu, un dispositif s’opposant & 1’évaporation (terrasse ou
géomembrane enterrée par exemple) et d’une largeur minimale de 1,5 metre ;

de mettre en place des écrans anti-racines d’une profondeur minimale de 2 métres entre le
batiment projeté et tout arbre ou arbuste existant situé¢ & une distance inférieure & sa propre
hauteur & maturité ou, & défaut, d’arracher des arbres concernés.

de respecter un délai minimum d’un an entre ’arrachage des arbres ou arbustes situés dans
I’emprise du projet et & son abord immédiat et le démarrage des travaux de construction,
lorsque le déboisement concerne des arbres de grande taille ou en nombre important (plus de

cing).



3) MESURES APPLICABLES AUX BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

Cette partic définit les adaptations recommandées aux biens construits ou aménagés conformément
aux dispositions du code de I’urbanisme. Il s’agit de dispositions visant a4 diminuer les risques de
désordres par le retrait-gonflement des argiles en limitant les variations de teneur en eau dans le sol
sous la construction et 4 sa proximité immédiate.

Compte tenu de la vulnérabilité importante des maisons individuelles face au risque de retrait-
gonflement des argiles, les mesures suivantes n’incombent qu’aux propriétaires des biens de types «
maisons individuelles » au sens de article L. 231-1 du code de la construction et de I’habitation.

11 est recommandé en zones Bl et B2 :

« de mettre en place un systéme approprié permettant la collecte et I'évacuation des caux pluviales des
abords du bétiment dont le rejet sera éloigné & une distance minimale de 1,50 metre de tout batiment.
Le stockage éventuel de ces eaux a des fins de réutilisation doit étre étanche et le trop-plein doit &tre
évacué a une distance minimale de 1,50 métre de tout batiment.

«  de mettre en place un dispositif s’opposant a 1’évaporation (terrasse ou géomembrane enterrée)
et d’une largeur minimale de 1,50 metre sur toute la périphérie du batiment, a I’exception des
parties mitoyennes avec un terrain déja construit ou revétu ;

. de raccorder des canalisations d’caux pluviales et usées au réseau collectif lorsque cela est
autoris¢ par le gestionnaire du réseau. A défaut, il est préférable de maintenir une distance
minimale d’une dizaine de métres entre les zones de rejet et des batiments ainsi que des limites
de parcelle.

4) MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Les dispositions du présent titre ne s’appliquent pas lorsqu’une étude géotechnique de niveau
minimum G2 au sens de la norme NF P94-500 démontre que les fondations de la construction sont
suffisamment dimensionnées pour éviter les désordres liés aux aménagements a proximité du béti.

En l'absence d'étude décrite ci-dessus il est recommandé en zones Bl et B2

- d'effectuer un élagage régulier (au minimum tous les trois ans) de tous arbres ou arbustes
implantés & une distance de toute maison individuelle inférieure a leur hauteur & maturité, sauf
mise en place d’un écran anti-racine d’une profondeur minimale de 2 métres interposé entre la
plantation et les batiments ; cet élagage doit permettre de maintenir stable le volume de
I’appareil aérien de I’arbre (feuillage et branchage) ,

— lors de toute nouvelle plantation d’arbre ou d’arbuste de respecter une distance d’¢loignement
par rapport & tout batiment au moins égale a la hauteur de la plantation a maturité (1,5 fois en
cas d'un rideau d’arbres ou d’arbustes) ou étre accompagnée de la mise en place d’un écran
anti-racines d’une profondeur minimale de 2 métres interposés entre la plantation et les
batiments ;

~de respecter une distance d’éloignement de tout batiment d’au moins 10 métres lors de la
création d’un puits pour usage domestique ;

— de mettre en place des dispositifs assurant I'étanchéité des canalisations d’évacuation des eaux
usées et/ou pluviales(raccords souples notamment) ;en cas de remplacement de celles-ci ;



de réaliser une étude géotechnique de type G12 au sens de la norme NF P94-500 lors de tous
travaux de déblais ou de remblais modifiant localement la profondeur d’encastrement des
fondations pour vérifier qu’ils n’aggraveront pas la vulnérabilité du bati.:

de réaliser réguliérement une contrdle d’étanchéité des canalisations d’évacuation des eaux
usées et pluviales existantes et leur étanchéification en tant que de besoin. Cetle
recommandation concerne les particuliers et les gestionnaires des réseaux ;

de ne pas pomper d’eau, entre mai et octobre, dans un puits situé & moins de 10 metres d’un
batiment existant, lorsque la profondeur du niveau de I’eau (par rapport au terrain naturel) est
inférieure a 10 métres.
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Introduction
]

Le phénomene de retrait-gonflement des argiles,
bien que non dangereux pour I’homme, engendre
chaque année sur le territoire francais des dégats
considérables aux batiments, pouvant dépasser
60 millions d’euros cumulés par département
entre 1989 et 1998. En raison notamment de
leurs fondations superficielles, les maisons indi-
viduelles sont particulierement vulnérables a ce
phénomene. Partant de ce constat, le Ministere
de I’Ecologie et du Développement Durable a
souhaité mettre en place une démarche d’infor-
mation du grand public.

Ce dossier spécifique au retrait-gonflement des
argiles fait partie d’une collection de documents,
dont I’objectif est de faciliter I’acces a I'informa-
tion sur les phénomenes naturels générateurs de
dommages et sur les moyens de les prévenir.

Ces dossiers traitent notamment des moyens de
mitigation (réduction de la vulnérabilit€¢) qui
peuvent €tre mis en place par les particuliers
eux-méme et a moindre frais ou pour un colit
plus important en faisant appel a un profession-
nel. Ce dossier a pour objectif d’apporter des
informations pratiques sur les différentes tech-
niques de mitigation existantes. Une premiere
partie introductive présente le phénomene et ses
conséquences, au moyen de nombreux schémas
et illustrations, puis des fiches expliquent chaque
technique envisagée et les moyens de la mettre
en oeuvre.

Actuellement, seuls le retrait-gonflement des
argiles et les inondations font I’objet d’un dos-
sier, mais a terme d’autres phénomenes pourront
etre traités.

Définitions générales
Afin de mieux comprendre la problématique des risques

majeurs, il est nécessaire de connaitre quelques
définitions générales.

L'aléa est la manifestation d'un phénomene naturel
ou anthropique d’occurrence et d’intensité données.

L’enjeu est I'ensemble des personnes et des biens
susceptibles d'étre affectés par un phénomene naturel
ou des activités humaines. Il se caractérise par son
importance (nombre, nature, etc.) et sa vulnérabilité.

Le risque majeur est le produit d'un aléa et d'un enjeu.
Il se caractérise par sa faible fréquence, sa gravité

et I'incapacité de la société exposée a surpasser
I'événement. Des actions sont dans la plupart des cas
possibles pour le réduire, soit en atténuant l'intensité
de I'aléa, soit en réduisant la vulnérabilité des enjeux.

La vulnérabilité exprime et mesure le niveau

de conséquences prévisibles de I'aléa sur les enjeux.
Elle caractérise la plus ou moins grande résistance
d'un enjeu a un événement donné.

La mitigation (atténuation, réduction) des risques
naturels est une démarche destinée a réduire l'intensité
de certains aléas et la vulnérabilité

des enjeux. Elle vise
la réduction des
dommages,
liésala
survenue de
phénoménes
climatologiques ou
géologiques, afin
de les rendre
supportables -
économiquement
du moins - par

la société.

La sécheresse
géotechnique
est une période de
longueur variable,
caractérisée par un
déficit pluviométrique
plus ou moins
marqué et se
traduisant
par une ,
diminution L S Le risque
de la teneur en ="
eau de I'horizon
du sous-sol.



I - Face a quel phénomene ?

1.1 - Pourquoi les sols gonflent-ils
et se rétractent-ils ?

Le matériau argileux présente la particularité de
voir sa consistance se modifier en fonction de sa
teneur en eau. Dur et cassant lorsqu’il est asséché,
un certain degré d’humidité le fait se transformer
en un matériau plastique et malléable. Ces modi-
fications de consistance peuvent s’accompagner,
en fonction de la structure particuliere de certains
minéraux argileux, de variations de volume plus
ou moins conséquentes : fortes augmentations de
volume (phénomene de gonflement) lorsque la
teneur en eau augmente, et inversement, rétracta-
tion (phénomene de retrait) en période de déficit
pluviométrique marqué.

Les phénomenes de capillarité, et surtout de
succion, sont a 1’origine de ce comportement.
Les variations de volume des sols argileux
répondent donc a des variations de teneur en
eau (on notera que des variations de contraintes
extérieures — telles que les surcharges - peuvent,
par ailleurs, également générer des variations de
volume).

Tous les sols présentent la particularité de con-
tenir de I’eau en quantité plus ou moins impor-
tante :

Grain Fau adsorbde

Eau interstitielfe

- de I’eau de constitution, faisant partie inté-
grante de I’organisation moléculaire des grains
formant le sol ;

- de I’eau liée (ou adsorbée), résultant de 1’at-
traction entre les grains et ’eau (pression de
succion). On peut se représenter cette couche
adsorbée comme un film visqueux entourant le
grain ;

- une eau interstitielle, remplissant les vides
entre les grains du sol (lorsque ceux-ci sont
entierement remplis, le sol est dit saturé).

La part respective entre ces différents « types »
d’eau, tres variable, dépend de la nature du sol et
de son état hydrique. En fonction de cette réparti-
tion, les sols auront une réponse différente vis-a-
vis des variations de teneur en eau. Plus la quantité
d’eau adsorbée contenue dans un sol est grande,
plus celui-ci est susceptible de « faire » du retrait.




Pourquoi spécifiquement
les sols argileux ?

Les caractéristiques de la structure interne des
minéraux argileux expliquent leur comportement
face aux variations de teneur en eau :

¢ ils présentent en effet une structure minéralo-
gique «en feuillets », a la surface desquels les
molécules d’eau peuvent s’adsorber sous 1’effet
de différents phénomenes physico-chimiques, et
ce de facon d’autant plus marquée que les grains
du sol, fins et aplatis, ont des surfaces dévelop-
pées tres grandes. Il en résulte un gonflement,
plus ou moins réversible, du matériau. L’eau
adsorbée assure les liaisons entre les grains et
permet les modifications de structure du sol lors
des variations de teneur en eau ;

e certains grains argileux peuvent eux-mémes
voir leur volume changer, par variation de la dis-
tance entre les feuillets argileux €lémentaires, du
fait d’échanges d’ions entre I’eau interstitielle et
I’eau adsorbée ;

* les pores du sol sont tres fins et accentuent les
phénomenes de capillarité.

Toutes les familles de minéraux argileux ne pré-
sentent pas la méme prédisposition au phénome-
ne de retrait-gonflement. L’analyse de leur struc-
ture minéralogique permet d’identifier les plus
sensibles. Le groupe des smectites et, dans une
moindre mesure, le groupe des interstratifiées
(alternance plus ou moins réguliere de feuillets
de nature différente) font partie des plus sujets au
phénomene (on parle d’argiles gonflantes).

Cette sensibilité est liée :

- a des liaisons particulierement laches entre les
feuillets constitutifs, ce qui facilite 1’acquisition
ou le départ d’eau. Cette particularité permet a
I’eau de pénétrer dans 1’espace situé entre les
feuillets, autorisant ainsi de fortes variations de
volume (on parle de gonflement interfoliaire ou
intercristallin) ;

- au fait que ces argiles possedent une sur-

face spécifique particuliecrement importante
(800 m2/g pour la montmorillonite qui appartient

aux smectites, 20 m?/g pour la kaolinite), et que
la quantité d’eau adsorbée que peut renfermer un
sol est directement fonction de ce parametre.
Les argiles non gonflantes sont ainsi caractéri-
sées par des liaisons particulierement laches et
par une surface spécifique de leurs grains peu
développée.

Pour une variation de teneur en eau identique,
I’importance des variations de volume d’un sol
argileux « gonflant » dépend aussi :

* Des caractéristiques « initiales » du sol,
notamment la densité, la teneur en eau et le degré
de saturation avant le début de I’épisode clima-
tique (sécheresse ou période de pluviométrie
excédentaire). Ainsi, I’amplitude des variations
de volume sera d’autant plus grande que la varia-
tion de teneur en eau sera marquée. A ce fitre,
la succession d’une période fortement arrosée et
d’une période de déficit pluviométrique constitue
un facteur aggravant prépondérant ;

* de I’ «histoire » du sol, en particulier de
I’existence éventuelle d’épisodes antérieurs de
chargement ou de dessiccation. Par exemple,
un sol argileux « gonflant » mais de compacité
élevée (sur-consolidation naturelle, chargement
artificiel, etc.) ne sera que peu influencé par une
période de sécheresse. A contrario, un rema-
niement des terrains argileux (a I’occasion par
exemple de travaux de terrassement) pourrait
favoriser 1’apparition des désordres ou étre de
nature a les amplifier.

Les effets de la dessiccation sur les sols

S’il est saturé, le sol va d’abord diminuer de
volume, de fagon a peu pres proportionnelle a la
variation de teneur en eau, tout en restant quasi
saturé. Cette diminution de volume s’effectue
a la fois verticalement, se traduisant par un
tassement, mais aussi horizontalement avec
’apparition de fissures de dessiccation (classi-
quement observées dans les fonds de mares qui
s’assechent).

En deca d’une certaine teneur en eau (dite /imite
de retrait), le sol ne diminue plus de volume, et



Source : www.argiles.fr

les espaces intergranulaires perdent leur eau au
bénéfice de 1’air. Des pressions de succion se
développent de facon significative.

Lorsque le sol argileux non saturé s’humidifie,
il se sature sans changement de volume. Il en
résulte une annulation progressive des pressions
de succion jusqu’a ce que I’argile retrouve son
volume initial, voire le dépasse. Divers parame-
tres, dont la nature minéralogique de I’argile,
conditionnent I’ampleur de ce gonflement. Les
déformations verticales (de retrait ou de gonfle-
ment) peuvent atteindre 10% de 1’épaisseur de
sol considérée, voir dépasser cette valeur.

En France métropolitaine, et plus largement
dans les régions tempérées, seule la tranche
superficielle de sol (1 m a 2 m) est concernée
par les variations saisonnieres de teneur en
eau. A l’occasion d’une sécheresse tres mar-
quée et/ou dans un environnement défavorable
[cf. paragraphe 1.2], cette influence peut toutefois
se faire sentir jusqu'a une profondeur attei-
gnant 5 m environ.

1.2 - Facteurs intervenant dans
le phénoméne de retrait — gonflement
des argiles

On distinguera les facteurs de prédisposition et
les facteurs de déclenchement. Les premiers, par
leur présence, sont de nature a induire le phéno-
mene de retrait-gonflement des argiles, mais ne
suffisent pas a le déclencher. Il s’agit de facteurs
internes (liés a la nature des sols), et de facteurs

dit d’environnement (en relation avec le site).
Les facteurs de prédisposition permettent
de caractériser la susceptibilit¢é du milieu au
phénomene et conditionnent sa répartition
spatiale.

Les facteurs de déclenchement sont ceux dont
la présence provoque le phénomene de retrait-
gonflement, mais n’ont d’effet significatif que
s’il existe des facteurs de prédisposition préa-
lables. Leur connaissance permet de déterminer
I’occurrence du phénomene (I’aléa et plus seu-
lement la susceptibilité).

Le tableau ci-apres présente succinctement cha-
cun des facteurs en jeu.



FACTEUR DE PREDISPOSITION

C'est |'un des facteurs environnementaux es-
sentiels. Les deux principaux facteurs néfastes
sont :

- la présence éventuelle d'une nappe phréati-
que a profondeur limitée ;

- I'existence de circulations souterraines tem-
poraires, a profondeur relativement faible.
Elles peuvent étre a I'origine de fréquentes
variations de teneur en eau des niveaux
argileux, favorisant ainsi le phénomene de
retrait-gonflement.

Les conditions hydrauliques in situ peuvent

J _J ? varier dans le temps en fonction :
Le contexte . -de I’év_a|laot|:a?s_pilratior:c, dont Ies_ effet's‘ sont
hydrogéologique sﬁ\r:fg:;b es a faible profondeur (jusqu’a 2 m

- de la battance de la nappe éventuelle (avec
une action prépondérante a plus grande pro-
fondeur).

La présence d'un aquifére a faible profon-
Bat deur permet le plus souvent d'éviter la dessic-
de la nappe cation de la tranche superficielle du sol. Mais
en période de sécheresse, la dessiccation par
|"évaporation peut étre aggravée par |'abais-
sement du niveau de la nappe (ou encore par
un tarissement naturel et saisonnier des cir-
culations d’eau superficielles). Ce phénoméne
peut en outre étre accentué par une augmen-
tation des prélévements par pompage.




La végétation

Son réle est souvent prépondérant. Les racines
des végétaux aspirent I’eau du sol par succion.
En période de bilan hydrique négatif (les pré-
levements par I'arbre sont supérieurs aux ap-
ports), cette succion provoque une migration
d’eau pouvant se traduire par :

e un tassement centré sur l'arbre (formation
d'une « cuvette ») ;

e un lent déplacement du sol vers |'arbre.

Une fondation « touchée » subira donc une
double distorsion (verticale et horizontale)
dont les effets seront particulierement visibles
dans le cas d’une semelle filante. Lorsque le bi-
lan hydrique devient positif, les mécanismes in-
verses peuvent éventuellement se manifester.

On considéere en général que l'influence d'un
arbre adulte peut se faire sentir jusqu’a une dis-
tance équivalente a une fois sa hauteur (et jus-
qu’a une profondeur de I'ordre de 4 m a 5 m),
avec des variations en fonction des essences.

Lorsqu’une construction s'oppose a I'évapora-
tion, maintenant ainsi sous sa surface une zone
de sol plus humide, les racines se développent
de facon préférentielle dans sa direction. Il en
est de méme avec tout autre élément ayant
une attraction positive, par exemple les re-
gards et dispositifs d’assainissement fuyards.

Dans le cas de l'urbanisation d'un terrain
déboisé depuis peu, ou encore de I'abattage
d'un arbre qui était situé a coté d'une cons-
truction, des désordres par gonflement peu-
vent se manifester pendant plusieurs années.
lls résultent d’'une augmentation de la teneur
en eau générale du sol.



FACTEUR DE DECLENCHEMENT

Les conditions
climatiques

Les phénoménes climatiques exceptionnels
sont le principal facteur de déclenchement du
phénomeéne. Les variations de teneur en eau
du sol sont liées a des variations climatiques
saisonnieres. Les désordres seront plus impor-
tants dans le cas d'une sécheresse particulie-
rement marquée, intervenant a la suite d'une
période fortement arrosée (par sa durée et par
les cumuls de pluie observés). Deux parame-
tres primordiaux entrent en jeu : I'évapotrans-
piration et les précipitations.

1.3 - Manifestation des désordres

Les désordres aux constructions pendant une
sécheresse intense sont dus aux tassements dif-
férentiels du sol de fondation, pouvant atteindre
plusieurs centimetres. Ils résultent des fortes
différences de teneur en eau au droit des facades
(zone de transition entre le sol exposé a I’évapora-
tion et celui qui en est protégé) et, le cas échéant,

de la végétation proche. L’hétérogénéité des
mouvements entre deux points de la structure va
conduire a une déformation pouvant entrafner fis-
suration, voire rupture de la structure. La réponse
du batiment sera fonction de ses possibilités de
déformation. On peut en effet imaginer :

e une structure souple et tres déformable, pou-
vant « suivre » sans dommage les mouvements
du sol ;



eune structure parfaitement rigide (horizonta-
lement et verticalement) pouvant résister sans
dommage aux mouvements du sol du fait d’une
nouvelle répartition des efforts.

Cependant, dans la majorité des cas, la structure
ne peut accepter les distorsions générées. Les
constructions les plus vulnérables sont les mai-
sons individuelles, notamment en raison :

* de leur structure légere et souvent peu rigide,
et de leurs fondations souvent superficielles par
rapport aux immeubles collectifs ;

* de I’absence, tres souvent, d’une étude géotech-
nique préalable permettant d’adapter le projet au
contexte géologique.

La « construction-sinistrée type » est ainsi une
habitation individuelle de plain-pied (I’exis-
tence d’un sous-sol impliquant des fondations
assez largement enterrées, a une profondeur ou
les terrains sont moins sujets a la dessiccation),
reposant sur des fondations inadaptées et avec
présence d’arbres a proximité.

Pas de chalnage

. horizontal

Dallage sur
a BN

terre-plein

Les désordres au gros-ceuvre

- Fissuration des structures (enterrées ou
aériennes).

Cette fissuration (lorsque les fissures atteignent
une largeur de 30 mm a 40 mm, on parle de
lézardes), souvent oblique car elle suit les dis-
continuités des éléments de maconnerie, peut
également étre verticale ou horizontale. Plusieurs
orientations sont souvent présentes en meéme
temps. Cette fissuration passe quasi-systémati-
quement par les points faibles que constituent les

ouvertures (ou que celles-ci soient situées - murs,
cloisons, planchers, plafonds).

- Déversement des structures (affectant des
parties du bati fondées a des cotes différentes)
ou décollement de batiments annexes accolés

(garages,...)

1 Large fissure
/_ de décollement

g g

- Désencastrement des éléments de charpente
ou de chainage.

Source : Alp'Géorisques.

Fissuration traduisant un décollement de la structure par
absence de liaisonnement entre niveau bas et combles.



Source : Alp'Géorisques.

Source : www.argiles.fr

Source : Alp'Géorisques.

Affaissement du plancher mis en évidence par le décolle

10

- Décollement, fissuration de dallages et de
cloisons.

entre plinthes et dallage - Maison Jourdan.

Les désordres au second-oceuvre

- Distorsion des ouvertures, perturbant le fonc-
tionnement des portes et fenétres.

- Décollement des éléments composites (enduits
et placages de revetement sur les murs, carrela-
ges sur dallages ou planchers, etc.).

Fissuration intérieure, tapisserie déchirée - Maison André.

ment

- Etirement, mise en compression, voire rup-
ture de tuyauteries ou canalisations enterrées
(réseaux humides, chauffage central, gouttieres,
etc.).

Désordres affectant
une conduite enterrée

Les désordres sur les aménagements
extérieurs

- Décollement et affaissement des terrasses,
trottoirs et escaliers extérieurs.

Désordres affectant
une terrasse
Dévers
-l = r— = r/ et décolfement
':j\ —
.L'\

- Décollement, fissuration des dalles, carrelage
des terrasses et trottoirs extérieurs.

Désordres aux dallages extérieurs

ks

\Z Décollernent

\ Affaissernent

et fracturation



Source : Alp’Géorisques.

- Fissuration de murs de soutenement.

L'évaluation des dommages

Le nombre de constructions touchées par ce phé-
nomene en France métropolitaine est tres €levé.
Suite a la sécheresse de 1’été 2003, plus de 7400
communes ont demandé une reconnaissance de
I’état de catastrophe naturelle. Depuis 1989, le
montant total des remboursements effectués au
titre du régime des catastrophes naturelles a été
évalué par la Caisse Centrale de Réassurance,
fin 2002, a 3,3 milliards d’euros. Plusieurs
centaines de milliers d’habitations sinistrées,
réparties sur plus de 500 communes (sur plus
de 77 départements) ont été concernés. Il s’agit
ainsi du deuxieme poste d’indemnisation apres
les inondations.

Le phénomene génere des colits de réparation
tres variables d’un sinistre a un autre, mais sou-
vent tres lourds. Ils peuvent méme dans certains
cas s’avérer prohibitifs par rapport au cout de
la construction (il n’est pas rare qu’ils dépas-
sent 50% de la valeur du bien). Le montant
moyen d’indemnisation d’un sinistre du au
phénomene de retrait / gonflement des argiles
a été évalué a plus de 10 000 € par maison,
mais peut atteindre 150 000 € si une reprise en
sous-ceuvre s’avere nécessaire. Dans certains cas
cependant, la cause principale des désordres peut
étre supprimée a moindre frais (abattage d’un
arbre), et les colits de réparation se limiter au
rebouchage des fissures.

2 - Le contrat d’assurance

Laloi n®82-600 du 13 juillet 1982 modifiée, rela-
tive a I'indemnisation des victimes de catastro-
phes naturelles (art. L.125-1 a L.125-6 du Code
des assurances) a fixé pour objectif d’indemniser
les victimes de catastrophes naturelles en se fon-
dant sur le principe de solidarité nationale.

Pour que le sinistre soit couvert au titre de la garantie
« catastrophes naturelles », il faut que 1’agent naturel
en soit la cause directe. L'état de catastrophe naturel-
le, ouvrant droit a la garantie est constaté par un arre-
t€ interministériel (des ministeres de 1’Intérieur et de
I’Economie et des Finances) qui détermine les zones
etles périodes ou s’est située la catastrophe ainsi que la
nature des dommages couverts par la garantie (article
L. 125-1 du Code des assurances).

Pour que cette indemnisation s’applique, les
victimes doivent avoir souscrit un contrat d’as-
surance garantissant les « dommages » aux biens
ainsi que, le cas échéant, les dommages aux
véhicules terrestres a moteur. Cette garantie est
étendue aux « pertes d’exploitation », si elles
sont couvertes par le contrat de 1’assuré.

Les limites

N

Cependant, 1’assuré conserve a sa charge une
partie de I’indemnité due par I’assureur. La fran-
chise prévue aux articles 125-1 a 3 du Code des
assurances, est valable pour les contrats «dom-
mage» et «perte d’exploitation». Cependant,
les montants different selon les catégories et se
déclinent selon le tableau suivant.

Comme on peut le voir dans le tableau, pour les
communes non pourvues d’un PPR, le principe de
variation des franchises d’assurance s’applique (il
a été introduit par I’arrété du 13 aolit 2004).

Les franchises sont ainsi modulées en fonction
du nombre de constatations de 1’état de catastro-
phe naturelle intervenues pour le méme risque,
au cours des cinq années précédant I’ arrété.



Communes dotées d'un PPR* Commun'es non dotées
d’un PPR

Type de contrat | Biens concernés | Franchise pour dommages
liés a un risque autre
que la sécheresse

Modulation de la franchise
en fonction du nombre
d’arrétés de catastrophe
naturelle

Montant
concernant
le risque
sécheresse

Contrat Habitations 381 euros 1524 euros 1a2arrétés : x1
« dommage » At -
Usage 10% du montant g arr<-ztejs x2
ro?e <sionnel des dommages matériels 3084 euros 4 arrétés : x3
p (minimum 1 143 euros) 5etplus : x4
Contrat «perte  Recettes liées Franchise équivalente a 3 jours ouvrés Idem
d’exploitation» & 'exploitation (minimum 1143 euros)

* Communes qui ont un PPR prescrit depuis moins de 4 ans et communes ayant un document valant PPR.

3 - Comment prévenir ?

3.1 - La connaissance : cartographie
de laléa

Devant le nombre des sinistres et I’'impact finan-
cier occasionné par le phénomene de retrait-gon-
flement des argiles, le Ministere de I’Ecologie, du
Développement et de I’Aménagement Durables a
chargé le Bureau de Recherches Géologiques et

[ R b it s cand ik
[ Em eours dis validation
=] En eniwrs de réalisation

hitpiiwww.argiles.fr @

Etat d’avancement des cartes départementales d’aléa
retrait-gonflement réalisées par le BRGM a la demande
du MEDAD (mise a jour en juin 2007)

Minieres (BRGM) d’effectuer une cartographie
de cet aléa. Elle est réalisée en juin 2007 pour
les 37 départements francais les plus exposés
au regard du contexte géologique et du nombre
d’arrétés de catastrophe naturelle. Ce programme
de cartographie départementale est aujourd’hui
disponible et librement accessible sur Internet a
’adresse www.argiles.fr pour 32 départements. Il
est prévu une couverture nationale pour cet aléa.

Ces cartes, établies a 1’échelle 1/50 000, ont pour
but de délimiter les zones a priori sujettes au
phénomene, et de les hiérarchiser selon quatre
degrés d’aléa (a priori nul, faible, moyen et fort
— cf. tableau ci-contre).

La finalité de ce programme cartographique est
I’information du public, en particulier des
propriétaires et des différents acteurs de la
construction.

Par ailleurs, il constitue une étape préliminaire
essentielle a 1’élaboration de zonages régle-
mentaires au niveau communal, a I’échelle du
1/10 000 : les Plans de Prévention des Risques
[cf. paragraphe 3.3].



Carte d‘aléa retrait-gonflement des argiles dans le
département du Loiret.

Niveau d’aléa

Fort

Moyen

Faible

Nul ou négligeable

Zones sur lesquelles la probabilité

de survenance d'un sinistre sera

la plus élevée et ou I'intensité des

phénomeénes attendus est la plus
forte, au regard des facteurs
de prédisposition présents.

Zones « intermédiaires » entre
les zones d’aléa faible et les
zones d’aléa fort.

Zones sur lesquelles la survenance

de sinistres est possible en cas
de sécheresse importante, mais
avec des désordres ne touchant
qu’une faible proportion des
batiments (en priorité ceux qui
présentent des défauts de cons-
truction ou un contexte local
défavorable, proximité d'arbres
ou hétérogénéité du sous-sol
par exemple).

Zones sur lesquelles la carte
géologique n’indique pas

la présence de terrain argileux en
surface. La survenue de quelques
sinistres n'est cependant pas

a exclure, compte tenu de la pré-
sence possible, sur des secteurs
localisés, de dépots argileux non
identifiés sur les cartes géologi-
ques, mais suffisants pour provo-
quer des désordres ponctuels.

3.2 - L’information préventive
La loi du 22 juillet 1987 a instauré le droit

des citoyens a une information sur les risques
majeurs auxquels ils sont soumis sur tout ou
partie du territoire, ainsi que sur les mesures de
sauvegarde qui les concernent. Cette partie de la
loi a été reprise dans ’article 1.125.2 du Code de

I’environnement.

Etabli sous I’autorité du préfet, le dossier dépar-
temental des risques majeurs (DDRM) recense a
I’échelle d’un département 1’ensemble des ris-
ques majeurs par commune. Il explique les phé-
nomenes et présente les mesures de sauvegarde.
A partir du DDRM, le préfet porte a la connais-
sance du maire les risques dans la commune, au
moyen de cartes au 1 : 25 000 et décrit la nature
des risques, les événements historiques, ainsi que
les mesures d’Etat mises en place.

Le maire élabore un document d’information
communal sur les risques majeurs (DICRIM).
Ce document reprend les informations portées a
la connaissance du maire par le préfet. Il précise
les dispositions préventives et de protection pri-
ses au plan local. Il comprend I’arrété municipal
relatif aux modalités d’affichage des mesures de
sauvegarde. Ces deux documents sont librement
consultables en mairie.

Le plan de communication établi par le maire
peut comprendre divers supports de communi-
cation, ainsi que des plaquettes et des affiches,
conformes aux modeles arrétés par les ministe-
res chargés de ’environnement et de la sécurité
civile (arrété du 9 février 2005).

Le maire doit apposer ces affiches :

- dans les locaux accueillant plus de 50 personnes,

- dans les immeubles regroupant plus de 15
logements,

- dans les terrains de camping ou de stationnement
de caravanes regroupant plus de 50 personnes.

Les propriétaires de terrains ou d’immeubles
doivent assurer cet affichage (sous controle du
maire) a I’entrée des locaux ou a raison d’une
affiche par 5 000 m2 de terrain.



La liste des arrétés de catastrophe naturelle dont
a bénéficié la commune est également disponible
en mairie.

L’information des acquéreurs et locataires
de biens immobiliers

Dans les zones sismiques et celles soumises a
un PPR, le décret du 15 février 2005 impose a
tous les propriétaires et bailleurs d’informer les
acquéreurs et locataires de biens immobiliers de
I’existence de risques majeurs concernant ces
biens. En cela, les propriétaires et bailleurs se
fondent sur les documents officiels transmis par
I’Etat : PPR et zonage sismique de la France.

Cette démarche vise a développer la culture du
risque aupres de la population.

D’autre part, les vendeurs et bailleurs doivent
informer les acquéreurs et locataires lorsqu’ils
ont bénéficié d’un remboursement de sinistre au
titre de la déclaration de catastrophe naturelle de
leur commune.

3.3 - La prise en compte
dans ’aménagement

Les désordres aux constructions représentent
un impact financier élevé pour de nombreux
propriétaires et pour la collectivité. C’est
dans ce contexte que le MEDAD a instauré
le programme départemental de cartogra-
phie de l’aléa retrait-gonflement des argiles
[cf. paragraphe 3.1]. 1l constitue un préalable
a I’élaboration des Plans de Prévention des
Risques spécifiques a 1’échelle communale,
dont le but est de diminuer le nombre de sinistres
causés a I’avenir par ce phénomene, en 1’absence
d’une réglementation nationale prescrivant des
dispositions constructives particulieres pour les
sols argileux gonflants.

En mai 2007, la réalisation de PPR tassements
différentiels a été prescrite dans 1 622 commu-
nes. 462 communes possedent un PPR approuvé.
Cet outil réglementaire s’adresse notamment a
toute personne sollicitant un permis de cons-
truire, mais aussi aux propriétaires de batiments

existants. Il a pour objectif de délimiter les zones
exposées au phénomene, et dans ces zones, d’y
réglementer I’occupation des sols. Il définit ainsi,
pour les projets de construction futurs et le cas
échéant pour le bati existant (avec certaines limi-
tes), les regles constructives (mais aussi liées a

Extrait d’une carte d’aléa retrait-gonflement des argiles
(DDE 04 - Alp’Géorisques)
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T Aléatres faible

Aléa moyen ou fort Aléa faible

Etat cartographié national des PPR prescrit ou approuvé
au 04/05/2007 - Aléa : tassements différentiels.

- Nombre de communes avec un PPR prescrit (1622)
- Nombre de communes avec un PPR approuvé (462)



I’environnement proche du bati) obligatoires ou
recommandées visant a réduire le risque d’appa-
rition de désordres. Dans les secteurs exposés, le
PPR peut également imposer la réalisation d’une
étude géotechnique spécifique, en particulier
préalablement a tout nouveau projet.

Du fait de la lenteur et de la faible amplitude des
déformations du sol, ce phénomene est sans dan-
ger pour ’homme. Les PPR ne prévoient donc
pas d’inconstructibilité, méme dans les zones
d’aléa fort. Les mesures prévues dans le PPR ont
un colit, permettant de minorer significativement
le risque de survenance d’un sinistre, sans com-
mune mesure avec les frais (et les désagréments)
occasionnés par les désordres potentiels.

3.4 - Les regles de construction

Dans les communes dotées d’un PPR prenant en
compte les phénomenes de retrait-gonflement
des argiles, le reglement du PPR définit les regles
constructives a mettre en oeuvre (mesures obli-
gatoires et/ou recommandations) dans chacune
des zones de risque identifiées.

Dans les communes non dotées d’un PPR, il con-
vient aux maitres d’ouvrage et/ou aux construc-
teurs de respecter un certain nombre de mesures
afin de réduire I’ampleur du phénomene et de
limiter ses conséquences sur le projet en adaptant
celui-ci au site. Ces mesures sont détaillées dans
les fiches présentes ci-apres.

Dans tous les cas, le respect des «regles de
I’art » élémentaires en matiere de construction
constitue un « minimum » indispensable pour
assurer une certaine résistance du bati par rapport
au phénomene, tout en garantissant une meilleure
durabilité de la construction.

3.5 - La réduction de la vulnérabilite
du bati existant

Les fiches présentées ci-apres détaillent les
principales mesures envisageables pour réduire
I’ampleur du phénomene et ses conséquences
sur le bati. Elles sont prioritairement destinées

aux maitres d’ouvrages (constructions futures
et bati existant), mais s’adressent également aux
différents professionnels de la construction.

Elles ont pour objectif premier de détailler les
mesures préventives essentielles a mettre ceuvre.
Deux groupes peuvent étre distingués :

e les fiches permettant de minimiser le risque
d’occurrence et I’ampleur du phénomene :

- fiche 3, réalisation d’une ceinture étanche
autour du batiment ;

- fiche 4, éloignement de la végétation du bati ;
- fiche 5, création d’un écran anti-racines ;

- fiche 6, raccordement des réseaux d’eaux au
réseau collectif ;

- fiche 7, étanchéification des canalisations
enterrées ;

- fiche 8, limiter les conséquences d’une
source de chaleur en sous-sol ;

- fiche 10, réalisation d’un dispositif de drai-
nage.

* les fiches permettant une adaptation du bati, de
facon a s’opposer au phénomene et ainsi a mini-
miser autant que possible les désordres :

- fiche 1, adaptation des fondations ;

- fiche 2, rigidification de la structure du bati-
ment ;

- fiche 9, désolidariser les différents éléments
de structure.



4 - Organismes de référence, liens internet

et bibliographie
[

Site internet

Ministére de I'Ecologie, du développement et de
I'aménagement durables

http://www.prim.net

Bureau de recherches Géologiques et Minieres
http://www.argiles.fr

(consultation en ligne et téléchargement des car-
tes d'aléas départementales)

Agence Qualité Construction (association des
professions de la construction)

http://www.qualiteconstruction.com
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argiles dans le département du Loiret ; 2004, BRGM.

Glossaire

Aquifére : A prendre dans ce document au sens de
nappe d’eau souterraine. Le terme désigne égale-
ment les terrains contenant cette nappe.

Argile : Selon la définition du Dictionnaire de
géologie (A. Foucault, JF Raoult), le terme argile
désigne a la fois le minéral (= minéral argileux) et
une roche (meuble ou consolidée) composée pour
I'essentiel de ces minéraux. La fraction argileuse
est, par convention, constituée des éléments dont
la taille est inférieure a 2 pm.

Battance : Fluctuation du niveau d'une nappe sou-
terraine entre les périodes de hautes eaux et celles
de basses eaux.

Bilan hydrique : Comparaison entre les quantités
d’eau fournies a une plante (précipitations, arro-
sage, etc) et sa « consommation ».

Capillarité : Ensemble des phénomeénes relatifs au
comportement des liquides dans des tubes trés fins
(et par lesquels de I'eau par exemple peut remon-
ter dans un tube fin a un niveau supérieur a celui
de la surface libre du liquide, ou encore dans un
milieu poreux tel qu’un sol meuble).

Chainage : Elément d'ossature des parois porteuses
d'un batiment ; ceinturant les murs, le chainage so-
lidarise les parois et empéche les fissurations et les
dislocations du batiment. On distingue les chaina-
ges horizontaux, qui ceinturent chaque étage au
niveau des planchers, et sur lesquels sont élevées
les parois, et les chainages verticaux qui encadrent
les parois aux angles des constructions et au droit
des murs de refend (mur porteur formant une divi-
sion de locaux a l'intérieur d'un édifice).

Evapotranspiration : L'évapotranspiration corres-
pond a la quantité d’eau totale transférée du sol
vers I'atmosphére par I'évaporation au niveau du
sol (fonction des conditions de température, de
vent et d'ensoleillement notamment) et par la
transpiration (eau absorbée par la végétation).

Plastique : Le qualificatif plastique désigne la
capacité d'un matériau a étre modelé.

Semelle filante : Type de fondation superficielle la
plus courante, surtout quand le terrain d’assise de
la construction se trouve a la profondeur hors gel.
Elle se prolonge de facon continue sous les murs
porteurs.

Succion : Phénomeéne di aux forces capillaires par
lequel un liquide, a une pression inférieure a la
pression atmosphérique, est aspiré dans un milieu
poreux.

Surface spécifique : Elle désigne l'aire réelle de
la surface d'un objet par opposition a sa surface
apparente.



Code des couleurs

- Mesure simple
- Mesure technique

- Mesure nécessitant I'intervention
d'un professionnel

Code des symboles

Mesure concernant le bati existant

Mesure concernant le bati futur

Mesure applicable au bati
existant et futur

Remarque importante




Fiche n°1

Probléme a résoudre : Pour la majorité des
batiments d’habitation « classiques », les struc-
tures sont fondées superficiellement, dans la
tranche du terrain concernée par les variations

ADAPTATION DES FONDATIONS

Descriptif du dispositif : Les fondations doi-
vent respecter quelques grands principes :

- adopter une profondeur d’ancrage suffisante,
a adapter en fonction de la sensibilité du site au

saisonniéres de teneur en eau. Les sinistres sont phénomeéne ;
ainsi dus, pour une grande part, a une inadapta- | _gyiter toute dissymétrie dans la profondeur
tion dans la conception et/ou la réalisation des d’ancrage ;

fondations. - préférer les fondations continues et armées,

bétonnées a pleine fouille sur toute leur hauteur.

Champ d’application : Concerne sans restriction tout type de batiment, d’habitation ou d'activités.

Schéma de principe

Plate-forme en déblais-remblais Plate-forme en déblais

Caniveau d'évacuation
des eaux de ruissellermant

Rembilai

— Contrepente

Conditions de mise en ceuvre :

- La profondeur des fondations doit tenir compte de la capacité de retrait du sous-sol. Seule une
étude géotechnique spécifique est en mesure de déterminer précisément cette capacité. A titre indi-
catif, on considere que cette profondeur d’ancrage (si les autres prescriptions — chainage, trottoir
périphérique, etc. — sont mises en ceuvre), qui doit étre au moins égale a celle imposée par la mise
hors gel, doit atteindre au minimum 0,80 m en zone d’aléa faible a moyen et 1,20 m en zone d’aléa
fort. Une prédisposition marquée du site peut cependant nécessiter de rechercher un niveau d’'assise
sensiblement plus profond.

Un radier généralisé, congu et réalisé dans les regles de I'art (attention a descendre suffisamment la
béche périmétrique), peut constituer une bonne alternative a un approfondissement des fondations.

- Les fondations doivent étre ancrées de maniere homogene sur tout le pourtour du batiment (ceci
vaut notamment pour les terrains en pente (ou I’'ancrage aval doit étre au moins aussi important
que I'ancrage amont) ou a sous-sol hétérogene. En particulier, les sous-sols partiels qui induisent
des hétérogénéités d'ancrage sont a éviter a tout prix. Sur des terrains en pente, cette nécessité
d’homogénéité de I'ancrage peut conduire a la réalisation de redans.

Lorsque le batiment est installé sur une plate-forme déblai/remblai ou déblai, il est conseillé de
descendre les fondations « aval » a une profondeur supérieure a celle des fondations « amont ».
Les fondations doivent suivre les préconisations formulées dans le DTU 13.12.

Les études permettant de préciser la sensibilité du sous-sol au phénomeéne et de définir les dispositions
préventives nécessaires (d'ordre constructif ou autre) doivent étre réalisées par un bureau d’'études
spécialisé, dont la liste peut étre obtenue auprés de I'Union Francaise des Géologues (tél : 01 47 07
91 95).




Fiche n°2

Probléme a résoudre : Un grand nombre
de sinistres concernent des constructions dont
la rigidité, insuffisante, ne leur permet pas de
résister aux distorsions générées par les mou-

RIGIDIFICATION DE LA STRUCTURE
DU BATIMENT

Descriptif du dispositif : La rigidification
de la structure du batiment nécessite la mise en
ceuvre de chainages horizontaux (haut et bas)
et verticaux (poteaux d'angle) pour les murs

vements différentiels du sous-sol. Une structure
parfaitement rigide permet au contraire une
répartition des efforts permettant de minimiser
les désordres de fagon significative, a défaut de
les écarter.

porteurs liaisonnés.

Champ d’application : concerne sans restriction tout type de batiment, d’habitation ou d'activités.

Schéma de principe

@/ o
|

Conditions de mise en ceuvre : Le dispositif mis en ceuvre doit suivre les préconisations formu-
lées dans le DTU 20.1 :

- « Les murs en maconnerie porteuse et les murs en maconnerie de remplissage doivent étre ceinturés
a chaque étage, au niveau des planchers, ainsi qu’en couronnement, par un chainage horizontal en
béton armé, continu, fermé ; ce chainage ceinture les facades et les relie au droit de chaque refend ».
Cette mesure s'applique notamment pour les murs pignons au niveau du rampant de la couverture.

- « Les chainages verticaux doivent étre réalisés au moins dans les angles saillants et rentrant des
maconneries, ainsi que de part et d’autre des joints de fractionnement du batiment ».

La liaison entre chainages horizontaux et verticaux doit faire |I'objet d'une attention particuliére :
ancrage des armatures par retour d'équerre, recouvrement des armatures assurant une continuité.
Les armatures des divers chainages doivent faire I'objet de liaisons efficaces (recouvrement, ancrage,
etc.), notamment dans les angles du batiment.

Mesures d’accompagnement : D’autres mesures permettent de rigidifier la structure :

- la réalisation d’un soubassement « monobloc » (préférer les sous-sols complets aux sous-sols partiels,
les radiers ou les planchers sur vide sanitaire, plutot que les dallages sur terre-plein) ;

- la réalisation de linteaux au-dessus des ouvertures.




Fiche n°3

Probleme a résoudre : Les désordres aux
constructions résultent notamment des fortes
différences de teneur en eau existant entre le
sol situé sous le batiment qui est a I"équilibre
hydrique (terrains non exposés a I'évaporation,

Descriptif du dispositif : Le dispositif pro-
posé consiste a entourer le bati d'un systeme
étanche le plus large possible (minimum 1,50
m), protégeant ainsi sa périphérie immédiate de
I'évaporation et éloignant du pied des facades

qui constituent également le sol d’'assise de la les eaux de ruissellement.
structure) et le sol situé aux alentours qui est
soumis a évaporation saisonniere. Il en résulte
des variations de teneur en eau importantes et

brutales, au droit des fondations.

Champ d’application : concerne sans restriction tout type de batiment, d’habitation ou d’activités.

Schéma de principe

i Trottoir périmetrigue
o= == largeur 1,50 m
S

Conditions de mise en ceuvre : L'étanchéité pourra étre assurée, soit :

- par la réalisation d'un trottoir périphérique (selon les possibilités en fonction de l'implantation
du batiment et de la mitoyenneté), en béton ou tout autre matériau présentant une étanchéité
suffisante ;

- par la mise en place sous la terre végétale d'une géomembrane enterrée, dans les cas notamment
ou un revétement superficiel étanche n’est pas réalisable (en particulier dans les terrains en pente). La
géomembrane doit étre raccordée aux facades par un systeme de couvre-joint, et étre protégée par
une couche de forme sur laquelle peut étre mis en ceuvre un revétement adapté a I’'environnement
(pavés, etc).

Une légere pente doit étre donnée au dispositif, de facon a éloigner les eaux du batiment, I'idéal
étant que ces eaux soient reprises par un réseau d’'évacuation étanche.

Pour étre pleinement efficace, le dispositif d’'étanchéité doit étre mis en ceuvre sur la totalité du

pourtour de la construction. Une difficulté peut se poser lorsque I'une des facades est située en
limite de propriété (nécessitant un accord avec le propriétaire mitoyen). Le non-respect de ce principe
est de nature a favoriser les désordres.

Mesures d’accompagnement : Les eaux de toitures seront collectées dans des ouvrages étanches
et évacués loin du batiment [cf. fiche n°6].

A défaut de la mise en place d’un dispositif étanche en périphérie immédiate du batiment, les eaux de
ruissellement pourront étre éloignées des facades (aussi loin que possible), par des contre-pentes.




Fiche n°4

Probléme a résoudre : Empécher
le sol de fondation d’'étre soumis a
d'importantes et brutales variations
de teneur en eau. Les racines des
végétaux soutirant I'eau du sol et
induisant ainsi des mouvements
préjudiciables au batiment, il con-
vient d’'extraire le bati de la zone
d'influence de la végétation présen-
te a ses abords (arbres et arbustes).

ELOIGNEMENT DE LA VEGETATION

DU BATI

Descriptif du dispositif : La technique consiste a abattre
les arbres isolés situés a une distance inférieure a une fois
leur hauteur a maturité par rapport a I'emprise de la cons-
truction (une fois et demi dans le cas de rideaux d'arbres ou
d'arbustes). Un élagage régulier et sévere, permettant de
minimiser la capacité d'évaporation des arbres et donc de
réduire significativement leurs prélévements en eau dans le
sol, peut constituer une alternative a I'abattage. Attention,
I'abattage des arbres est néanmoins également susceptible
de générer un gonflement du fait d'une augmentation de
la teneur en eau des sols qui va en résulter ; il est donc pré-
férable de privilégier un élagage régulier de la végétation
concernée.

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d’activités situé a une dis-
tance d'arbres isolés inférieure a 1 fois leur hauteur a maturité (une fois et demi dans le cas de rideaux
d’arbres ou d'arbustes). Bien que certaines essences aient un impact plus important que d'autres, il est
difficile de limiter cette mesure a ces especes, car ce serait faire abstraction de critéres liés a la nature
du sol. De plus, il faut se garder de sous-estimer I'influence de la végétation arbustive, qui devra éga-
lement, en site sensible, étre tenue éloignée du bati.

Schéma de principe

a maturité

1 fois minimum
la hauteur de l"arbre

Suite page suivante




ELOIGNEMENT DE LA VEGETATION

; o

Précautions de mise en ceuvre : L'abattage des arbres situés a faible distance de la construction
ne constitue une mesure efficace que si leurs racines n’ont pas atteint le sol sous les fondations. Dans
le cas contraire, un risque de soulevement n’est pas a exclure.

Si aucune action d’éloignement de la végétation (ou I'absence d’un écran anti-racines — [cf. Fiche n°5])
n’'est mise en ceuvre ceci pourra étre compensé par I'apport d’eau en quantité suffisante aux arbres
concernés par arrosage. Mais cette action sera imparfaite, notamment par le fait qu’elle pourrait
provoquer un ramollissement du sol d'assise du batiment.

f Mesure altérnative : Mise en place d'un écran anti-racines pour les arbres isolés situés
a moins de une fois leur hauteur a maturité par rapport a I'emprise de la construction (une
fois et demi dans le cas de rideaux d'arbres ou d'arbustes). [cf. fiche n°5]

A destination des projets nouveaux : Si des arbres existent a proximité de I'emprise projetée
du batiment, il convient de tenir compte de leur influence potentielle a I'occasion tout particuliére-
ment d’'une sécheresse ou de leur éventuelle disparition future, a savoir selon le cas :

- tenter autant que possible d’'implanter le bati a I'extérieur de leur « champ d’action » (on conside-
re dans le cas général que le domaine d’influence est de une fois la hauteur de I'arbre a I'age adulte
pour des arbres isolés, une fois et demi cette hauteur dans le cas de rideaux d’arbres ou d'arbustes) ;
- tenter d'abattre les arbres génants le plus en amont possible du début des travaux (de facon a per-
mettre un rétablissement des conditions « naturelles » de teneur en eau du sous-sol) ;

- descendre les fondations au-dessous de la cote a laquelle les racines n’influent plus sur les varia-
tions de teneur en eau (de I'ordre de 4 m a 5 m maximum).

Si des plantations sont projetées, on cherchera a respecter une distance minimale équivalente a une
fois la hauteur a maturité de I'arbre entre celui-ci et la construction. A défaut, on envisagera la mise
en place d'un écran anti-racines.




Fiche n°5

Probléme a résoudre : Empécher le sol de
fondation d’étre soumis a d'importantes et bru-

CREATION D'UN ECRAN ANTI-RACINES

Descriptif du dispositif : La technique con-
siste a mettre en place, le long des facades con-

tales variations de teneur en eau. Les racines des
végétaux soutirant I’eau du sol et induisant ainsi
des mouvements préjudiciables au batiment, il
convient d'extraire le bati de la zone d'influence
de la végétation présente a ses abords.

cernées, un écran s'opposant aux racines, d'une
profondeur supérieure a celle du systéme raci-
naire des arbres présents (avec une profondeur
minimale de 2 m). Ce dispositif est constitué en
général d'un écran rigide (matériau traité au
ciment), associé a une géomembrane (le long
de laquelle des herbicides sont injectés), mis en
place verticalement dans une tranchée.

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d'activités situé a une
distance d'arbres isolés inférieure a une fois leur hauteur a maturité.

Schéma de principe

Ecran anti-racines

Précautions de mise en ceuvre : L'écran anti-racines doit pouvoir présenter des garanties de
pérennité suffisantes, notamment vis-a-vis de I'étanchéité et de la résistance. Un soin particulier doit
étre porté sur les matériaux utilisés (caractéristiques de la géomembrane, etc). L'appel a un profes-
sionnel peut s’avérer nécessaire pour ce point, voire également pour la réalisation du dispositif.

Mesure alternative : Abattage des arbres isolés situés a une distance inférieure & une fois
leur hauteur a maturité, par rapport a I'emprise de la construction (une fois et demi dans le cas
de rideaux d'arbres ou d’arbustes). [Voir fiche n°4]




RACCORDEMENT DES RESEAUX D’EAUX

; o
Fiche n°6 AU RESEAU COLLECTIF
Probléme a résoudre : De facon a éviter les varia- | Descriptif du dispositif : Il vise, lorsque
tions localisées d’humidité, il convient de privilégier I'assainissement s'effectue de facon autono-
le rejet des eaux pluviales — EP - (ruissellement de me, a débrancher les filieres existantes (puits
toitures, terrasses, etc.) et des eaux usées — EU - perdu, fosse septique + champ d'épandage,
dans les réseaux collectifs (lorsque ceux-ci existent). etc.) et a diriger les flux a traiter jusqu’au

La ré-infiltration in situ des EP et des EU conduit a réseau collectif (« tout a I'égout » ou réseau
ré-injecter dans le premier cas des volumes d'eau séparatif).

potentiellement importants et de facon ponctuelle,
dans le second cas des volumes limités mais de fagon
« chronique ».

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d’activités assaini de facon
individuelle avec ré-infiltration in situ (les filieres avec rejet au milieu hydraulique superficiel ne sont
pas concernées), et situé a distance raisonnable (c’'est-a-dire économiquement acceptable) du réseau
collectif.

Schéma de principe

Eaux pluwiales

Raccordement
collectif

Conditions de mise en ceuvre : Le raccordement au réseau collectif doit étre privilégié, sans
préjudice des directives sanitaires en vigueur.

Le raccordement nécessite I'accord préalable du gestionnaire de réseau. Le branchement a un réseau
collectif d'assainissement implique pour le particulier d'étre assujetti a une redevance d’assainissement
comprenant une part variable (assise sur le volume d’eau potable consommé) et le cas échéant une
partie fixe.

A Mesure alternative : En I'absence de réseau collectif dans I'environnement proche du bati et
du nécessaire maintien de |'assainissement autonome, il convient de respecter une distance
d'une quinzaine de métres entre le batiment et le(s) point(s) de rejet (a examiner avec I'autorité res-
ponsable de I'assainissement).




: o ETANCHEIFICATION
Fiche n®7 DES CANALISATIONS ENTERREES

Probléme a résoudre : De facon a éviter les varia- | Descriptif du dispositif : Le principe
tions localisées d’humidité, il convient de s'assurer de consiste a étanchéifier I'’ensemble des cana-

|’absence de fuites au niveau des réseaux souterrains lisations d’évacuation enterrées (eaux plu-
« humides ». Ces fuites peuvent résulter des mou- | viales, eaux usées). Leur tracé et leur con-
vements différentiels du sous-sol occasionnés par le ception seront en outre étudiés de facon a
phénomeéne. minimiser le risque de rupture.

Champ d’application : Concerne tout type de batiment d’habitation ou d’activités, assaini de
facon individuelle ou collective.

Schéma de principe

Les canalisations ne doivent pas étre bloquées dans le gros-ceuvre

Canalisation sceliée
dans le mur

Canalization encastrée
dans la fondation

Conditions de mise en ceuvre : Les canalisations seront réalisées avec des matériaux non fragi-
les (c'est-a-dire susceptibles de subir des déformations sans rupture). Elles seront aussi flexibles que
possibles, de facon a supporter sans dommage les mouvements du sol.

L'étanchéité des différents réseaux sera assurée par la mise en place notamment de joints souples au
niveau des raccordements.

De facon a ce que les mouvements subis par le bati ne se « transmettent » pas aux réseaux, on
s'assurera que les canalisations ne soient pas bloquées dans le gros ceuvre, aux points d’entrée dans
le bati.

Les entrées et sorties des canalisations du batiment s'effectueront autant que possible
perpendiculairement par rapport aux murs (tout du moins avec un angle aussi proche que possible de
I'angle droit).

Mesures d’accompagnement : Autant que faire se peut, on évitera de faire longer le batiment
par les canalisations de facon a limiter I'impact des fuites occasionnées, en cas de rupture, sur les
structures proches.

Il est souhaitable de réaliser de facon réguliere des essais d'étanchéité de I'ensemble des réseaux
« humides ».




Fiche n°8

Probléme a résoudre : La présence dans le sous-sol | Descriptif du dispositif : La mesure
d'un batiment d’'une source de chaleur importante, en consiste a prévoir un dispositif spécifique
particulier d’'une chaudiere, est susceptible de renforcer d’isolation thermique des murs se trou-
les variations localisées d’humidité dans la partie supé- vant a proximité de la source de chaleur
rieure du terrain. Elles sont d'autant plus préjudiciables (limitation des échanges thermiques).

gu’elles s'effectuent au contact immédiat des structures.

Champ d’application : Concerne tous les murs de la piéce accueillant la source de chaleur, ainsi
que toutes parties de la sous-structure du batiment au contact de canalisations « chaudes ».

Schéma de principe

Dispositif d'isolation
thermigue des murs

Isplation thermigue 5 Chaudiére

X
|/(

Conditions de mise en ceuvre : Dans I'Union Européenne, les produits d’isolation thermique
pour la construction doivent posséder la marque CE depuis mars 2003 et respecter les normes EN
13162 a EN 13171 (selon leur nature). Il pourra s’agir de produits standards de type polystyréne ou
laine minérale.

Remarque : La loi de finances pour 2005 a créé un crédit d'impét dédié au développement durable
et aux économies d'énergie. Destinée a renforcer le caractere incitatif du dispositif fiscal en faveur
des équipements de I’'habitation principale, cette mesure est désormais ciblée sur les équipements
les plus performants au plan énergétique, ainsi que sur les équipements utilisant les énergies renou-
velables. Le crédit d'imp6t concerne les dépenses d'acquisition de certains équipements fournis par
les entreprises ayant réalisé les travaux et faisant I'objet d'une facture, dans les conditions préci-
sées a |'article 90 de la loi de finances pour 2005 et a |'article 83 de la loi de finances pour 2006 :
http://www.industrie.gouv.fr/energie/developp/econo/textes/credit-impot-2005.htm

Cela concerne notamment l'acquisition de matériaux d’isolation thérmique des parois opaques
(planchers bas sur sous-sol, sur vide sanitaire ou sur passage ouvert, avec résistance thermique R = 2,4
MZ2°K/W). Pour choisir un produit isolant, il est important de connaitre sa résistance thermique «R»
(aptitude d'un matériau a ralentir la propagation de I'énergie qui le traverse). Elle figure obligatoire-
ment sur le produit. Plus «R» est important plus le produit est isolant.

Pour ces matériaux d'isolation thermique, le taux du crédit d'imp6t est de 25 %. Ce taux est porté a
40 % a la double condition que ces équipements soient installés dans un logement achevé avant le
1/01/1977 et que leur installation soit réalisée au plus tard le 31 décembre de la 2¢ année qui suit celle
de I'acquisition du logement.




Fiche n°9

Probléme a résoudre : Deux parties de bati-
ments accolés et fondés différemment peuvent
subir des mouvements d'ampleur variable. I
convient de ce fait de désolidariser ces structu-
res, afin que les sollicitations du sous-sol ne se
transmettent pas entre elles et ainsi a autoriser

DESOLIDARISER LES DIFFERENTS
ELEMENTS DE STRUCTURE

2]

Descriptif du dispositif : Il s'agit de désoli-
dariser les parties de construction fondées dif-
féremment (ou exercant des charges variables
sur le sous-sol), par la mise en place d'un joint
de rupture (élastomere) sur toute la hauteur du
batiment (y compris les fondations).

des mouvements différentiels.

Champ d’application : Concerne tous les batiments d’habitation ou d’activités présentant des élé-
ments de structures fondés différemment (niveau d’assise, type de fondation) ou caractérisés par des
descentes de charges différentes. Sont également concernées les extensions de batiments existants
(piece d’'habitation, garage, etc.).

Schéma de principe

Désolidarisation des constructions
fondées differemment

Joint de rupture

Conditions de mise en ceuvre : Il est indispensable de prolonger le joint sur toute la hauteur
du batiment.

A destination du bati existant : La pose d'un joint de rupture sur un batiment existant constitue
une mesure techniquement envisageable. Mais elle peut nécessiter des modifications importantes
de la structure et s'avérer ainsi tres délicate (les fondations étant également concernées par cette
opération).

La mesure doit systématiquement étre mise en ceuvre dans le cadre des projets d’extension du bati
existant.




Fiche n°10

Probléme a résoudre : Les apports d’eau pro-
venant des terrains environnants (eaux de ruis-
sellement superficiel ou circulations souterrai-
nes), contribuent au phénomeéne en accroissant
les variations localisées d’humidité. La collecte et
|’"évacuation de ces apports permettent de mini-

REALISATION D’UN DISPOSITIF
DE DRAINAGE

Descriptif du dispositif : Le dispositif con-
siste en un réseau de drains (ou tranchées drai-
nantes) ceinturant la construction ou, dans les
terrains en pente, disposés en amont de celle-ci.
Les volumes collectés sont dirigés aussi loin que
possible de I'habitation.

miser les mouvements différentiels du sous-sol.

Champ d’application : Concerne sans restriction tout type de batiment d’habitation ou d'activités.

Schéma de principe

Revéternent étanche
=\

Terre végétale

II,-—_ Géotextile

1
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fremplissage el

en granulats —l'fl !
sans fines

Conditions de mise en ceuvre : Le réseau est constitué de tranchées remplies d’éléments gros-
siers (protégés du terrain par un géotextile), avec en fond de fouille une canalisation de collecte et
d’évacuation (de type « drain routier ») répondant a une exigence de résistance a |'écrasement.
Idéalement, les tranchées descendent a une profondeur supérieure a celle des fondations de la
construction, et sont disposées a une distance minimale de 2 m du batiment. Ces précautions sont
nécessaires afin d'éviter tout impact du drainage sur les fondations.

Les régles de réalisation des drains sont données par le DTU 20.1.

En fonction des caractéristiques du terrain, la nécessité de descendre les drains au-dela
du niveau de fondation de la construction peut se heurter a l'impossibilité d'évacuer

gravitairement les eaux collectées. La mise en place d’'une pompe de relevage peut permettre de lever
cet obstacle.

Mesure d’accompagnement : Ce dispositif de drainage compléte la mesure détaillée dans la
fiche n°3 (mise en place d'une ceinture étanche en périphérie du batiment) de facon a soustraire les
fondations de la construction aux eaux de ruissellement et aux circulations souterraines.
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Titre 10 : Risques et nuisances

Qu'est-ce que le risque sismique ? 'l

Le séisme est le risque naturel majeur le plus meurtrier et qui cause le plus de dégdats. Si les
mécanismes des séismes sont aujourd’hui mieux connus, tant du point de vue de son origine
que de sa propagation, il reste encore un phénomeéne imprévisible.

Un séisme correspond & une libération brutale d’énergie lors de la rupture rapide d’une
faille de la crodite terrestre. Cette énergie occasionne une vibration du sol qui se transmet
aux batiments. La secousse ressentie a la surface du sol est d’autant plus violente que la
quantité d’énergie emmagasinée avant le séisme est importante.

B La faille est une
fracture de l'écorce
terrestre. Le foyer est le
point de départ de la
rupture des roches.
L’épicentre est le point
de la surface terrestre
situé a la verticale du
foyer.

Le foyer peut étre situé a faible profondeur (quelques kilométres), on parle alors de séisme
superficiel, ou & grande profondeur (plusieurs dizaines voire centaines de kilométres), on
parle alors de séisme profond : la profondeur du foyer est un paramétre important dans la
puissance d’'une secousse sismique.

Au dela de la secousse, la dangerosité des séismes tient aussi au fait qu'il peuvent parfois
engendrer d’autres aléas naturels. Ces effets induits peuvent s’avérer plus dévastateurs

que la secousse en elle méme.

Amplification des effets par la topographie —» %w@

f Ao Amplification des effets
fQIEEI‘IUE g " 1 - ar la nature du sous-sol

W L’ampleur d'un séisme
diminue a mesure que 'on
s’éloigne de l'épicentre.

Cependant. elle peut étre
amplifiée localement par des
condlitions particuliéres : les
effets de site. /| s’agit du relief
(effet de site topographique)
ou la nature géologique du
sous-sol (effet de site
lithologique).

Réalisation : DIREN Languedoc-Roussillon — Décembre 2008.


http://www.languedoc-roussillon.ecologie.gouv.fr/risques/seismes/effets_induits.pdf
Fabien
Texte tapé à la machine
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Pour quantifier la puissance d’un séisme, il est possible d’enregistrer les mouvements du sol
pendant la secousse, cela permet alors de déterminer la Magnitude du séisme a
’épicentre. On peut aussi apprécier, a posteriori, les dégats occasionnés et traduire ces
observations en déterminant l'intensité du tremblement de terre.

Il se produit tous les jours de trés nombreux séismes, mais la plupart ne sont pas ressentis
par les humains. Ce sont en moyenne plus de 100 000 tremblements de terre qui sont
enregistrés dans le monde chaque année.

4‘.!! 2‘:!! l!. !:E 4:E l:E I:E e
4 M
.ﬂf@-‘ \L)t: : B £n France, la surveillance de ['activité
- Re SS — S sismique est opérée par plusieurs observatoires

{ nationaux et régionaux qui disposent de
stations sur I'ensemble du territoire
enregistrant l'activité sismique en permanence.
Par exemple, le Réseau National de
Surveillance Sismique couvre l'ensemble des
régions a risque (voir carte ci-contre).
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Le Bureau Central Sismologique Frangais
(BCSF) est chargé de collecter et de diffuser les
informations sismologiques ; Le site Internet du
BCSF propose la liste des derniers séisrmes
enregistrés en France et dans le monde.

Stations de surveillance de I'activité sismiques du RéNaSS

B Le Commissariat a I'Energie Atomique
(CEA) dispose aussi d’'un réseau de
capteurs sismiques sur l'ensemble du pays
(voir photo ci-contre). Cette instance a
aussi la responsabilité d’alerter les
services de la protection civile en cas de
secousse sismique (direction des
applications militaires).

Le degré de sensibilité d’un territoire au risque sismique n'est pas homogéne, il
dépend de nombreux parameétres comme le contexte géologique et tectonique (présence
de failles, quantité d'énergie libérée, etc.), la présence d'effets de sites qui peuvent
localement amplifier la puissance d’une secousse, ou encore la prédisposition a certains
effets induits.

Certaines régions sont donc plus soumises aux tremblements de terre que d’autres.

==

Réalisation : DIREN Languedoc-Roussillon — Décembre 2008.


http://www.languedoc-roussillon.ecologie.gouv.fr/risques/seismes/magnitude.pdf
http://www.languedoc-roussillon.ecologie.gouv.fr/risques/seismes/intensite.pdf
http://www.franceseisme.fr/
http://www.franceseisme.fr/

Quels sont les moyens de prévention ?

La réalité de Pactivité sismique en Languedoc-Roussillon a imposé I'établissement d’une
stratégie globale de prévention du risque sismique.

La loi du 22 juillet 1987 a instauré le droit des citoyens a disposer d’'une information sur
les risques naturels majeurs auxquels ils sont soumis sur tout ou partie du territoire, ainsi

que les mesures de sauvegarde qui les concernent. Le risque sismique, méme s'il n’est pas le
principal risque en Languedoc-Roussillon, doit faire 'objet d’'une information préventive.
L’enjeu est d'informer et faire émerger une véritable culture du risque sismique afin de prévenir et
de préparer au mieux les habitants des zones concernées & une éventuelle secousse sismique.

B Les documents d'informations sur les risques majeurs

Nom Contenu

Etabli sous 'autorité du préfet, le DDRM recense 'ensemble des risques pour
chaque commune du département. Avec ce document, le préfet porte a la
connaissance des maires les risques majeurs auxquels le territoire est soumis.

Dossier Départemental des
Risques Majeurs (DDRM)

Document d’Information L .. o 2 . L .
Communal sur les Risques Réalisé par la mairie, le DICRIM fait état des risques présents sur le territoire et

. résente les mesures de sauvegarde prises par la commune.
Maijeurs. (DICRIM). P garde prises p

L’'ensemble des principes de prévention et d’information sur le risque sismique (connaissance
de laléa, réglementation, sensibilisation du public, etc.) sont affirmés dans un vaste
programme de prévention du risque sismique appelé « Plan séisme ». Engagé en 2005, le
plan prévoit des actions pour une durée de six ans.

J, 7, 7 [ { Le Plan Séisme,
W L’objectif principal de ce plan est de RERE

réduire la vulnérabilité de la France au de prévention du risque sismique
risque sismique en favorisant une prise de
conscience des citoyens, des constructeurs et
des pouvoirs publics, mais aussi en mettant en
oeuvre avec fermeté des dispeositions déja
adoptées et en poursuivant 'amélioration des
savoir-faire.

Le site Internet du plan séisme propose un
véritable portail du risque sismique
regroupant des informations sur le risque
mais aussi les actualités de travaux engagés

par le plan séisme et ses déclinaisons = g
régiona/e_‘, cd La tettre du Plan Sélsme - Dicembre 2008 Annonm

OPERATIONS DE CONTROLE DES CONSTRUCTIONS DE
MAISONS INDIVIDUELLES

Site Internet s https//www.planseisme.fr/

Page d’accueil du site du Plan séisme

B

Biection réghoese
de Mipvimmnemest

I

Réalisation : DIREN Languedoc-Roussillon — Décembre 2008


http://www.planseisme.fr/

[hantier 1

Mieux former, informer et

connaitre le risque

« Atelier 1.1 : formation

= Aglier 1.2 information

* Melier 1.3 connalssance locale du
fsque

® Meliar 1.4 capitalisation dg la
connaissance

® Afalier 1.5 comprenension de 'aléa
et du risque

[hanfier 3

[nanher 2

Améliorer la prise en comple

du risque sismigue dans la

construction

= Afelier 2.1 : e zonage sismiqus de la
France

= Alelier 22: miss ean placs des
nolmes eurspeennes de construction
parasismigue

= Aleliar 2.3 - ameliorer le respect de la
réglementalion parasismigue

* Aleligr 2.4 . CONNEISSENCE 08§ ENJEUX
ef récluction de |a winérabilite ; diag-
nastic el renforcement

Concerter, coopérer et communigquer

* Atelier 3

[hanfier 4

Contribuer & la prévention du risgue tsunami

o Atelier 4

Structuration des travaux du plan séisme. Source : MEDD.

B Présenté le 21 novembre 2005 a 'ensemble
des professionnels, et au grand public, ce
programme se décline autour de 4 grands
chantiers, déclinés en ateliers et comportant
80 actions opérationnelles. Les principaux
axes du plan séisme sont :

+ Mieux former, informer et connaitre le
risque.

+ Améliorer |a prise en compte du risque
sismique dans la construction.

+ Concerter coopérer, communiquer entre
tous les acteurs du risque.

+ Contribuer o la prévention du risque
tsunami.

Pour étre efficace, la prévention du risque sismique suppose une bonne connaissance de
Paléa. Pour cela, avec le lancement du Plan Séisme, le ministéere de I'Ecologie et du
Développement Durable a publié en novembre 2005 une nouvelle carte de 'aléa
sismigue en France. Cette cartographie doit étre traduite prochainement en zonage
réglementaire, fixant des prescriptions pour I'urbanisme et les nouvelles constructions. Pour
Pinstant, la réglementation en vigueur reste celle fixée par le décret du 14 mai 1991.

La révision du zonage réglementaire de référence doit intervenir prochainement avec

la parution d’'un nouveau décret.

B La réglementation actuelle répond ¢ un

objectif de protection et d'adaptation du
bati aux sollicitations des séismes en intégrant
des normes de construction paragsismique.
Les zones réglementaires classées 1a, 1b, 2 et 3
Justifient 'application de ces normes
parasismiques ; dans la région, le Gard
rhodanien, /c sud de I’Aude et /es
Pyrénées-Orientales sont concernés.

Les constructions sont réparties en quatre classes
de risques selon l'impact qu’aurait leur
deéfaillance sur les personnes, la vie économique
ou la sécurité civile. Pour chacune de ces classes,
et selon la zone de sismicité, des régles
paragsismigues sont édictées pour la
consstruction de bati nouveau ou lorsque le béti
ancien fait l'objet de modiifications importantes.

Hérault

Zones de sismiciti
2 - Mayenne
| 1t - Faible
1a - Tréss faible mais non négligeable
0 - Négligeable mais non nulle

FRéakaation DIREN-LF - Nevemben 2008
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http://www.languedoc-roussillon.ecologie.gouv.fr/risques/seismes/revision_zonage.pdf

Fixation Triangulation Chainages

B Actuellement. les régles PS$92 sont en vigueur e A iy oot M oy

en France pour les constructions neuves. Elles [
fixent les niveaux de protection requis par
région et par type de batiment. Le schéma ci-
contre présente certaines régles parasisrmiques a
prendre en compte lors de la construction d’une
maison individuelle. Le respect des régles de
lart autant dans la conception architecturale
que dans le choix des matériaux et la qualité de
la construction, est un facteur fondamental vis-
a-vis de la résistance au séisme.

Chainages
verticaux et
horizontaux

Liaisonnement
fondations - batiment

! sanitaire
e v

Liai_san Encadrement

continue des ouvertures ]

des chainages Ll

Fondations reliées entre elles

En complément de ces régles générales de construction parasismiques selon la zone de
sismicité considérée, d’autres régles, plus spécifiques peuvent étre imposées par un Plan de

Prévention du Risque $ismique (PPR sismique).

Le Plan de Prévention des Risques (PPR) est un document réalisé par I'Etat en concertation
avec les collectivités locales sur des territoires exposés a des aléas d'importance significative.
Il définit notaomment les régles d’urbanisme, de construction et de gestion qui s’appliqueront
au bati existant et futur ainsi que les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde & prendre par les particuliers et les collectivités territoriales.

B Les Plans de Prévention du Risque Sisrmique
précisent les mouvements du sol auxquels on
peut s’attendre dans une zone donnée.

L’établissement d’un PPR sismigue permet de
répondre a plusieurs objectifs :

+ Cartographier /'aléa sismique et qualifier
localement les effets induits.

+ Apprécier le risque sismique a une échelle
plus fine.

+ Evaluer /a vulnérabilité des personnes et
des biens existants ou futurs.

+ Prendre en compte /e risque sismique
dans le développement urbain et
l'aménagement local,

+ Informer /a population du risque encouru.

Extrait du micro zonage de 'aléa sismique local de la
commune de Lourdes (65). Source : BRGM.
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L'établissement d'un microzonage sismique permet donc dadapter les régles
parasismiques aux spécificités locales, comme les effets de sites.

Le PPR Sismique aboutit d un zonage réglementaire délimitant les zones sur lesquelles des
mesures de prévention, de protection et de sauvegarde sont rendues obligatoires. Le décret
du 23 décembre 2004 relatif au risque sismique, précise qu’un PPR peut fixer des régles de
construction parasismique plus adaptées que celles définies en application du décret du 14
mai 1991.

B La sensibilisation du grand public au
risque sismique passe notamment par des
actions locales, comme la réalisation d’'une
exposition itinérante pour l'information et
la prévention des séismes : le Sisrmo Tour.
1/l s’agit dinformer sur le phénomeéne, faire
prendre conscience du risque afin
d’induire les bons comportements en
matiére de réduction de la vulnérabilité
et de sauvegarde. Cette exposition sera a
Perpignan du 16 au 20 avril 2009
avec le concours de la Préfecture, de la
Direction Départementale de I’
Equipement des Pyrénées-Orientales et
avec l'appui de la DIREN Languedoc-
Roussillon.

Les consignes de sécurité a respecter en cas de séisme

Pendant la secousse

A l'intérieur, s’éloigner des A Pextérieur s'éloigner des
fenétres et s’abriter sous un | batiments, pylénes et arbres.
m meuble solide. .& Rester en voiture.

Aprés la secousse

Ne pas toucher aux fils

L . 2 uper l'eau, | z
électriques éventuellement Couper l'eau, le gaz et

DY 'électricité.
tombés a terre.
. Evacuer les batiments sans Se tenir informé en respectant les
\J . P .
emprunter d’ascenseurs. o consignes données par la radio
(France bleu) et les autorités.

REPCBGLE TRANGALE

.\1\

Biection réghoese
de Mipvimmnemest

B
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